Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

pavadinimas

Sutarties data (nurodoma Sutarties numeris | (nurodoma
metaduomenyse) metaduomenyse)

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Greitosios medicinos
pagalbos tarnyba
1.1.2. Juridinio asmens kodas 233042580

1; 13,

Adresas

Pramonés pr. 33, Kaunas

1.1.4.

PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas 1370 37 408679

1.1.8. El. pastas info@greitojipagalba.lt
1.1.9. Salies atstovas (nurodoma metaduomenyse)

1.1.10. Atstovavimo pagrindai

atstovaujama tinkamus
igaliojimus turincio asmens,
veikiancio jam suteikty
igaliojimy apimtyje

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Commercial transport
service®
1.2.2. Juridinio asmens kodas 302299401

1.2.3.

Adresas

Klaipédos g. 97, Traksédziy
k., Silutés sen., Silutés r. sav.

1.2.4.

PVM mokétojo kodas

1225,

Atsiskaitomoji sgskaita

L'T100004514313

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas +370 441 61733

1.2.8. El. pastas -

1.2.9. Salies atstovas (nurodoma metaduomenyse)

1.2.10. Atstovavimo pagrindai

atstovaujama tinkamus
jgaliojimus turin¢io asmens,
veikian¢io  jam  suteikty
1galiojimy apimtyje

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiu
priémima, Saskaitu per

informacine sistema ,,FE.

saskaita® priémima

2.1.1. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties vvkdyma:

2.1.2. Asmuo, atsakingas uz Prekiu priémima:




2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

2.1.3. Asmuo, atsakingas uZz Saskaitu per informacine
sistema ., E. saskaita® priémima:

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui penkis greitosios medicinos pagalbos automobilius
(toliau — Prekés).

I$samus Prekiy apra§ymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms
Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 Techniné
specifikacija™ (toliau — Techminé specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

718918

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiu pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu
arba dalimis

Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne
véliau kaip per 2 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Prekiu (ar ju Netaikoma.
dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymu teikimo | Netaikoma.

tvarka

4.4. Dél Prekiu
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Maziausias vienu kartu pristatomy Prekiy kiekis — 1 vnt.

4.3. Kartu su Prekémis
pateikiami d okumentai

Kartu su Prekémis pateikiami §Sie dokumentai: Prekiy
perdavimo-priémimo aktas ir kiti techninéje specifikacijoje
nurodyti dokumentai. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumentuy,
laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,

Pradinés Sutarties verté yra 335 000,00 Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).




kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

PVM sudaro 70 350,00 Eur.
Sutarties kaina yra 405 350,00 Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai léSsu sumai Eur be PVM pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo
pasiiilyme nurodytais jkainiais Fur be PVM. Pirkéjas perka
Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 | Pasitlymas™
nurodytais jkainiais, nevirsijant bendros Sutarties kainos.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiu perskai¢iavimas
taikant perzitiros
taisykles

Sutarties kaina (jeigu taikoma fiksuotos kainos kainodara) arba
jkainiai  (jeigu taikoma fiksuoto jkainio kainodara) bus
perskaiciuojami:

5.3.1. dél PV M tarifo pasikeitimo,

5.3.2. (netaikoma);

5.3.3. dél kainy lygio poky¢io;

5.3.4. (netaikoma).

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

PerskaiCiuota Sutarties kama / Prekiy jkainiai jforminami
Susitarimu ir turi biti tatkomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiragytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél kitu
mokesciu, lemianciu
Prekiu kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties Kkainos /
ikainiu perziara dél
kainu lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teisg
micijuoti Sutarties kainos (jeigu taikoma fiksuotos kainos
kainodara) arba jkainiy (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) perzitira (keitima) ne anksc¢iau kaip po 90 dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzifira jau buvo atlikta —
nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos). Sutarties kainos
(Jeigu taikoma fiksuotos kainos kainodara) arba jkainiy (jeigu
tatkoma fiksuoto jkainio kainodara) perzitira atlickama ne rec¢iau
kaip kas 12 ménesiy.

5.3.3.2. Sutarties kaina (jeigu taikoma fiksuotos Kkainos
kainodara) arba jkainiai (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra ispirkta,
t.y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné
Sutarties kainos (jeigu taikoma fiksuotos kainos kainodara) arba
jkainiy (jeigu taikoma fiksuoto jkainio kainodara) perzitra
negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziiira.
5.3.3.3. Jeigu Prekiy tickimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty pristatyti Prekiy kaina (jeigu taikoma fiksuotos kainos
kainodara) arba jkainiai (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) néra perskaic¢iuvojami dél kainy lygio kilimo (negali
bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos (jeigu taikoma fiksuotos
kainos kainodara) arba jkainiy (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) perziora Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis arba kity oficialiy Saltiniy
duomenimis (kas ménes] skelbiamu vartotojy kainy indeksu). Is




kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agenturos ar kitos institucijos 18duoto dokumento ar
patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokyt;] (k), perskaiciuotg Sutarties kaing (jeigu taitkoma
fiksuotos kainos kainodara) arba jkainius (jeigu taikoma fiksuoto
jkainio kainodara), perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina (jeigu taikoma fiksuotos kainos
kainodara) arba jkainiai (jeigu taitkoma fiksuoto jkainio
kainodara) apskai¢iuojami pagal Zemiau pateikta formule:
a,=a+ [TL:O x
kainodara) arba jkainis (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) (Eur be PVM)) (jei perzifira jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskai¢iavimo)
a; — perskai¢ivota (pakeista) kaina (jeigu taikoma fiksuotos
kainos kainodara) arba jkainis (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo
prekiy ir paslaugy) apskai¢ivotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§mé
skai¢iuojama pagal formulg:
k= Dumumsias 100100, (proc.) kur

]ndpradiia
Indnagjausias — kreipimosi dél kainos (jeigu taitkoma fiksuotos
kainos kainodara) arba jkainiy (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) perziiiros issiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirinkti
bendrg .,Vartojimo prekiy ir paslaugy).
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir
paslaugy™). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiu
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,a1"
suapvalinamas iki tiek skaitmeny po kablelio, kiek buvo
nurodyta Sutartyje.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos (jeigu taikoma fiksuotos
kainos kainodara) arba jkainiy (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara) perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir pragyme
pateikti visg reikalinga informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, data, neperduoty ir neapmokéty Prekiy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis | viesus saltinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale
arba kitus oficialius saltiniy duomenis, kita svarbi informacija.
Pragyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti

a ), kur a — kaina (jeigu taitkoma fiksuotos kainos




perskai¢iavimo pagal
procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 30 dieny nuo Salies
pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti Sutarties kaina (jeigu
taikoma fiksuotos kainos kainodara) arba jkainius (jeigu taikoma
fiksuoto jkainio kainodara) gavimo dienos.

53.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

kita Indeksa nei nurodytas Sioje

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél
kainu lygio pokycio
pagal Prekiu grupiu
kainu pokycius

Netaikoma.

5.4, Sutarties kainos /
ikainiu apskaic¢iavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Prekiy
sgraSe nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy
(toliau — Nenumatytos prekés) nevirsijant 10 proc. Pradinés
Sutarties vertés (jos nedidinant).

Uz Nenumatytas prekes bus apmokama ne didesnémis nei
uzsakymo dieng tickéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy prekiy kainomis arba,
jei  tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg  atitinkan¢iomis  kainomis.
Nenumatyty prekiy kaina su Pirkéju turi biiti derinama 1§ anksto.
Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj
pasitilyma), Pirkéjas atlicka rinkos kainy tyrimg (apklausa
telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroningje erdvéje ar kt.),
tokiu badu jvertindamas, ar Tiek&o pateiktos Nenumatyty
prekiy kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo
pasiiilytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos,
Pirkéjas prafo Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus
sumazinti Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas
pasilicka teis¢ Nenumatytas prekes jsigyti atskiru pirkimu.

3.5, Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos. Pirkéjas atsiskaitymui uz prekes gali
pasitelkti finansinio lizingo tiekéja.

Apmokéjimo salygos: pristacius preke mokama uz konkrety
kiek; pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma.
5.7. Avanso Netaikoma.
uztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGO.JIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms nustatomas Tiekéjo pasiiilytas arba Prekiy gamintojo
tatkomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne
trumpesnis kaip 24 ménesiy terminas. Garantinis terminas,
skai¢iuojamas nuo  Prekiy  perdavimo-—priémimo  akto
pasiraSymo dienos. Garantijos i§lygos nurodytos Techninéje
specifikacijoje.

6.2. Garantiné
prieziura

Garantinio termino laikotarpiu  Tickéjas
trikumus ne véliau kaip per 20 darbo dieny.

privalo pasalinti




Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta
Bendryjy salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
(Jeigu tokie pasitelkiami) yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2
,,Pasiilymas®.

8. PRIEVOLIU

PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliu pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uvZztikrinamas netesybomis
Sutarti ivykdymo (delspinigiais, bauda).

uztikrinimas

8.2. Sutarties ivykdymo | Netaikoma.

uztikrinimo pateikimas

9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui tailkkomos
netesybos uz mokéjimu

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas

pagal Sutarti vélavima | Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0.02 proc. dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekviena
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos | 9.2.1. Jeigu Tickéjas véluoja vykdyti uzsakyma, Tiekéjui

netesybos taikomos baudos nurodytos Techninéje specifikacijoje.

9.2.2. Tické&jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutarti dél
esminio Sutarties
paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 proc. dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamu
subtiekéju ar
specialistu pakeitimo /
nauju subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir
(ar) specialistu keitimo
tvarkos

500,00 Eur.

9.3. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiu ir
(arba) socialiniu
kriteriju nesilaikymo

500,00 Eur.

Tiekéjas 1iki Sutarties galiojimo pabaigos jsipareigoja Lietuvos
Respublikos teritorijoje pasodinti baudos vertg atitinkanciy
medziy skai¢iy (1 medis = 2 Eur) ir Pirkéjui pateikti tai
jrodanc¢ius dokumentus.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo

500,00 Eur.




reikalavimu
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatytu kolcybiniu
kriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Tiekéjui taikomos baudos nurodytos Techninéje specifikacijoje.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

10.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta, kai Sutartj saugiais
elektroniniais paragais pasiraso abi Salys (antrosios Salies
pasirasymo dieng).

10.1.2. Sutartis jsigalioja 2024 m. liepos 1 d., bet ne anksc¢iau a)
kai Sutartj pasira§o abi Salys ir b) Tickéjas uzsiregistruoja
Nacionalinéje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto
tinklg, informacinéje sistemoje, jeigu Tiekéjas Sioje sistemoje
néra registruotas. Jeigu Tiekéjas nuo Sutarties sudarymo dienos
per 3 darbo dienas neuZsiregistruoja Nacionalingje elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacingje
sistemoje, tokiu atveju laikoma, kad Tickéjas atsisaké sudaryti
Sutart;.

10.1.3. Sutartis galioja iki visi§8ko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bati
ilgesnis kaip 36 ménesiai. Jeigu Perkancioji organizacija,
vykdydama  centralizuota pirkimg visos Perkanciosios
organizacijos poreikiams, jvykdyty tokiy paciy prekiy, jskaitant
paslaugas, pirkimg arba prekiy, jskaitant paslaugas,
patenkinanéiy ta pat] poreikj pirkima (toliau — Naujas
pirkimas), tai tokiu atveju $§1 Sutartis pasibaigia Naujo pirkimo
laimétojui pradéjus tiekti prekes, jskaitant paslaugas.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliskai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

11.2.1. jeigu Tieké&jas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing (jeigu taitkoma fiksuotos
kainos kainodara) arba jkainius (jeigu taikoma fiksuoto jkainio
kainodara);

11.2.2 jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 10
dieny, nei Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas;




11.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;

11.2.4. Tiekéjas  pazeidzia  Sios  Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.5. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar
specialisty) / esamy subtiekéqy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCTALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiu
kriteriju nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taitkymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprafo, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d.
isakymu D1-508 ,,.Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zzalivosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®
(toliau — Tvarkos apraSas) 4.4.4 papunkciu.

12.2. Su Prekiu
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma.

12.3. Su Prekiu
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma.

12.4. Su Prekémis
susijusiu paslaugu
(pavyzdZiui,
montavimo, apmokymo
ir kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma.

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai Kriterijai

Netaikoma.

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(Jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierasu ,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose
sglygose.

13.2. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 6.2.2 punkta ir

18déstyti jj nauja redakeija:

40.2.2.  Prekés perduodamos Salims
perdavimo—priémimo  akta, kuris
elektroniniu parasu.

pasirasant
pasirafomas

Prekiy
saugiu




14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Pasinlymas

14.3. Priedas Nr. 3

Prekiu perdavimo-priémimo akto forma

14.4. Priedas Nr. 4

Aplinkos apsaugos kriterijai




PATVIRTINTA
Viesyy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 18-19

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — & Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos™;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekejas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiu perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali
biti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiu trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus
zinodamas, arba apskritai nebtty ty Prekiy pirkes, arba nebtity uz Prekes mokéjgs tokio dydzio
kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo israsoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
sgskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti),

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutart; Tickéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus



privalomus mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose i8vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tickéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14.Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide rafomy sgvoky reikimés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobiidziui specialiaja reikSmg, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaifkinta kitokia jy reiksmeé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarayja VPI ir kity teisés akty
reikalavimames, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kuria diena, i8skyrus SeStadienj, sekmadien; ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VPI bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto isra§ymo taitkomos ir
Saskaitos isra§ymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reikia pateikti informacija, pranefima, jspéjima
arba atsakvma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasira§yti dokumentg be islygy ar su
i8lygomis, isskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirkséiai, vienos giminés zodZziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skai¢iais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakceijos,
jeigu nenurodyta kitaip.
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1.3. Dokumentu virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose 1§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keidiamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virsenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgradg vietos ir jo reikdmés aifkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir
svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salvgomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena 1§ Sutarties sglygy
nereiskia ir negali buiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy
tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
2.3. Tieké&jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas buity kompetentingas,
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patikimas ir pajégus (jskaitant ikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tickéjas, pajégumus)
1vykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kwvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindu;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikdmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tickéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalanjama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tieké&as, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekgai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialistu pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui prane$ti tuo metu zinomy subtiekéy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtickéy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose)
turi patikrinti, ar néra subtieké&jo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtickéjo padétis neatitinka bet vieno i§8 nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §) subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pasitelkti naujg subtieké&ja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasyting sutikima.
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3.2.5.Subtickéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozitira, apie tai rastu ne véliau,
kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtieké&o pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tickéja apie leidima pakeisti
subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik fiais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtickéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtickéjo, kurio pajégumais Tickéjas rémési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtieké&jas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodyvta kei¢iamo subtiekéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taitkoma).

3.2.7. Tickéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vyvkdysiantis Sutart), gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo miciatyva dél objektyviy priezaséiy (pavvzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo miciatyva, jei Pirké&jas turi pagristy jtarinmy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacija, Tiekéjo pasiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tickéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtickéjo, kurio
pajégumais Tickéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatvtus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuoty rasytin pra§yma ir §iuos
dokumentus:

3.2.8.1. prasymg pakeisti subtickéja ar specialistg, paaiSkinant keitimo aplinkybg. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtickéjo ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tickéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tickéjg apie leidima pakeisti subtickéja
ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirafo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.
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3.2.10. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialisty, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pitkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia nauja subtickéja ar specialista, negaves Pirkéjo
rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés
reikalavimams (jei taikoma) ir Tiek&o pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas

3.3.1. Tiekgjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankeijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partner, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama isvengti VP ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tieké&jas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasyting prasSyma ir sSiuos dokumentus:

3.33.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudéty ir jrodymus, pagrindziancius bent viena partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasilickantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanc¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne
zemesné nei pasitraukianc¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukian¢iojo partnerio pasifilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkgjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukima arba
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apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutarty, Tickéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vyvkdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salvgy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas 18reiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir §io subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju
tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&ais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. §ALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. éa]iq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas. jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimag, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti
ju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atdaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkecijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.
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4.2.3.Tuo atveju, kai paaigkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kita kontaktiny asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
prane§ti apie tai kitai Saliai. Keidiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukeijas, jos turi
buti aifkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti paticktas
Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biuti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukeijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas } mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
i8laidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai,
J1s atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiu tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas
ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasira§ymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas,
ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiu perdavimas—priémimas

6.2.1. Tickéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas
2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priemimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
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perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka juy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su i§lygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimag
pastebétus Prekiy ar pateikianmy Tiekéjo dokumenty triikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defektu aktas), arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes
(ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkan¢ias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jer taitkoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy truokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirt], Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trilkumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salyguy 7.3 poskyriu ,.Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salvgy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy’ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neissiuncia) Tiek&ui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirké&jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatyta Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trakumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéu iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISTPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei tailkkoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvide$imt
keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomu tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trilkumy negali
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naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trilkumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
saglyga, kad néra Tickéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziliros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiu trakumu

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustatgs Prekiy trilkumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
net per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti radyting
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy trikumams paSalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trukumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatvti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy tritkumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ckspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitiloma eksperta eksperto gin¢ui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiira. Tokiu
atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavinmy — Tiekéjas.

7.3. Prekiuy trakumu Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirké&jas privalo suteikti priciga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trilkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy triikumy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisvti.
7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms
vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart; (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo radtu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymuy salygas, i18skyrus tai, kad
jie visais atvejais turi buti atlickami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tickéjas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirké&jas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
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patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiu trakumu

7.4.1.Jeigu Tickéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas trecivosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tickéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tickéui mokéting suma ir grazinti dél $ios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tickéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tieké&ui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéju
dél Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy
trikumy jvertinimui ir $alinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy islaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg
terming.

7.4.4.Uz vélavima pasSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiu tiekimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali buiti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali buiti pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiu pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo termina, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal §ia Sutarty yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSalis§kai i8skaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka,
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pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.
9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salyegy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tickéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose saglygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
1vykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duota Sutarties jvykdymo uztikrinima, sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
1vykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasiradytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
18duota laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirké&jui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatyta termina, laikoma, kad Tieké&jas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teisg
VP] nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutart] kitam tickéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitloma Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, daliny ar visiS$kg jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyty
suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirké&jas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tickéjas 18 dalies ar visidkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasira§ydamas Sutart) ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
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uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodingjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiek&jas turi teis¢ pateikti 1
(vieneriug) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, tafiau privalo pratgsti Sutarties
ivvkdymo vZztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trokumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarp; ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgstg Sutarties jvykdymo vuztikrinima.

10.13. Tiek&jui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirké&jas turi teise¢ reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dvdzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekejg dél naujo Sutarties jvykdymo vztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvvkdymo uZztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvvkdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinima isdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumoké&jimg Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirké&jui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tickéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
triukumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksnmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priczasties (ne Sutartvje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, vra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo
btida ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo i§laidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias i$laidas, Tiekéjo patirtas vvkdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.,

11.4. Sutarties kainos perzitira atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taitkomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tieké&jui mokamas 1Sankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg,
kreipdamasis dél avanso i§mokégjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo ra$ta arba kita sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose saglygose praomo avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duota Avanso uztikrinimg, S$io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik; ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiek&jo siiiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praiymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijancia
1¥mokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranedime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
buti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).
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12.1.9. Avanso vuztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendroveé)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansag per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
ifankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart), Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansa per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémgs ir jomis gali naudotis pagal paskirt] —
grazinama ta avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki
JO grazinimo.

12.2. Mokéjimu tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg faktiirg, atitinkancia Furopos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktfiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniu saskaitu
faktary standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg .E. saskaita™
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema;

12.2.1.2. Europos ¢clektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning saskaitg faktiira
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita™ priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,.E. saskaita® priemonémis, isskyrus VP] nustatytus i§imtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tickéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatvta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma | subtickéjo banko sagskaitg, nurodyta triSaliame susitarime, o likut] pervesti j
Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tickéjas pateikia Saskaita uz Prekes Pirkéjui.
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12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéimus Tiekéu ;| Tiek&o banko saskaitg, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirké&jas turi teis¢ sumas, gautinas 18 Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart;
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy § gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi moké&jimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACLJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ia informacija naudoti jy darbo
tikslais, 18skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija §iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salvga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyvti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalawja viesojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg viesojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteisét, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny
rigis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, 1Sskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybes teisés negali
buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobuidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés
ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lictuvos Respublikoje, ar kitose Salyse,
ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zZenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

16.1. Kiekviena ig Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise¢, viesaja teisg, Europos Sgjungos teisg arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turintias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
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sudarvti Sutart] tokiomis salygomis, kurios nurodvtos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinoma informacijg, turin¢ia esminés reikémés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tieckéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart].

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i¥ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
Zala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevvkdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:
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18.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksnmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaifkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
18nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria & patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZzeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojania nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekts, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salvgy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovawantis VP]
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis
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jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavie$inti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaligkai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali baiti i§ esmés keidiama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkyvbéms, Sutarties Salys turi teisg inicijuoti Prekiy (ju dalies) tickimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali buiti stabdomas esant bent vienai 1§ §1y aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyrigje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutart;;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin¢ios tiesioginés jtakos siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity trecinyy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus nayjam teisés aktui, kuris turi jtakos sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tickimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (ju dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salvgy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy saglygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tgsiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi buti atlieckamas, vadovaujantis VP nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:
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21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tickéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasvtiniame pra§yme turi biiti
nurodyta stabdyvmo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuoty paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tickéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teisg¢ prieftarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tickéjas, gaves Pirkéjo ragtifka pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ragytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paradais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
perioda Pirkéjas Tiekéui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likg laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pragjus §iam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pried 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimu

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg
ir kokiu buidu priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisvti pazeidima per
pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sitilyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiflytasis
terminas pakeidia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienafaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny termina, jeigu Tiek&jas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teisg nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries§ ne
trumpesnj nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba vra nemokumo tikimybé, sustabdo Gking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i§nyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansing padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitira atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tickéjas atsisako pafalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
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22.2.3. Sutartis laitkoma niekine ir negaliojanéia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, FEuropos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankeijy jstatyme ir
kituose tarptautinivose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankeijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti nawjas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lictuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutart] ar Tiekéui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
isipareigoja Pirké&ui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir
atlvginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma |
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis latkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, je1 Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg pazeidima ar
i8nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tickéjas turi teise vienafaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja radtu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tickéjas turi teise vienafaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja radtu pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéu yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart; arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyty terming neiStaiso pazeidimo, i8skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tok; Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laitkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg termina Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalinta pazeidimg arba i§nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Tiekéja.

22.4. éa]iq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciny Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojinmui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teisg keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tickéjo pasitilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, juy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 43 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
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23.1.3. jei Tieké&jas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytin; prasyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart), jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keic¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lvgiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salyey skyriuje nurodytu atveju Prekeés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiilyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§verciamas j kitg kalba, visais atvejais autenti§$ku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lictuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siuniamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranefimas siundiamas el. paitu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranciimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
J1s gavo pirmesnjjj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neigsprendzia gindo deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 1§ §ios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, vra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



Prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties
specialiyjy salygy

4 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

1. Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos Kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantigji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® {(toliau Siame skyriuje — Tvarkos aprasas):

|:| 4.1. punkte {,produkty sgrasas®);

|:| 4.2. punkte (,,| tipo ekologinis Zenklas®);

|:| 4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001%);

|:| 4.4.1. punkte {,,orientacinis sgrasas®);

[]4.4.2. punkte {,inovacija“);

|:| 4.4.3. punkte {,,nematerialaus pobudZio paslauga®);

|Z| 4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

[{]4.4.4.2. punkte (,,2 principas®)

|:| 4.4.4.3. punkte (,,3 principas®);

( “%
( )

3
@y,

|:| 4.4.4.4. punkte (,,4 principas®);
[]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

2. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
|Z| 1. Techninéje specifikacijoje

|:| 2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

|:| 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams {pvz. ISO, EMAS standartai)

|:| 4. Tiekéjy kvalifikacines atrankos kriterijuose

|:| 5. Pasitlymy vertinimo kriterijucse

|Z| 6. Sutarties vykdymo sglygose

3. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

3.1. Prekei tiekti sunaudojama maziau gamtos istekliy, ty. vieSojo pirkimo sutartyje yra
numatoma sglyga, kad viesojo pirkimo sutartis ir priemimo-perdavimo aktas yra sudaromi
elektroniniu bldu, o tai reiskia, kad nespausdinant siy dokumenty yra naudojama maZiau
gamtos istekliy.

4. PerkancCioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.2 punkiu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

4.1. Bazinis automobilis turi atitikti ne mazesnj kaip Euro 6 tersaly iSmetimo standarta,
pagal 2007 m. hirzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsiZzvelgiant j ismetamuyjy tersaly kiekj is
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Eurc 5 ir Euro 8) su visais pakeitimais
(toliau - Reglamentas (EB) Nr. 715/2007).



Prekiy
pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy
salygy

3 priedas

(Prekiu priémimo—perdavimo akto forma)

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turinfio asmens, veikian¢io jam suteikty
igaliojimy apimtyje (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turinfio asmens, veikian¢io jam suteikty
igaliojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

[je1 tai tiekéjy grupé] pagal 20 m. __d. Jungtinés veiklos sutarty Nr.
(toliau — JVS) veikianti tkio subjekty grupé, kuria sudaro (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, ir (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turinio asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy apimtyje, veikiancio
pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo prekiy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau

nurodytos prekés, nurodytos 20 m. ~d. Viesojo pitkimo-—pardavimo sutartyje
Nr.  (toliau — Prekés).
Laikotarpis nuo 20  m.  d.iki20 m. - d

Prekés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Perkancioji organizacija dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Paticktos prekés

Nr. Prekeés Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

IS viso (be PVM):

PVM:
I% viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:

Prekiy priémimo-perdavimo aktas sudarytas lietuviy kalba elektroniniu btidu.



Prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties
specialiyjy salygy

2 priedas

PASIULYMAS
(Pasitlymas ir visi Pasitlymo priedai pilna apimtimi saugomi CVP IS. Pasillymas

ir visi Pasidlymo priedai saugomi CVP IS yra laikomi neatskiriama $io dokumento dalimi.
Prie Sutarties yra pridedamas Tiekéjo uzpildytas Specialiyjy pirkimo salygy 7 priedas)
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Commercial Transport Service

UAB " Commercial transport service"

Juridinio asmens teisiné forma — uZdaroji akciné bendrove, buveiné - Klaipédos g. 97, TraksédZiy k.
Silutés r. LT-99105, kontaktiné informacija - Tel./Fax: +370 441 61733, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas — valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens
kodas - 302299401, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas - LT100004514313

UAB " Commercial transport service"

(tiekéjo pavadinimas)

Greitosios medicinos pagalbos tarnybai

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS AUTOMOBILIAIL*

2024-05-25

{data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tickéja

Tiekéjo arba fikio subjekty grupés dalyvig
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-
ai) (jeigu pasiilyma teikia fizinis asmuo —
vardas ir pavard¢), adresas (-ai)

UAB "Commercial transport service",
302299401, Klaipédos g. 97, Traksédziy k.
Silutés r. 1.T-99105.

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis ikio subjekty grupei
(pildoma, jei pasialymg teikia tickéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkandiaja | Tadas GraZulis,

organizacija, kontaktiné informacija (vardas,

pavardg, telefono numeris) |
II SKYRIUS

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity fikio subjektu pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie Gikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. | Ukio subjekto pavadinimas,
juridinio asmens kodas,

adresas

Nuoroda i pirkimo salygu
punkta, kuriam atitikti
remiamasi tikio subjekto

Sutarties objekto
dalies, perduodamos
vykdyti Gikio subjektui,
kurio pajégumais
tiekéjas remiasi,

pajégumais




aprasSymas

1 2 3 4

IITI SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Sutarties objekto dalies,
perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS

PASIULYMO KAINA

2. Pasitlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos turés buti perskai¢iuojamos ] eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoms ir
skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasiilymy pateikimo dieng.

3. Apskaidiuojant kaina, turi biti atsiZvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyty
pirtkimo objekto apimt; ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji
organizacija, Tick&ui baigus vykdyti sutart), turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose ai$kiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas
atskirai. Jei Tickéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teising
pagrindg. Tickéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei
Ticke&jas vykdydamas sutart) taps PVM mokétoju, pasiilyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lvginamos su visais mokeséiais, jskaitant PVM. Tuo
atveju, kai mokestius regulivojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés biudZeta uZ jsigyts
pirtkimo objekty, $is mokestis jskaidiuojamas | pasiilymo kaing (jeigu Tickgjas jo
nejskai¢iavo pateikiant pasitlymg, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati  perkancioji
organizacija). | pasiilymo kaing privalo biti jskaidiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo
patirtos ir {(ar) galimos patirti tiesioginés ir neticsioginés iflaidos ir mokesciai, susijg su
Prekiy tickimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i§skyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose
aifkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos netuni biiti jskaidiuotos j Sutarties kaing)
elektroniniy sgskaity teikimo i§laidos.

4. Pasidilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaidius po kablelio yra muo O iki
4, antrasis skai¢ius po kablelio palickamas koks yra, jei tredias skaidius po kablelio yra nuo 5
iki 9, antrgj; skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki
simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.




Pirma pirkimo dalis

Nr. Pirkimo Mato Kiekis Galimas Ikainis, Eur Suma, Eur PVM
objektas vienetas maksimalus be PVM be PYM tarifas,
ikainis, Eur %
be PYM
1 2 3 4 5 6 7=4x6 8
1. Greitosios vnt. 5 70 000,00 67 000,00 335 000,00 21,0
medicinos
pagalbos
automobilis
Pasitilymo kaina i§ viso, Eur be PVM | 335 000,00
PVM, Eur | 70 350,00
Pasitilymo kaina i§ viso, Eur su PYM | 405 350,00

pricZastis, del kuriy PVM nemokamas:

5. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur™ laukas nepildomas, nurodykite




V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRALI

Pirma pirkimo dalis
8. Sitlomo objckto parametrai apibidinti tiksliais duomenimis:

4 lentelé. Sialomo objekto parametrai (pirma transporto priemoné)

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo siiiloma reikimé’ Nuoroda i
(apibiadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumenta (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. Minimalis reikalavimai | - -
Transporto priemonei
Gamintojas Volkswagen AG Berliner Ring 2 | -

D-38440 Wolsburg / UAR
"Commercial transport service”

Gamintojo registracijos alis Vokietija, Lietuva -
Modelis, modifikacija* Volkswagen / CTS -
CRAFTER/CTS
SYBB4A
Produkto kilmés $alis (Salys) Vokietija, Lietuva -
Transporto priemonés identifikavimo | Nauja transporto priemoné - | CTSK, 1 psl.
numeris transporto priemonés

identifikavimo  numeris bus
Zinomas kai bus pagaminta

Transporto priemonés statusas B4 nauja (nepagaminta) -
transporto priemoneé

! Jeign gamintojas techningje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas & stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamuy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeign gamintojas murodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasiilymu vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitilomas gamintojo gaminys, be gamyboje
leidZiamu paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidZiama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria
50 g ir svorio paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
igyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkandioji organizacija pasitlymeo vertinimo metu
laikys, kad pasiolymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties
igyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus,
kadangi faktifkai pristatytas gaminys patenka i gamyboje leidZiama paklaida.

* Jeign modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio modifikacija, kuria
tiekéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar
koki kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai $ioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems $ioje lenteléje.




[ | nandota (dévéta) transporto

priemong
1. Bazinio automobilio pirmosios | Bazinis  automobilis  neturi | CTSK, 1 psl.
registracijos data ne ankstesné kaip | pirmosios registracijos, nauja
2023 m. geguzés 1 d. (jeigu tiekéjas | transporto priemoné.
siilo naudoty (dévéta) transporto
priemong); arba Bazinis automobilis
neturi pirmosios registracijos (jeigu
tieké&jas siGlo nauja (nepagamints)
transporto priemong) (Siuo atveju
pagrindZiantis dokumentas
nepateikiamas).
2. Bazinio automobilio rida mne | Nauja transporto priemone, rida | CTSK, 1 psl.
didesné kaip 25 000 km. bus 700 km.
3. Bendra Bazinio automobilio masé | Bendra Bazinio automobilio | K4, 1 psl.
—ne daugian kaip 3500 kg. masé — 3500 kg.
Minimalis reikalavimai Variklivi | - -
Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija EA288 DNA

1. Dyzelinis variklis.

Dyzelinis variklis.

VW kodai, 18 psl.

2. Variklio gamykliné galia ne
mazesné kaip 100 kW.

Variklio gamykliné galia 103
kW.

VW kodai, 18 psl.

3. Automobilis  twri  tenkinti
transporto  priemoniy  i¥metamyjy
ter§aly reikalavimus, nustatytus Euro
6 standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsiZvelgiant 1
imetarmyjy terfaly kiekj i§ lengvyju
keleiviniy ir komerciniy transporto

Automobilis tenkina transporto
priemoniy i¥metamuyjy  terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6
standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Ewopos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.

715/2007 del varikliniy
transporto  priemoniy  tipo
patvirtinimo  atsiZvelgiant |

iSmetamyjy terfaly kiek; i3

K4, 1 psl.

priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su | lengvyju keleiviniu ir
visais  pakeitimais  (toliau - | komerciniy transporto
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su
visais pakeitimais (toliau -
Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
4. Sumontuota stacionari | Sumontuota stacionari | VW kodai, 565 psl.
regeneracija, kuria gali vairuotojas | regeneracija, kuria gali
inicijuoti ne automatiniu badu. vairuotojas inicijuoti ne

automatiniu btudu.

Minimalas reikalavimai | - -
Transmisijai ir pakabai

Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija GOK

1. Mechaniné (rankinio perjungimo)
pavary déZe, turinti ne maZiau kaip 7
pavaras, i§ kuriy ne maZian kaip 1
pavara vra atbulinés eigos; arba
automatingé pavary dézeé.

Mechaning (rankinio
perjungimo) pavary deéZé, turinti
7 pavaras, i§ kuriy 1 pavara yra
atbulines eigos;

VW kodai, 25 psl.

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

Priekiniai varantys ratai (4x2).

VW kodai, 8 psl.

Minimalas reikalavimai Ratams

Gamintojas

Volkswagen AG




Modelis, modifikacija

205/75 R16C
ET60 A C2

113R  6,5]x16

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

Gale ir priekyje viengubi ratai.

K brosiura, 23 psl.

9. Minimalas reikalavimai Saugumui | - -
ir komfortui
1. Elektroniné automobilio stabiluma | Elektroniné automobilio | K brosiura, 10 psl.
uZtikrinanti  sistema  su  raty | stabiluma uZtikrinanti sistema su | VW kodai, 246 psl.
praslydimo sistema (ESP su ASC). raty praslydimo sistema.
2. Vairuotojo ir priekinio keleivio | Vairuotojo ir priekinio keleivio | VW kodai, 227 psl.
oro saugos pagalves. 0ro saugos pagalves.
3. Dienos $viesos Zibintai. Dienos $viesos Zibintai. VW kodai, 547 psl.
4. Keturiomis kryptimis | Keturiomis kryptimis | Vairas, 2 psl.
regulinojama vairo kolonélé. regulinojama vairo kolonélé.
5. Gamyklinis visy dury centrinis | Gamyklinis visy dury centrinis | K4, 3 psl.
uZraktas, valdomas nuotoliniu btdu. | uZraktas, valdomas nuotoliniu
budu.
6. Baziniame automobilyje vra | Baziniame automobilyje vyra | VW kodai, 529 psl.
integruota: gamyklinis radijas, USB | integruota: gamyklinis radijas, | VW kodai, 514 psl.
jungtis, nemaZiau 2 garsiakalbiai. USB jungtis, 2 garsiakalbiai.
7. Oro kondicionierius vairuotojo | Oro kondicionierius vairnotojo | VW kodai, 497 psl.
skyriyje. skyriuje.
10. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio jrangai
1. Elektra valdomi Zoniniai langai | Elektra valdomi Soniniai langai | El langai, 2 psl.
vairuotojo kabinoje. vairuotojo kabinoje. K4 5, 2psl.
2. Elekira valdomi iforiniai galinio | Elektra valdomi iSoriniai galinio | K4, 6 psl.
vaizdo veidrodéliai. vaizdo veidrodéliai. 6XN opcija
3. Apsvietimo lemputé vairuotojui. Apsvietimo lemputé vairnotojui. | K1, 480 psl
K4, 6 psl.
4. Keltuvas ir jrankiy komplektas | Keltuvas ir jrankiy komplektas | K4, 4 psl.
ratui pakeisti. ratui pakeisti. VW kodai, 200 psl.
5. Normalaus dydZio atsarginis ratas. | Normalaus dyd#io atsarginis | K4, 4 psl.
ratas. VW kodai, 192 psl.
6. Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | VW kodai, 84 psl.
u# galiniy raty. uZ galiniy raty.
7. Serviso apskaitos sistemna. Serviso apskaitos sistema. VW kodai, 375 psl.
Servisas, 2 psl.
8. Borto kompiuteris. Borto kompiuteris. VW kodai, 375 psl.
12. | Minimalas reikalavimai | - -
Gesintuvams
Gamintojas Ogniochron -
Modelis, modifikacija GP-2x ABC -
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 | Gesintuvas miltelinis 2 kg. Gesintuvas 03, 1 psl.
ke.
19. | Minimalas reikalavimai darbo | - -
ZONnos apsvietimo Zibintams
esantiems ant Transporto
priemonés virsutinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SL209 -

1. LED Zibinto darbiné temperatiira
ne siauriau kaip nuo -30°C iki +60°C.

LED Zibinto darbing
temperatlra -40°C iki +60°C.

SL209 09,1 psl.

2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis
kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250

LED Zibinto ilgis 226,82 mm.

SL209 10,1 psl.




mim.
3. LED Zibinto &§viesos srautas ne | LED Zibinto &viesos srautas | SL209 09, 1 psl.
maZiau kaip 1700 lm. 1730 Im.

4. LED Zibinto atsparumas aplinkos | LED Zibinto atsparumas | SL209 09, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip IPX7. aplinkos veiksniams [PX7.

5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip
14 W prie 12 V jtampos.

LED Zibinto galia 13,44 W prie
12 V jtampos.

SL209 09, 1 psl.

20. | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo priekinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED $vyturéliy juostos profilio | LED Svyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
aukstis ne daugiau kaip 60 mm. aukstis 59 mm.
2. LED #vytureéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED Svyturéliy juosta turi bati | LED  Svyturéliy  juosta  yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED 8vyturéliy juosta turi $viesti | LED Svyturéliy juosta $viedia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.

21. | Minimalas  reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED $vyturéliy juostos profilio | LED Svyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
aukstis ne daugiau kaip 60 mm. aukstis 59 mm.
2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED &vyturéliy juosta turi biti | LED  $vyturéliy juosta yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED 8vyturéliy juosta turi $viesti | LED Svyturéliy juosta $viedia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.

22. | Minimalas  reikalavimai LED | - -
svyturéliams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XT6 -
1. Kiekvienas LED SZvyturélis turi | Kiekvienas LED §vyturélis turi | XT6, 1 psl.
LED diodus su optika. LED diodus su optika.

23. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija J15100-C1 -
1. Garsiakalbis ne maZesnés kaip 100 | Garsiakalbis 100 W galios. Garsiakalbis 02, 1 psl.
W galios.
2. Garsiakalbis ne maZesnio kaip 120 | Garsiakalbis 124.5 dB garso | Garsiakalbis 03, 1 psl.
dB garso stiprumo. stiprumo.
3. Garsiakalbio trijy kradtiniy (ilgis x | Garsiakalbio triju kratiniy (ilgis | Garsiakalbis 01, 1 psl.
plotis x gylis) suma ne didesné kaip | x plotis x gvlis) suma 397 mm.
500 mm.

24, | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -

pultui ir Sirenos stiprintuvui

Gamintojas

JULUEN




Modelis, modifikacija

SDP212R

1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne
maZesnés kaip 2x100 W galios.

Sirenos stiprintuvas yra 2x100
W galios.

2x100 05, 1 psl.
2x100 08, 1 psl.

2. Valdymo pultas su stiprintuvu
sujungtas spiraliniu kabeliu.

Valdymo pultas su stiprintuvo
sujungtas spiraliniu kabelin.

2x100 09, 1 psl.

3. Ne maZiau kaip 3 sirenos tonai.

9 sirenos tonai.

2x10007, 1 psl.

25. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio iSoréje jrengiamai
230 V AC 20 A rozetei
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija RETTBOX ONE (20A) -
1. Rozeté turi biti 230 V AC jtampos | Rozeté yra 230V AC jtampos 20 | RETTBOX 01, 1 psl.
20 A galios. A galios. RETTBOX 01, 3 psl.
2. Rozeté turi nerfidijanéio plieno | Rozeté turi neridijandio plieno | RETTBOX 01, 4 psl.
dangtel]. dangtel].
3. Rozeté turi LED indikacija. Rozeté turi LED indikacija. RETTBOX 01, 4 psl.
26. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
iSorinio pajungimo kabeliui
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija 6113015RK4L -
1. 230 V AC iSorinio pajungimo | 230V AC iSorinio pajungimo | RETTBOX 01, 3 psl.
kabelis turi biiti ne trumpesnis kaip | kabelis yra 12 m.
10 m.
28. | Minimalis reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Gamintojas DEFA -
Modelis, modifikacija Termini 1T 1200 430058 -
1. Sildytas yra maitinamas i§ 230 V | Sildytuvas vyra maitinamas i§ | Defa 06,3 psl.
AC elekiros tinklo. 230V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné¢ kaip | Sildytuvo galia 1200 W. Defa 06, 3 psl.
1200 W.
29. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozeté su  dangtelin, skirta
vairuotojo skyriaus Sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
30. | Minimalas reikalavimai | - -
Apsvietimo lemputei su lanksdia
jungtimi
Gamintojas Hella -
Modelis, modifikacija 2JA 346 720-127 -
1. Apdvietimo lemputés lanksti | ApSvietimo lemputés lanksti | Skaitymo lempa 03, 1
jungtis turi bdti ne trumpesne kaip | jungtis yra 400 mm. psl.
250 mm ir ne ilgesne kaip 400 mm.
32. | Minimalas reikalavimai | - -

Akumuliatoriy pakrovéjui

Gamintojas

MASTERVOLT

Modelis, modifikacija

ChargeMaster 12/25-3

1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230
V turi biti ne maZiau kaip 25 A

Akumnliatoriy pakrovéjas nuo
230 V yra 25 A galios veikiantis

Mastervolt pakrovejas
01, 2 psl.




galios wveikiantis nuo 230 V AC
itampos.

nuo 230 V AC jtampos.

2. Akumuliatoriy pakrovéjas  turi
automatine apsauga nuo perkaitimo,
perkrovos ir trumpo jungimo.

Akumuliatoriu pakrovéjas turi
automating apsauga nuo
perkaitimo, perkrovos ir trumpo
jungimo.

Mastervolt pakrovejas
01, 3 psl.

33. | Minimalas reikalavimai Sinusinés | - -
srovés 12 V DC - 230 V AC
jtampos keitikliui
Gamintojas MASTERVOLT -
Modelis, modifikacija AC Master 12/1000 (230V) -
1. Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V | Sinusinés srovés 12 V DC — 230 | Mastervolt  keitiklis
AC jtampos keitiklio (kei¢iancio | V. AC  jtampos  keitiklio | 01, 2 psl.
srove 1§ 12 V DC 1 230 V AC) | (keifiandio srove i§ 12 V DC
nominali galia ne maZesné kaip 1000 | 230 V AC) nominali galia 1000
W. W.
38. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd evaporator under headliner | -
in cab (6ARB)
1. Oro kondicionierius turi biti ne | Oro kondicionierius yra 8,4 kW | K3, 233 psl.
maZesnio kaip 8 kW galingumo. galingumo. K3, 232 psl.
K1, 478 psl.
39. | Minimalas reikalavimai AwSinimo | - -
skysdio Sildytuvui
Gamintojas Webasto -
Modelis, modifikacija Thermo Top Evo 5 -
1. Audinimo skysdio dyzelinis | Aufinimo  skyséio  dyzelinis | Webasto 1, 2 psl.
gildytuvas turi biiti ne maZesnio kaip | Sildytuvas yra 5 kW galingumo.
5 kW galingumo.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dyzeliniam
sildytuvui
Gamintojas Eberspacher -
Modelis, modifikacija D4L -
1. Autonominio dyzelinio $ildytuvo | Autonominio dyzelinio | Eberspacher, 2 psl.
gildymo galia ne maZesné kaip 4 kW. | Sildytuvo $ildymo galia 4 kW.
41. | Minimalas  reikalavimai Oro | - -
sildytuvui veikianciam nuo
ausinimo skyscio
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd heat exchanger (6 AC) -
1. Oro &ildytuvas wveikiantis nuo | Oro S$ildytuvas veikiantis nuo | K3, 233 psl.
auinimo skys¢io turi bati ne | auSinimo skys¢io yra 5,9 kW | K1, 479 psl.
maZesnio kaip 5 kW galingumo. galingumo.
42, | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -

jtampos Sildytuvui

Gamintojas

Defa

Modelis, modifikacija

Termini 2100 430061

1. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi
biti skirtas dirbti nuo 230 V AC

itampos tinklo.

230 V AC jtampos Sildytuvas
yra skirtas dirbti nuo 230 V AC
itampos tinklo.

Defa 02,3 psl.

2. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi

230 V AC jtampos Sildytuvas

Defa 02, 2 psl.
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biti skirtas transporto priemonéms.

yra skirtas
priemonéms.

transporto

3. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi

230 V AC jtampos Sildytuvas

Defa 02,3 psl.

bliti ne maZesnio kaip 2 kW [ yra2,1 kW galingumo.
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai | - -
IStraukiamajai ventiliacijai
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1. IStraukiamosios  ventiliacijos | I8traukiamosios ventiliacijos | Ventiliacija 01, 1 psl.
galingumas turi bliti ne maZesnis | galingumas yra 230.8 m3/h. Ventiliacija 02, 1 psl.
kaip 200 m3/h.
45, | Minimalais reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC 1P34 -
1. Lizdai turi bati 12 V DC jtampos. | Lizdai yra 12 V DC jtampos. Lizdas 01, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
2. Lizdo komutuojama srové ne | Lizdo komutuojama srové 16 A. | Lizdas 01, 1 psl.
maZiau 16 A. Lizdas 05, 1 psl.
3. Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas 01,1 psl
dangtelin. dangteliu. Lizdas 03, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
4. Lizdy atsparumas aplinkos | Lizdy  atsparumas  aplinkos | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip [P34. veiksniams vra IP34. Lizdas 02, 1 psl.
Lizdas 03, 1 psl.
46. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230 V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
47. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio Paciento skyriaus
LED lempoms
Gamintojas Ofolux -
Modelis, modifikacija 104 FLAT -
1. LED lempos  sukuriamas | LED lempos sukuriamas | Lempos, 1 psl.
apivietimas ne maZesnis kaip 1000 | apSvietimas 1000 lm.
lm.
2. LED lempos spalviné temperattira | LED lempos spalviné | Lempos, 1 psl.
ne daugian kaip 4300 K. temperatra 4000 K.
3. LED lempos atsparumas aplinkos | LED lempos atsparumas | Lempos, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P54. aplinkos veiksniams [P54.
49, | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -

skyriaus M1 klasés (A tipo)

sédynei

Gamintojas Intap -

Modelis, modifikacija Taxi Swivel -

1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) Integruoti tritakiai | funkcijas: a) Integruoti tritakiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) regulinojamo | saugos dirZai; b) regulinojamo | Sedyne 03, 1 psl.

kampo nugaros atrama.

kampo nugaros atrama.

Sedyne 04, 1 psl.
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Sedyne 05, 1 psl.
Sedymne 06, 1 psl.

50. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo)
sédynéms
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) integruoti tritakiai | funkcijas: a) integruoti trita8kiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) sulankstoma; d) | saugos dirZai; b) sulankstoma; | Sedyne 03, 1 psl.
regulinojamo kampo nugaros atrama. | d) reguliuojamo kampo nugaros | Sedyne 04, 1 psl.
atrama. Sedymne 03, 1 psl.
Sedyne 06, 1 psl.
58. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam
integruotam  infuziniu  skysciu
sildytuvui
Gamintojas Commercial transport service, | -
naudojant SE05 control system
valdyma
Modelis, modifikacija Standby SE05/CTSinfuz -
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz02, 2 psl.
skys¢iy Sildytuvas turi bati ne | infuziniy skysciy Sildytuvas yra
maZesnio kaip 3 litry trio. 4 litry tdrio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz01, 1 psl.
skyséiy Sildytuvas turi temperatlros | infuziniy skyséiy Sildytuvas turi | Infuz02, 2 psl.
indikacijg valdymo monitoriuje temperatros indikacija valdymo | Infuz03, 1 psl.
monitoriuje.
59. | Minimalais reikalavimai Centrinei | - -

deguonies sistemai

Gamintojas

GCE s.r.0

Modelis, modifikacija

Medicininic deguonies srauto
matuoklis Mediflow Ultra II

Medicininic deguonies srauto

matuoklio drékintuvas

MEDIWET K294432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&jimo deguonies slégis ne | matuoklio jéjimo  deguonies

siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0
bar.

slégis nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.

2. Medicininio deguonies srauto
matuoklis deguonies srauta
regulivoja: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15-
25 litrai per minute.

Medicininic deguonies srauto
matuoklis  deguonies  srauta
regulinoja:  0-1-2-3-4-5-6-7-9-

12-15-25 litrai per minutg.

Srautas02, 2 psl.

3. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio  priekingje dalyje ir | matuoklio priekingje dalyje ir

goningje dalyje indikatoriai rodo | $oningje dalyje indikatoriai rodo

nustatyts srauta. nustatyta srauta.

4. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio  drékintuvo talpa ne | matuoklio drékintuvo talpa 200

maZesné kaip 200 ml. ml.

5. Medicininio deguonies srauto | 5. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas | matuoklio drékintuvas

autoklavuojamas ne maZesnéje kaip | autoklavuojamas 134 °C
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130 °C temperatlroje.

temperatQroje.

6. Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis
kaip 200 mm.

6. Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas yra 190
mm auk#cio.

Drekintuvas02, 2 psl.

60. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Nestuvu platformai (A
tipo)
Gamintojas STEM -
Modelis, modifikacija TR -
1. Nestuvy platformos  virSus | Nedtuvy  platformos  virfus | Stem, 37 psl.
pagamintas i§ nertidijancio plieno. pagamintas i§  nerfidijancio
plieno. PIANOSTANDVFA
2. Nestuvy platformos keliamoji | Nedtuvy platformos keliamoji | Stem TR 01, 1 psl.
galia ne maZiau kaip 250 kg. galia 250 kg.
3. Nestuvy platformos Soninis | Nedtuvy platformos  #oninis | Stem TR 01, 1 psl.
poslinkis turi biiti ne maZesnis 300 | poslinkis 300 mm.
mim.
4. Nestuvy platforma turi automating | Nestuvy platforma turi | Video
goninio poslinkio fiksavimag bet | automatinj Soninio poslinkio | Stem TR 01, 1 psl.
kurioje tarpingje pozicijoje. fiksavima bet kurioje tarpingje
pozicijoje.
5. Nedtuvy platformos auk8tis ne | Nedtuvy platformos aukstis 94 | Stem TR 01, 1 psl.
maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis | mm.
kaip 350 mm.
6. NeStuvy platformos plotis ne | Nedtuvy platformos plotis 580 | Stem TR 01, 1 psl.
maZesnis kaip 550 mm ir ne didesnis | mm.
kaip 650 mm.
7. Nedtuvy platformos ilgis ne | Nedtuvy platformos ilgis 2019 | Stem TR 01, 1 psl.
maZesnis kaip 1950 mm ir ne | mm.
didesnis kaip 2100 mm.
8. Nestuvy platformos svoris ne | Nestuvy platformos svoris 40 | Stem TR 01, 1 psl.
didesnis kaip 100 kg. kg.
61. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -

skyriaus Pagrindiniams nestuvams
(A tipo)

Gamintojas

Medirol s.r.0, Cekija

Modelis, modifikacija Medirol Sanero M201 su | -

fiksatoriumi Rolfix F102
1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nugaros atramos posvyrio kampo | nugaros  atramos ~ posvyrio

reguliavimo galimybe ne maZiau

kampo reguliavimo galimybe 90

kaip 75 laipsniy kampu. laipsniy kampu.
2. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti ne | Pagrindiniai neftuvai turi $ias | Nestuvuinfo 1 psl.
maZiau kaip $las reguliavimo | reguliavimo pozicijas: pakelty

pozicijas: pakelty kojy, sulenkty per
kelius kojuy padétis.

koju, sulenkty per kelius koju
padétis.

3. Pagrindiniai neStuvai turi turéti

automati$kai i§silankstandia
(iStraukiant i§ automobilio arba
keliant  nereikalauja  papildomy

veiksmu) nedtuvy vaZiuokle.

Pagrindiniai neftuvai  turi
automatigkai i¥silankstandia
(iftraukiant i§ automobilio arba
keliant nereikalauja papildomy
veiksmy) nestuvy vaZiuoklg.

Nestuvu info 9-10 psl.

4. Pagrindiniai neStuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys
tvirta pagrinda ir (ar) plokéte per visa

Pagrindiniai nestuvai yra
pritaikyti  reanimavimui  ir
turintys tvirta pagrinda ir plokste

Nestuvu info 3-4 psl.
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nestuvy ilgj, jrengta po éiuZiniu.

per visa ne§tuvy ilg], jrengta po
¢inZiniu,

5. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti 4
ratukus besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia ag;.

Pagrindiniai ne§tuvai turi 4
ratukus  besisukandius 360
laipsniy kampu aplink vertikalia
asj.

Nestuvu info 1 psl.

6. Pagrindiniy nestuvy ratuky
skersmuo ne maZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy  nedtuvy
skersmuo 20 cm.

ratuky

Nestuvu info 1 psl.

7. Pagrindiniy ne$tuvy ne maZiau
kaip 2 ratukai turi biti su stabdZiais.

Pagrindiniy nestuvy 2 ratukai
yra su stabdZiais.

Nestuvu info 1 psl.

8. Pagrindiniai nestuvai
komplektuojami  su  anatomisku
GiuZiniu, leidZianéin nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Prie
diuZinio ar nestuvy rémo tvirtinama

Pagrindiniai nestuvai
komplektuojami su anatomigku
dinZiniu, leidZiandiu nustatyti
visas transportavimo pozicijas.
Prie diuZinio tvirtinama

Nestuvu info 3-4 psl.

specialiai i$formuota pagalvé su | specialiai i§formuota pagalve su

Soninémis atramomis. foninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami su i§ abieju pusiy | komplektuojami su i§ abieju

nulenkiamais $oniniais porankiais. pusiy nulenkiamais Soniniais

porankiais.

10. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami  su  nulenkiamu | komplektuojami su nulenkiamu

infuziniy tirpaly laikiklis.

infuziniy tirpaly laikikliu.

11. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nepriklausomai susilenkian¢ias | nepriklausomai susilenkiancias
prieking ir galing ais. prieking ir galing a$is.
12. Pagrindiniai ne&tuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 7-8 psl.
apsaugg nuo  nekontrolinojamo | apsangsg nuo nekontrolinojamo
susilankstymo transportavimo metu. | susilankstymo  transportavimo

metu.

13. Pagrindiniy ne$tuvy svoris ne
daugian 45 kg.

Pagrindiniy nestuvy svoris 42
kg.

Nestuvu info 1 psl.

14. Pagrindiniy nestuvy leistina | Pagrindiniy nedtuvy leistina | Nestuvu info 1 psl.
apkrova ne maZian 250 kg. apkrova 250 kg.
15. Pagrindiniy ne$tuvy konstrukeija | Pagrindiniy nestuvy | Nestuvu info 5-6 psl.

turi blti apsaugota nuo korozijos.

konstrukcija yra apsangota nuo
korozijos.

16. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
ne maZiau kaip septynis auk$dio
reguliavimo lygius.

Pagrindiniai neftuvai  turi
septynis auk3éio reguliavimo
lvgius.

Nestuvu info 1 psl.

17. Pagrindiniy nedtuvy pakrovimo
auks$tis turi biiti ne maZesnis kaip 55
cim.

Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo
aukdtis 59cm

Nestuvu info 1 psl.
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5 lentelé. Sialomo objekto parametrai (antra transporto priemoné)

Nr. Reikalaujamas parametras Tickéjo sifiloma reikimé’ Nuoroda i
(apibadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumentg (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. Minimalis reikalavimai | - -
Transporto priemonei
Gamintojas Volkswagen AG Berliner Ring 2 | -
D-38440 Wolsburg / UAB
"Commercial transport service”
Gamintojo registracijos alis Vokietija, Lietuva -
Modelis, modifikacija® Volkswagen / CTS -
CRAFTER/CTS
SYBB4A
Produkto kilmés $alis (3alys) Vokietija, Lietuva -
Transporto priemonés identifikavimo | Nauja transporto priemoné - | CTSK, 1 psl.
numeris transporto priemonés
identifikavimo  numeris  bus
Zinomas kai bus pagaminta
Transporto priemonés statusas nauja (nepagaminta) -
transporto priemongé
[ ] naudota (dévéta) transporto
priemong
1. Bazinio automobilio pirmosios | Bazinis  automobilis  neturi | CTSK, 1 psl.
registracijos data ne ankstesné kaip | pirmosios registracijos, nauja
2023 m. geguZés 1 d. (jeigu tiekéjas | transporto priemoneé.
siilo nandoty (dévéta) transporto
priemone); arba Bazinis automoebilis
neturi pirmosios registracijos (jeigu
tiekéjas siGlo nauja (nepagaminta)
transporto  priemong) (§iuo atveju
pagrindZiantis dokumentas
nepateikiamas).

? Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leid#iamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas § stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamuy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas murodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasilymu vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitlomas gamintojo gaminys, be gamybhoje
leidZiamu paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidZiama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria
50 g ir svorio paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
igyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkandioji organizacija pasitlyme vertinimo metu
laikys, kad pasiolymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties
igyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus,
kadangi faktifkai pristatytas gaminys patenkaj gamyboje leidZiama paklaida.

* Jeigu modelis turi modifikacijas, tai $ioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio meodifikacija, kuria
tiekéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar
kokj kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai $ioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems $ioje lentelgje.
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2. Bazinio auotomobilio rida ne | Nauja transporto priemoné, rida | CTSK, 1 psl.
didesné kaip 25 000 km. bus 700 km.

3. Bendra Bazinio automobilic masé | Bendra Bazinio automobilio | K4, 1 psl.
—ne daugiau kaip 3500 kg. maseé — 3500 ke,

Minimalas reikalavimai Variklini | - -

Gamintojas Volkswagen AG -

Modelis, modifikacija EA288 DNA

1. Dyzelinis variklis.

Dyzelinis variklis.

VW kodai, 18 psl.

2. Variklio gamykliné galia ne
maZesné kaip 100 kW.

Variklio gamykling galia 103
kW.

VW kodai, 18 psl.

3. Automobilis  turi  tenkinti
transporto  priemoniy i¥metamuyjy
ter§aly reikalavimus, nustatytus Buro
6 standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. BEuropos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsiZzvelgiant 1
imetamuyjy terfaly kiek; i§ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto

Automobilis tenkina transporto
priemoniy i¥metamuyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6
standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.

715/2007 del varikliniy
transporto  priemoniy  tipo
patvirtinimo  atsiZvelgiant

iSmetamuyjy terfaly kiek; i3

K4, 1 psl.

priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su | lengvyju keleiviniy ir
visais  pakeitimais  (toliau - | komerciniy transporto
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su
visais pakeitimais (toliau -
Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
4. Sumontuota stacionari | Sumontuota stacionari | VW kodai, 565 psl.
regeneracija, kurig gali vairuotojas | regeneracija, kuria gali
inicijuoti ne automatiniu badu. vairuotojas inicijuoti ne

automatiniu btdu.

Minimalas reikalavimai | - -
Transmisijai ir pakabai

Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija GOK

1. Mechaniné (rankinio perjungimo)
pavary déZé, turinti ne maZiau kaip 7
pavaras, i§ kuriy ne maZiaun kaip 1
pavara yra atbulinés eigos; arba
automatineé pavary déze.

Mechaning (rankinio
perjungimo) pavary déZé, turinti
7 pavaras, i§ kuriy 1 pavara vra
atbulinés eigos;

VW kodai, 25 psl.

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

Priekiniai varantys ratai (4x2).

VW kodai, 8 psl.

Minimalas reikalavimai Ratams

Gamintojas

Volkswagen AG

Modelis, modifikacija

205/75 R16C
ET60 A C2

113R  6,5]x16

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

Gale ir priekyje viengubi ratai.

K brosiura, 23 psl.

Minimalas reikalavimai Saugumui
ir komfortui

1. Elektroniné automobilio stabiluma
uZtikrinanti ~ sistema  su  raty
praslydimo sistema (ESP su ASC).

Elektroniné antomobilio
stabiluma vZtikrinanti sistema su
raty praslydimo sistema.

K brosiura, 10 psl.
VW kodai, 246 psl.

2. Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

VW kodai, 227 psl.

3, Dienos $viesos Zibintai.

Dienos 8viesos Zibintai.

VW kodai, 547 psl.

4, Keturiomis

kryptimis

Keturiomis kryptimis

Vairas, 2 psl.
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regulinojama vairo kolonélé.

regulinojama vairo kolonélé.

5. Gamyklinis visy dury centrinis

Gamyklinis visy dury centrinis

K4, 3 psl.

uZraktas, valdomas nuotoliniu btdu. | uZraktas, valdomas nuotoliniu
biidu.
6. Baziniame automobilyje vra | Baziniame automobilyje vyra | VW kodai, 529 psl.

integruota: gamyklinis radijas, USB
jungtis, nemaZiau 2 garsiakalbiai.

integruota: gamyklinis radijas,
USB jungtis, 2 garsiakalbiai.

VW kodai, 514 psl.

7. Oro kondicionierius vairuotojo

Oro kondicionierius vairuotojo

VW kodai, 497 psl.

skyriyje. skyriuje.
10. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio jrangai
1. Elektra valdomi Zoniniai langai | Elektra valdomi Soniniai langai | El langai, 2 psl.
vairuotojo kabinoje. vairuotojo kabinoje. K4 5, 2psl.
2. Elektra valdomi iforiniai galinio | Elektra valdomi ioriniai galinio | K4, 6 psl.
vaizdo veidrodéliai. vaizdo veidrodéliai. 6XN opeija
3. Apsvietimo lemputé vairuotojui. Apsvietimo lemputé vairnotojui. | K1, 480 psl
K4, 6 psl.
4. Keltuvas ir jrankiy komplektas | Keltuvas ir jrankiy komplektas | K4, 4 psl.
ratui pakeisti. ratui pakeisti. VW kodai, 200 psl.
5. Normalaus dydZio atsarginis ratas. | Normalaus dydZio atsarginis | K4, 4 psl.
ratas. VW kodai, 192 psl.
6. Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | VW kodai, 84 psl.
u# galiniy raty. uZ galiniy raty.
7. Serviso apskaitos sistemna. Serviso apskaitos sistema. VW kodai, 375 psl.
Servisas, 2 psl.
8. Borto kompiuteris. Borto kompiuteris. VW kodai, 375 psl.
12. | Minimalas reikalavimai | - -
Gesintuvams
Gamintojas Ogniochron -
Modelis, modifikacija GP-2x ABC -
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 | Gesintuvas miltelinis 2 kg. Gesintuvas 03, 1 psl.
ke.
19. | Minimalas reikalavimai darbo | - -
ZONnos apsvietimo Zibintams
esantiems ant Transporto
priemonés virsutinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SL209 -
1. LED Zibinto darbiné temperatira | LED Zibinto darbingé | SL209 09, 1 psl.
ne siaurian kaip nuo -30°C iki +60°C. | temperatidra -40°C iki +60°C.
2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis | LED Zibinto ilgis 226,82 mm. SL209 10,1 psl.
kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250
mm.
3. LED Zibinto &§viesos srautas ne | LED Zibinto &viesos srautas | SL209 09, 1 psl.
maZiau kaip 1700 lm. 1730 Im.
4. LED Zibinto atsparumas aplinkos | LED Zibinto atsparumas | SL209 09, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1PX7. aplinkos veiksniams [PX7.
5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip | LED Zibinto galia 13,44 W prie | SL209 09, 1 psl.
14 W prie 12 V jtampos. 12 V jtampos.
20. | Minimalas reikalavimai LED | - -

svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo priekinés dalies

Gamintojas

JULUEN

Modelis, modifikacija

LEGION
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1. LED $vyturéliy juostos profilio
aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

LED Svyturéliy juostos profilio
auk#tis 59 mm.

Legion 03, 1 psl.

2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED &vyturéliy juosta turi biti | LED  $vyturéliy juosta yra | Legion 05, 1 psl.

sudaryta i§ LED diody su optika.

sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED $vyturéliy juosta turi $viesti
360 laipsniy kampu.

LED Svyturéliy juosta Sviedia
360 laipsniy kampu.

Legion 05, 1 psl.

21. | Minimalas reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED #vyturéliy juostos profilio | LED &vyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
auks$tis ne daugiau kaip 60 mm. aukgtis 59 mm.
2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED Svyturéliy juosta turi bati | LED  Svyturéliy  juosta  yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED &vyturéliy juosta turi $viesti | LED #vyturéliy juosta $vieCia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.
22, | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XTé -
1. Kiekvienas LED SZvyturélis turi | Kiekvienas LED §vyturélis turi | XT6, 1 psl.
LED diodus su optika. LED diodus su optika.
23. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija J15100-C1 -
1. Garsiakalbis ne maZesnés kaip 100 | Garsiakalbis 100 W galios. Garsiakalbis 02, 1 psl.
W galios.
2. Garsiakalbis ne maZesnio kaip 120 | Garsiakalbis 124.5 dB garso | Garsiakalbis 03, 1 psl.
dB garso stiprumo. stiprumo.
3. Garsiakalbio trijy kradtiniy (ilgis x | Garsiakalbio triju kratiniy (ilgis | Garsiakalbis 01, 1 psl.
plotis x gylis) suma ne didesné kaip | x plotis x gvlis) suma 397 mm.
500 mm.
24, | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -
pultui ir Sirenos stiprintuvui
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SDP212R -
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne | Sirenos stiprintuvas yra 2x100 | 2x10005, 1 psl.
maZesnés kaip 2x100 W galios. W galios. 2x100 08, 1 psl.
2. Valdymo pultas su stiprintuvu | Valdymo pultas suo stiprintuvu | 2x100 09, 1 psl.
sujungtas spiraliniu kabeliu. sujungtas spiraliniu kabelin.
3. Ne maZiau kaip 3 sirenos tonai. 9 sirenos tonai. 2x10007, 1 psl.
25. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio iSoréje jrengiamai
230 V AC 20 A rozetei
Gamintojas Marechal Electric -

Modelis, modifikacija

RETTBOX ONE (20A)

1. Rozeté turi bati 230 V AC jtampos

Rozeté yra 230V AC jtampos 20

RETTBOX 01,1 psl.
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20 A galios. A galios. RETTBOX 01, 3 psl.
2. Rozeté turi nerfidijan¢io plieno | Rozeté turi nertidijancio plieno | RETTBOX 01, 4 psl.
dangtel;. dangtel;.

3. Rozeté turi LED indikacija.

Rozeté turi LED indikacija.

RETTBOX 01, 4 psl.

26. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
iSorinio pajungimo kabeliui
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija 6113015RK4L. -
1. 230 V AC iSorinio pajungimo | 230V AC iSorinio pajungimo | RETTBOX 01, 3 psl.
kabelis turi biiti ne trumpesnis kaip | kabelis yra 12 m.
10 m.
28. | Minimalis reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Gamintojas DEFA -
Modelis, modifikacija Termini 1T 1200 430058 -
1. Sildytas yra maitinamas i¥ 230 V | Sildytuvas yra maitinamas i¥ | Defa 06, 3 psl.
AC elekiros tinklo. 230 V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné kaip | Sildytuvo galia 1200 W. Defa 06, 3 psl.
1200 W.
29. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozeté su  dangtelin, skirta
vairuotojo skyriaus Sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
jtampos.
2. Rozeté turi dangtelj. Rozeté turi dangtel;. Rozete, 1 psl.
30. | Minimalas reikalavimai | - -
Apsvietimo lemputei su lanksdia
Jungtimi
Gamintojas Hella -
Modelis, modifikacija 2JA 346 720-127 -
1. Apdvietimo lemputés lanksti | ApSvietimo lemputés lanksti | Skaitymo lempa 03, 1
jungtis turi bdti ne trumpesne kaip | jungtis yra 400 mm. psl.
250 mm ir ne ilgesne kaip 400 mm.
32. | Minimalas reikalavimai | - -
Akumuliatoriuy pakrovéjui
Gamintojas MASTERVOLT -
Modelis, modifikacija ChargeMaster 12/25-3 -
1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 | Akumuliatoriy pakrovéjas nuo | Mastervolt pakrovejas
V turi blti ne maZiau kaip 25 A | 230 V yra 25 A galios veikiantis | 01, 2 psl.
galios wveikiantis nuo 230 V AC | nuo 230 V AC jtampos.
itampos.
2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Mastervolt pakrovejas
automating apsauga nuo perkaitimo, | automating apsauga nuo | 01, 3 psl.
perkrovos ir trumpo jungimo. perkaitimo, perkrovos ir trumpo
jungimo.
33. | Minimalais reikalavimai Sinusinés | - -

srovés 12 V DC - 230 V AC
itampos keitikliui

Gamintojas

MASTERVOLT

Modelis, modifikacija

AC Master 12/1000 (230V)

1. Sinusinés srovés 12V DC - 230V

Sinusinés sroveés 12 V DC — 230

Mastervolt keitiklis
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AC jtampos keitiklio (kei¢ianéio
srove i§ 12 V DC | 230 V AQ)
nominali galia ne maZesné kaip 1000
W.

V.  AC jtampos  keitiklio
(kei¢iancio srove i§ 12 V DC |
230 V AC) nominali galia 1000
W.

01, 2 psl.

38. | Minimalas  reikalavimai Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd evaporator under headliner | -
in cab (6ARB)
1. Oro kondicionierius turi biiti ne | Oro kondicionierius yra 8,4 kW | K3, 233 psl.
maZesnio kaip 8 kW galingumo. galingumo. K3, 232 psl.
K1, 478 psl.
39. | Minimalas reikalavimai Ausinimo | - -
skysc€io Sildytuvui
Gamintojas Webasto -
Modelis, modifikacija Thermo Top Evo 3 -
1. Audinimo skysCio dyzelinis | Auginimo skyséio  dyzelinis | Webasto 1, 2 psl.
gildytuvas turi biiti ne maZesnio kaip | fildytuvas yra 5 kW galingumo.
5 kW galingumo.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dyzeliniam
sildytuvui
Gamintojas Eberspacher -
Modelis, modifikacija DA4L -
1. Autonominio dyzelinio $ildytuvo | Autonominio dyzelinio | Eberspacher, 2 psl.
ildymo galia ne maZesne kaip 4 kW. | dildytuvo $ildymo galia 4 kW,
41. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
sildytuvui veikiandiam nuo
ausinimo skyscio
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd heat exchanger (6AC) -
1. Oro &ildytuvas wveikiantis nuo | Oro S$ildytuvas veikiantis nuo | K3, 233 psl.
auinimo  skystio turi bati ne | auSinimo skysdio yra 5,9 kW | K1, 479 psl.
maZesnio kaip 5 kW galingumo. galingumo.
42. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
itampos Sildytuvui
Gamintojas Defa -
Modelis, modifikacija Termini 2100 430061 -
1. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi | 230 V AC jtampos Sildytuvas | Defa 02, 3 psl.
biti skirtas dirbti nuo 230 V AC | yra skirtas dirbti nuo 230 V AC
itampos tinklo. Jtampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos $ildytuvas | Defa 02, 2 psl.
biti skirtas transporto priemonéms. yra skirtas transporto
priemonéms.
3. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos $ildytuvas | Defa 02, 3 psl.
bliti ne maZesnio kaip 2 kW [ yra2,1 kW galingumo.
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai | - -
Istraukiamajai ventiliacijai
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1.  Istraukiamosios  ventiliacijos | I§traukiamosios ventiliacijos | Ventiliacija 01, 1 psl.

galingumas turi biti ne maZesnis
kaip 200 m3/h.

galingumas yra 230.8 m3/h.

Ventiliacija 02, 1 psl.
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45, | Minimalais reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC 1P34 -
1. Lizdai turi bati 12 V DC jtampos. | Lizdai yra 12 V DC jtampos. Lizdas 01, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
2. Lizdo komutuojama srové ne | Lizdo komutuojama srové 16 A. | Lizdas 01, 1 psl.
maZiau 16 A. Lizdas 05, 1 psl.
3. Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas 01,1 psl
dangtelin. dangteliu. Lizdas 03, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
4. Lizdy atsparumas aplinkos | Lizdy  atsparumas  aplinkos | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P34. veiksniams yra 1P34. Lizdas 02, 1 psl.
Lizdas 03, 1 psl.
46. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230 V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
47. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio Paciento skyriaus
LED lempoms
Gamintojas Ofolux -
Modelis, modifikacija 104 FLAT -
1. LED lempos  sukuriamas | LED lempos sukuriamas | Lempos, 1 psl.
apivietimas ne maZesnis kaip 1000 | apSvietimas 1000 lm.
lm.
2. LED lempos spalviné temperattira | LED lempos spalviné | Lempos, 1 psl.
ne daugian kaip 4300 K. temperatra 4000 K.
3. LED lempos atsparumas aplinkos | LED lempos atsparumas | Lempos, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip IP54. aplinkos veiksniams IP54.
49. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (A tipo)
sédynei
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) Integruoti tritakiai | funkcijas: a) Integruoti tritakiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) regulinojamo | saugos dirZai; b) regulinojamo | Sedyne 03, 1 psl.
kampo nugaros atrama. kampo nugaros atrama. Sedyne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.
Sedyne 06, 1 psl.
50. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo)
sédynéms
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) integruoti tritakiai | funkcijas: a) integruoti trita8kiai | Sedyne 02, 1 psl.

saugos dirZai; b) sulankstoma; d)
regulinojamo kampo nugaros atrama.

saugos dirZai; b) sulankstoma;
d) regulinojamo kampo nugaros
atrama.

Sedymne 03, 1 psl.
Sedymne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.




21

Sedyne 06, 1 psl.

58. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam
integruotam  infuziniu  skysciu
sildytuvui
Gamintojas Commercial transport service, | -
naudojant SE05 control system
valdyma
Modelis, modifikacija Standby SE05/CTSinfuz -
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz02, 2 psl.
skys¢iy &ildytuvas turi bati  ne | infuziniy skyséiy Eildytuvas yra
maZesnio kaip 3 litry tiirio. 4 litry tirio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz01, 1 psl.
skyséiy Sildytuvas turi temperatlros | infuziniy skyséiy Sildytuvas turi | Infuz02, 2 psl.
indikacijg valdymo monitoriuje temperatros indikacija valdymo | Infuz03, 1 psl.
monitoriuje.
59. | Minimaliis reikalavimai Centrinei | - -
deguonies sistemai
Gamintojas GCE s.r.0 -
Modelis, modifikacija Medicininio deguonies srauto | -
matuoklis Mediflow Ultra II
Medicininic deguonies srauto
matuoklio drékintuvas
MEDIWET K294432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&imo deguonies slégis ne | matuoklic  jéjimo  deguonies
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 | slégis nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.
bar.
2. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklis deguonies srautg | matuoklis  deguonies  srauta
regulinoja: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15- [ regulivoja:  0-1-2-3-4-5-6-7-9-
25 litrai per minute. 12-15-25 litrai per minutg.
3. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio  priekingje dalyje ir | matuoklio priekingje dalyje ir
Soningje dalyje indikatoriai rodo | Soningje dalyje indikatoriai rodo
nustatyta srauta. nustatyta srautg.
4. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio  drékintuvo talpa ne | matuoklio drékintuvo talpa 200
maZesné kaip 200 ml. ml.
5. Medicininio deguonies srauto | 5. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas | matuoklio drékintuvas
autoklavuojamas ne maZesnéje kaip | autoklavuojamas 134 °C
130 °C temperatlroje. temperatQroje.
6. Medicininio deguonies srauto | 6. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis | matuoklio drékintuvas yra 190
kaip 200 mm. mm aukscio.
60. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -

skyriaus Nestuvu platformai (A
tipo)

Gamintojas STEM -

Modelis, modifikacija TR -

1. Nestuvy platformos  virSus | Nedtuvy  platformos  virfus | Stem, 37 psl.
pagamintas i§ nertidijancio plieno. pagamintas i§  nerfidijancio

plieno. PIANOSTANDVFEFA
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2. Nestuvy platformos keliamoji
galia ne maZiau kaip 250 kg.

Nestuvy platformos
galia 250 kg.

keliamoji

Stem TR 01, 1 psl.

3. Nestuvy platformos Soninis | Nedtuvy platformos  #oninis | Stem TR 01, 1 psl.
poslinkis turi biiti ne maZesnis 300 | poslinkis 300 mm.

mim.

4. Nestuvy platforma turi automating | Nestuvy platforma turi | Video

goninio poslinkio fiksavimag bet | automatinj Soninio poslinkio | Stem TR 01, 1 psl.

kurioje tarpingje pozicijoje.

fiksavima bet kurioje tarpingje
pozicijoje.

5. Nestuvy platformos aukstis ne
maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis
kaip 350 mm.

Nestuvy platformos aukdtis 94
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

6. NeStuvy platformos plotis ne
maZesnis kaip 550 mm ir ne didesnis
kaip 650 mm.

Nestuvy platformos plotis 580
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

7. Nedtuvy platformos ilgis ne
maZesnis kaip 1950 mm ir ne
didesnis kaip 2100 mm.

Nestuvy platformos ilgis 2019
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

8. Nestuvy platformos svoris ne
didesnis kaip 100 kg.

Nestuvy platformos svoris 40
kg.

Stem TR 01, 1 psl.

61. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Pagrindiniams nestuvams
(A tipo)
Gamintojas Medirol s.r.o, Cekija -
Modelis, modifikacija Medirol Sanero M201 su | -
fiksatoriumi Rolfix F102
1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nugaros atramos posvyrio kampo | nugaros  atramos ~ posvyrio

reguliavimo galimybe ne maZiau

kampo reguliavimo galimybe 90

kaip 75 laipsniy kampu. laipsniy kampu.
2. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne | Pagrindiniai neftuvai turi $ias | Nestuvuinfo 1 psl.
maZiau kaip $las reguliavimo | reguliavimo pozicijas: pakelty

pozicijas: pakelty kojy, sulenkty per
kelius kojy padétis.

koju, sulenkty per kelius koju
padétis.

3. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
automati$kai i§silankstandia
(iStraukiant i§ automobilio arba
keliant  nereikalauja  papildomy
veiksmu) nedtuvy vaZiuokle.

Pagrindiniai neftuvai  turi
automatigkai i¥silankstandia
(iftraukiant i§ automobilio arba
keliant nereikalauja papildomy
veiksmy) nestuvy vaZiuoklg.

Nestuvu info 9-10 psl.

4. Pagrindiniai neStuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys
tvirta pagrinda ir (ar) plokste per visa
nestuvy ilgj, jrengta po éiuZiniu.

Pagrindiniai nestuvai vra
pritaikyti  reanimavimui  ir
turintys tvirtg pagrindg ir plokste
per visa ne§tuvy ilg], jrengta po
ginZiniu.

Nestuvu info 3-4 psl.

5. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti 4
ratukus besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia ag;.

Pagrindiniai ne§tuvai turi 4
ratukus  besisukandius 360
laipsniy kampu aplink vertikalia
asj.

Nestuvu info 1 psl.

6. Pagrindiniy nestuvy ratuky
skersmuo ne maZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy  nedtuvy
skersmuo 20 cm.

ratuky

Nestuvu info 1 psl.

7. Pagrindiniy ne$tuvy ne maZiau
kaip 2 ratukai turi bati su stabdZiais.

Pagrindiniy nedtuvy 2 ratukai
yra su stabdZiais.

Nestuvu info 1 psl.

8. Pagrindiniai nestuvai
komplektuojami  su  anatomigku

Pagrindiniai nestuvai
komplekiuojami su anatomigku

Nestuvu info 3-4 psl.
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GiuZiniu, leidZianéin nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Prie
diuZinio ar nestuvy rémo tvirtinama

dinZiniu, leidZiandiu nustatyti
visas transportavimo pozicijas.
Prie diuZinio tvirtinama

specialiai i$formuota pagalvé su | specialiai i§formuota pagalve su

Soninémis atramomis. foninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai nes$tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami su 1§ abiejy pusiy | komplektuojami su i§ abiejy

nulenkiamais Soniniais porankiais. pusiy nulenkiamais $oniniais

porankiais.

10. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami  su  nulenkiamu | komplektuojami su nulenkiamu

infuziniy tirpaly laikiklis.

infuziniy tirpaly laikikliu.

11. Pagrindiniai ne&tuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nepriklausomai susilenkiandias | nepriklausomai susilenkiancias
prieking ir galing ais. prieking ir galing afis.
12. Pagrindiniai ne&tuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 7-8 psl.
apsaugg nuo  nekontrolinojamo | apsangsg nuo nekontrolinojamo
susilankstymo transportavimo metu. | susilankstymo  transportavimo

metu.

13. Pagrindiniy ne$tuvy svoris ne
daugian 45 kg.

Pagrindiniy nestuvy svoris 42
kg.

Nestuvu info 1 psl.

14. Pagrindiniy ne$tuvy leistina | Pagrindiniy nestuvy leistina | Nestuvu info 1 psl.
apkrova ne maZiau 250 kg. apkrova 250 kg.
15. Pagrindiniy ne$tuvy konstrukeija | Pagrindiniy nestuvy | Nestuvu info 5-6 psl.

turi blti apsaugota nuo korozijos.

konstrukcija yra apsangota nuo
korozijos.

16. Pagrindiniai neftuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
ne maZiau kaip septynis auki¢io | septynis auksfio reguliavimo
reguliavimo lygius. lygius.

17. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo
aukstis turi biiti ne maZesnis kaip 55
cm.

Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo
aukstis 5%cm

Nestuvu info 1 psl.
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6 lentelé. Sialomo objekto parametrai (treéia transporto priemoné)

Nr. Reikalaujamas parametras Tickéjo sitiloma reikimé’ Nuoroda i
(apibadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumentg (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. Minimalis reikalavimai | - -
Transporto priemonei
Gamintojas Volkswagen AG Berliner Ring 2 | -
D-38440 Wolsburg / UAB
"Commercial transport service”
Gamintojo registracijos alis Vokietija, Lietuva -
Modelis, modifikacija® Volkswagen / CTS -
CRAFTER/CTS
SYBB4A
Produkto kilmés $alis (3alys) Vokietija, Lietuva -
Transporto priemonés identifikavimo | Nauja transporto priemoné - | CTSK, 1 psl.
numeris transporto priemonés
identifikavimo  numeris  bus
Zinomas kai bus pagaminta
Transporto priemonés statusas nauja (nepagaminta) -
transporto priemongé
[ ] naudota (dévéta) transporto
priemong
1. Bazinio automobilio pirmosios | Bazinis  automobilis  neturi | CTSK, 1 psl.
registracijos data ne ankstesné kaip | pirmosios registracijos, nauja
2023 m. geguZés 1 d. (jeigu tiekéjas | transporto priemoneé.
siilo nandoty (dévéta) transporto
priemone); arba Bazinis automoebilis
neturi pirmosios registracijos (jeigu
tiekéjas siGlo nauja (nepagaminta)
transporto  priemong) (§iuo atveju
pagrindZiantis dokumentas
nepateikiamas).

° Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leid#iamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas § stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamuy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas murodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasilymu vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitlomas gamintojo gaminys, be gamybhoje
leidZiamu paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidZiama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria
50 g ir svorio paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
igyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkandioji organizacija pasitlyme vertinimo metu
laikys, kad pasiolymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties
igyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus,
kadangi faktifkai pristatytas gaminys patenka j gamyboje leidZiama paklaida.

® Jeign modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio modifikacija, kuria
tiekéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar
kokj kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai $ioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems $ioje lentelgje.
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2. Bazinio auotomobilio rida ne | Nauja transporto priemoné, rida | CTSK, 1 psl.
didesné kaip 25 000 km. bus 700 km.

3. Bendra Bazinio automobilic masé | Bendra Bazinio automobilio | K4, 1 psl.
—ne daugiau kaip 3500 kg. maseé — 3500 ke,

Minimalas reikalavimai Variklini | - -

Gamintojas Volkswagen AG -

Modelis, modifikacija EA288 DNA

1. Dyzelinis variklis.

Dyzelinis variklis.

VW kodai, 18 psl.

2. Variklio gamykliné galia ne
maZesné kaip 100 kW.

Variklio gamykling galia 103
kW.

VW kodai, 18 psl.

3. Automobilis  turi  tenkinti
transporto  priemoniy i¥metamuyjy
ter§aly reikalavimus, nustatytus Buro
6 standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. BEuropos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsiZzvelgiant 1
imetamuyjy terfaly kiek; i§ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto

Automobilis tenkina transporto
priemoniy i¥metamuyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6
standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.

715/2007 del varikliniy
transporto  priemoniy  tipo
patvirtinimo  atsiZvelgiant

iSmetamuyjy terfaly kiek; i3

K4, 1 psl.

priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su | lengvyju keleiviniy ir
visais  pakeitimais  (toliau - | komerciniy transporto
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su
visais pakeitimais (toliau -
Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
4. Sumontuota stacionari | Sumontuota stacionari | VW kodai, 565 psl.
regeneracija, kurig gali vairuotojas | regeneracija, kuria gali
inicijuoti ne automatiniu badu. vairuotojas inicijuoti ne

automatiniu btdu.

Minimalas reikalavimai | - -
Transmisijai ir pakabai

Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija GOK

1. Mechaniné (rankinio perjungimo)
pavary déZé, turinti ne maZiau kaip 7
pavaras, i§ kuriy ne maZiaun kaip 1
pavara yra atbulinés eigos; arba
automatineé pavary déze.

Mechaning (rankinio
perjungimo) pavary déZé, turinti
7 pavaras, i§ kuriy 1 pavara vra
atbulinés eigos;

VW kodai, 25 psl.

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

Priekiniai varantys ratai (4x2).

VW kodai, 8 psl.

Minimalas reikalavimai Ratams

Gamintojas

Volkswagen AG

Modelis, modifikacija

205/75 R16C
ET60 A C2

113R  6,5]x16

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

Gale ir priekyje viengubi ratai.

K brosiura, 23 psl.

Minimalas reikalavimai Saugumui
ir komfortui

1. Elektroniné automobilio stabiluma
uZtikrinanti ~ sistema  su  raty
praslydimo sistema (ESP su ASC).

Elektroniné antomobilio
stabiluma vZtikrinanti sistema su
raty praslydimo sistema.

K brosiura, 10 psl.
VW kodai, 246 psl.

2. Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

VW kodai, 227 psl.

3, Dienos $viesos Zibintai.

Dienos 8viesos Zibintai.

VW kodai, 547 psl.

4, Keturiomis

kryptimis

Keturiomis kryptimis

Vairas, 2 psl.
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regulinojama vairo kolonélé.

regulinojama vairo kolonélé.

5. Gamyklinis visy dury centrinis

Gamyklinis visy dury centrinis

K4, 3 psl.

uZraktas, valdomas nuotoliniu btdu. | uZraktas, valdomas nuotoliniu
biidu.
6. Baziniame automobilyje vra | Baziniame automobilyje vyra | VW kodai, 529 psl.

integruota: gamyklinis radijas, USB
jungtis, nemaZiau 2 garsiakalbiai.

integruota: gamyklinis radijas,
USB jungtis, 2 garsiakalbiai.

VW kodai, 514 psl.

7. Oro kondicionierius vairuotojo

Oro kondicionierius vairuotojo

VW kodai, 497 psl.

skyriyje. skyriuje.
10. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio jrangai
1. Elektra valdomi Zoniniai langai | Elektra valdomi Soniniai langai | El langai, 2 psl.
vairuotojo kabinoje. vairuotojo kabinoje. K4 5, 2psl.
2. Elektra valdomi iforiniai galinio | Elektra valdomi ioriniai galinio | K4, 6 psl.
vaizdo veidrodéliai. vaizdo veidrodéliai. 6XN opeija
3. Apsvietimo lemputé vairuotojui. Apsvietimo lemputé vairnotojui. | K1, 480 psl
K4, 6 psl.
4. Keltuvas ir jrankiy komplektas | Keltuvas ir jrankiy komplektas | K4, 4 psl.
ratui pakeisti. ratui pakeisti. VW kodai, 200 psl.
5. Normalaus dydZio atsarginis ratas. | Normalaus dydZio atsarginis | K4, 4 psl.
ratas. VW kodai, 192 psl.
6. Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | VW kodai, 84 psl.
u# galiniy raty. uZ galiniy raty.
7. Serviso apskaitos sistemna. Serviso apskaitos sistema. VW kodai, 375 psl.
Servisas, 2 psl.
8. Borto kompiuteris. Borto kompiuteris. VW kodai, 375 psl.
12. | Minimalas reikalavimai | - -
Gesintuvams
Gamintojas Ogniochron -
Modelis, modifikacija GP-2x ABC -
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 | Gesintuvas miltelinis 2 kg. Gesintuvas 03, 1 psl.
ke.
19. | Minimalas reikalavimai darbo | - -
ZONnos apsvietimo Zibintams
esantiems ant Transporto
priemonés virsutinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SL209 -
1. LED Zibinto darbiné temperatira | LED Zibinto darbingé | SL209 09, 1 psl.
ne siaurian kaip nuo -30°C iki +60°C. | temperatidra -40°C iki +60°C.
2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis | LED Zibinto ilgis 226,82 mm. SL209 10,1 psl.
kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250
mm.
3. LED Zibinto &§viesos srautas ne | LED Zibinto &viesos srautas | SL209 09, 1 psl.
maZiau kaip 1700 lm. 1730 Im.
4. LED Zibinto atsparumas aplinkos | LED Zibinto atsparumas | SL209 09, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1PX7. aplinkos veiksniams [PX7.
5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip | LED Zibinto galia 13,44 W prie | SL209 09, 1 psl.
14 W prie 12 V jtampos. 12 V jtampos.
20. | Minimalas reikalavimai LED | - -

svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo priekinés dalies

Gamintojas

JULUEN

Modelis, modifikacija

LEGION
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1. LED $vyturéliy juostos profilio
aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

LED Svyturéliy juostos profilio
auk#tis 59 mm.

Legion 03, 1 psl.

2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED &vyturéliy juosta turi biti | LED  $vyturéliy juosta yra | Legion 05, 1 psl.

sudaryta i§ LED diody su optika.

sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED $vyturéliy juosta turi $viesti
360 laipsniy kampu.

LED Svyturéliy juosta Sviedia
360 laipsniy kampu.

Legion 05, 1 psl.

21. | Minimalas reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED #vyturéliy juostos profilio | LED &vyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
auks$tis ne daugiau kaip 60 mm. aukgtis 59 mm.
2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED Svyturéliy juosta turi bati | LED  Svyturéliy  juosta  yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED &vyturéliy juosta turi $viesti | LED #vyturéliy juosta $vieCia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.
22, | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XTé -
1. Kiekvienas LED SZvyturélis turi | Kiekvienas LED §vyturélis turi | XT6, 1 psl.
LED diodus su optika. LED diodus su optika.
23. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija J15100-C1 -
1. Garsiakalbis ne maZesnés kaip 100 | Garsiakalbis 100 W galios. Garsiakalbis 02, 1 psl.
W galios.
2. Garsiakalbis ne maZesnio kaip 120 | Garsiakalbis 124.5 dB garso | Garsiakalbis 03, 1 psl.
dB garso stiprumo. stiprumo.
3. Garsiakalbio trijy kradtiniy (ilgis x | Garsiakalbio triju kratiniy (ilgis | Garsiakalbis 01, 1 psl.
plotis x gylis) suma ne didesné kaip | x plotis x gvlis) suma 397 mm.
500 mm.
24, | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -
pultui ir Sirenos stiprintuvui
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SDP212R -
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne | Sirenos stiprintuvas yra 2x100 | 2x10005, 1 psl.
maZesnés kaip 2x100 W galios. W galios. 2x100 08, 1 psl.
2. Valdymo pultas su stiprintuvu | Valdymo pultas suo stiprintuvu | 2x100 09, 1 psl.
sujungtas spiraliniu kabeliu. sujungtas spiraliniu kabelin.
3. Ne maZiau kaip 3 sirenos tonai. 9 sirenos tonai. 2x10007, 1 psl.
25. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio iSoréje jrengiamai
230 V AC 20 A rozetei
Gamintojas Marechal Electric -

Modelis, modifikacija

RETTBOX ONE (20A)

1. Rozeté turi bati 230 V AC jtampos

Rozeté yra 230V AC jtampos 20

RETTBOX 01,1 psl.




23

20 A galios. A galios. RETTBOX 01, 3 psl.
2. Rozeté turi nerfidijan¢io plieno | Rozeté turi nertidijancio plieno | RETTBOX 01, 4 psl.
dangtel;. dangtel;.

3. Rozeté turi LED indikacija.

Rozeté turi LED indikacija.

RETTBOX 01, 4 psl.

26. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
iSorinio pajungimo kabeliui
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija 6113015RK4L. -
1. 230 V AC iSorinio pajungimo | 230V AC iSorinio pajungimo | RETTBOX 01, 3 psl.
kabelis turi biiti ne trumpesnis kaip | kabelis yra 12 m.
10 m.
28. | Minimalis reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Gamintojas DEFA -
Modelis, modifikacija Termini 1T 1200 430058 -
1. Sildytas yra maitinamas i¥ 230 V | Sildytuvas yra maitinamas i¥ | Defa 06, 3 psl.
AC elekiros tinklo. 230 V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné kaip | Sildytuvo galia 1200 W. Defa 06, 3 psl.
1200 W.
29. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozeté su  dangtelin, skirta
vairuotojo skyriaus Sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
jtampos.
2. Rozeté turi dangtelj. Rozeté turi dangtel;. Rozete, 1 psl.
30. | Minimalas reikalavimai | - -
Apsvietimo lemputei su lanksdia
Jungtimi
Gamintojas Hella -
Modelis, modifikacija 2JA 346 720-127 -
1. Apdvietimo lemputés lanksti | ApSvietimo lemputés lanksti | Skaitymo lempa 03, 1
jungtis turi bdti ne trumpesne kaip | jungtis yra 400 mm. psl.
250 mm ir ne ilgesne kaip 400 mm.
32. | Minimalas reikalavimai | - -
Akumuliatoriuy pakrovéjui
Gamintojas MASTERVOLT -
Modelis, modifikacija ChargeMaster 12/25-3 -
1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 | Akumuliatoriy pakrovéjas nuo | Mastervolt pakrovejas
V turi blti ne maZiau kaip 25 A | 230 V yra 25 A galios veikiantis | 01, 2 psl.
galios wveikiantis nuo 230 V AC | nuo 230 V AC jtampos.
itampos.
2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Mastervolt pakrovejas
automating apsauga nuo perkaitimo, | automating apsauga nuo | 01, 3 psl.
perkrovos ir trumpo jungimo. perkaitimo, perkrovos ir trumpo
jungimo.
33. | Minimalais reikalavimai Sinusinés | - -

srovés 12 V DC - 230 V AC
itampos keitikliui

Gamintojas

MASTERVOLT

Modelis, modifikacija

AC Master 12/1000 (230V)

1. Sinusinés srovés 12V DC - 230V

Sinusinés sroveés 12 V DC — 230

Mastervolt keitiklis
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AC jtampos keitiklio (kei¢ianéio
srove i§ 12 V DC | 230 V AQ)
nominali galia ne maZesné kaip 1000
W.

V.  AC jtampos  keitiklio
(kei¢iancio srove i§ 12 V DC |
230 V AC) nominali galia 1000
W.

01, 2 psl.

38. | Minimalas  reikalavimai Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd evaporator under headliner | -
in cab (6ARB)
1. Oro kondicionierius turi biiti ne | Oro kondicionierius yra 8,4 kW | K3, 233 psl.
maZesnio kaip 8 kW galingumo. galingumo. K3, 232 psl.
K1, 478 psl.
39. | Minimalas reikalavimai Ausinimo | - -
skysc€io Sildytuvui
Gamintojas Webasto -
Modelis, modifikacija Thermo Top Evo 3 -
1. Audinimo skysCio dyzelinis | Auginimo skyséio  dyzelinis | Webasto 1, 2 psl.
gildytuvas turi biiti ne maZesnio kaip | fildytuvas yra 5 kW galingumo.
5 kW galingumo.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dyzeliniam
sildytuvui
Gamintojas Eberspacher -
Modelis, modifikacija DA4L -
1. Autonominio dyzelinio $ildytuvo | Autonominio dyzelinio | Eberspacher, 2 psl.
ildymo galia ne maZesne kaip 4 kW. | dildytuvo $ildymo galia 4 kW,
41. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
sildytuvui veikiandiam nuo
ausinimo skyscio
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd heat exchanger (6AC) -
1. Oro &ildytuvas wveikiantis nuo | Oro S$ildytuvas veikiantis nuo | K3, 233 psl.
auinimo  skystio turi bati ne | auSinimo skysdio yra 5,9 kW | K1, 479 psl.
maZesnio kaip 5 kW galingumo. galingumo.
42. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
itampos Sildytuvui
Gamintojas Defa -
Modelis, modifikacija Termini 2100 430061 -
1. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi | 230 V AC jtampos Sildytuvas | Defa 02, 3 psl.
biti skirtas dirbti nuo 230 V AC | yra skirtas dirbti nuo 230 V AC
itampos tinklo. Jtampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos $ildytuvas | Defa 02, 2 psl.
biti skirtas transporto priemonéms. yra skirtas transporto
priemonéms.
3. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos $ildytuvas | Defa 02, 3 psl.
bliti ne maZesnio kaip 2 kW [ yra2,1 kW galingumo.
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai | - -
Istraukiamajai ventiliacijai
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1.  Istraukiamosios  ventiliacijos | I§traukiamosios ventiliacijos | Ventiliacija 01, 1 psl.

galingumas turi biti ne maZesnis
kaip 200 m3/h.

galingumas yra 230.8 m3/h.

Ventiliacija 02, 1 psl.
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45, | Minimalais reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC 1P34 -
1. Lizdai turi bati 12 V DC jtampos. | Lizdai yra 12 V DC jtampos. Lizdas 01, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
2. Lizdo komutuojama srové ne | Lizdo komutuojama srové 16 A. | Lizdas 01, 1 psl.
maZiau 16 A. Lizdas 05, 1 psl.
3. Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas 01,1 psl
dangtelin. dangteliu. Lizdas 03, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
4. Lizdy atsparumas aplinkos | Lizdy  atsparumas  aplinkos | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P34. veiksniams yra 1P34. Lizdas 02, 1 psl.
Lizdas 03, 1 psl.
46. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230 V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
47. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio Paciento skyriaus
LED lempoms
Gamintojas Ofolux -
Modelis, modifikacija 104 FLAT -
1. LED lempos  sukuriamas | LED lempos sukuriamas | Lempos, 1 psl.
apivietimas ne maZesnis kaip 1000 | apSvietimas 1000 lm.
lm.
2. LED lempos spalviné temperattira | LED lempos spalviné | Lempos, 1 psl.
ne daugian kaip 4300 K. temperatra 4000 K.
3. LED lempos atsparumas aplinkos | LED lempos atsparumas | Lempos, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip IP54. aplinkos veiksniams IP54.
49. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (A tipo)
sédynei
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) Integruoti tritakiai | funkcijas: a) Integruoti tritakiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) regulinojamo | saugos dirZai; b) regulinojamo | Sedyne 03, 1 psl.
kampo nugaros atrama. kampo nugaros atrama. Sedyne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.
Sedyne 06, 1 psl.
50. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo)
sédynéms
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) integruoti tritakiai | funkcijas: a) integruoti trita8kiai | Sedyne 02, 1 psl.

saugos dirZai; b) sulankstoma; d)
regulinojamo kampo nugaros atrama.

saugos dirZai; b) sulankstoma;
d) regulinojamo kampo nugaros
atrama.

Sedymne 03, 1 psl.
Sedymne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.
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Sedyne 06, 1 psl.

58. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam
integruotam  infuziniu  skysciu
sildytuvui
Gamintojas Commercial transport service, | -
naudojant SE05 control system
valdyma
Modelis, modifikacija Standby SE05/CTSinfuz -
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz02, 2 psl.
skys¢iy &ildytuvas turi bati  ne | infuziniy skyséiy Eildytuvas yra
maZesnio kaip 3 litry tiirio. 4 litry tirio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz01, 1 psl.
skyséiy Sildytuvas turi temperatlros | infuziniy skyséiy Sildytuvas turi | Infuz02, 2 psl.
indikacijg valdymo monitoriuje temperatros indikacija valdymo | Infuz03, 1 psl.
monitoriuje.
59. | Minimaliis reikalavimai Centrinei | - -
deguonies sistemai
Gamintojas GCE s.r.0 -
Modelis, modifikacija Medicininio deguonies srauto | -
matuoklis Mediflow Ultra II
Medicininic deguonies srauto
matuoklio drékintuvas
MEDIWET K294432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&imo deguonies slégis ne | matuoklic  jéjimo  deguonies
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 | slégis nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.
bar.
2. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklis deguonies srautg | matuoklis  deguonies  srauta
regulinoja: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15- [ regulivoja:  0-1-2-3-4-5-6-7-9-
25 litrai per minute. 12-15-25 litrai per minutg.
3. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio  priekingje dalyje ir | matuoklio priekingje dalyje ir
Soningje dalyje indikatoriai rodo | Soningje dalyje indikatoriai rodo
nustatyta srauta. nustatyta srautg.
4. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio  drékintuvo talpa ne | matuoklio drékintuvo talpa 200
maZesné kaip 200 ml. ml.
5. Medicininio deguonies srauto | 5. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas | matuoklio drékintuvas
autoklavuojamas ne maZesnéje kaip | autoklavuojamas 134 °C
130 °C temperatlroje. temperatQroje.
6. Medicininio deguonies srauto | 6. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis | matuoklio drékintuvas yra 190
kaip 200 mm. mm aukscio.
60. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -

skyriaus Nestuvu platformai (A
tipo)

Gamintojas STEM -

Modelis, modifikacija TR -

1. Nestuvy platformos  virSus | Nedtuvy  platformos  virfus | Stem, 37 psl.
pagamintas i§ nertidijancio plieno. pagamintas i§  nerfidijancio

plieno. PIANOSTANDVFEFA
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2. Nestuvy platformos keliamoji
galia ne maZiau kaip 250 kg.

Nestuvy platformos
galia 250 kg.

keliamoji

Stem TR 01, 1 psl.

3. Nestuvy platformos Soninis | Nedtuvy platformos  #oninis | Stem TR 01, 1 psl.
poslinkis turi biiti ne maZesnis 300 | poslinkis 300 mm.

mim.

4. Nestuvy platforma turi automating | Nestuvy platforma turi | Video

goninio poslinkio fiksavimag bet | automatinj Soninio poslinkio | Stem TR 01, 1 psl.

kurioje tarpingje pozicijoje.

fiksavima bet kurioje tarpingje
pozicijoje.

5. Nestuvy platformos aukstis ne
maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis
kaip 350 mm.

Nestuvy platformos aukdtis 94
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

6. NeStuvy platformos plotis ne
maZesnis kaip 550 mm ir ne didesnis
kaip 650 mm.

Nestuvy platformos plotis 580
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

7. Nedtuvy platformos ilgis ne
maZesnis kaip 1950 mm ir ne
didesnis kaip 2100 mm.

Nestuvy platformos ilgis 2019
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

8. Nestuvy platformos svoris ne
didesnis kaip 100 kg.

Nestuvy platformos svoris 40
kg.

Stem TR 01, 1 psl.

61. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Pagrindiniams nestuvams
(A tipo)
Gamintojas Medirol s.r.o, Cekija -
Modelis, modifikacija Medirol Sanero M201 su | -
fiksatoriumi Rolfix F102
1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nugaros atramos posvyrio kampo | nugaros  atramos ~ posvyrio

reguliavimo galimybe ne maZiau

kampo reguliavimo galimybe 90

kaip 75 laipsniy kampu. laipsniy kampu.
2. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne | Pagrindiniai neftuvai turi $ias | Nestuvuinfo 1 psl.
maZiau kaip $las reguliavimo | reguliavimo pozicijas: pakelty

pozicijas: pakelty kojy, sulenkty per
kelius kojy padétis.

koju, sulenkty per kelius koju
padétis.

3. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
automati$kai i§silankstandia
(iStraukiant i§ automobilio arba
keliant  nereikalauja  papildomy
veiksmu) nedtuvy vaZiuokle.

Pagrindiniai neftuvai  turi
automatigkai i¥silankstandia
(iftraukiant i§ automobilio arba
keliant nereikalauja papildomy
veiksmy) nestuvy vaZiuoklg.

Nestuvu info 9-10 psl.

4. Pagrindiniai neStuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys
tvirta pagrinda ir (ar) plokste per visa
nestuvy ilgj, jrengta po éiuZiniu.

Pagrindiniai nestuvai vra
pritaikyti  reanimavimui  ir
turintys tvirtg pagrindg ir plokste
per visa ne§tuvy ilg], jrengta po
ginZiniu.

Nestuvu info 3-4 psl.

5. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti 4
ratukus besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia ag;.

Pagrindiniai ne§tuvai turi 4
ratukus  besisukandius 360
laipsniy kampu aplink vertikalia
asj.

Nestuvu info 1 psl.

6. Pagrindiniy nestuvy ratuky
skersmuo ne maZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy  nedtuvy
skersmuo 20 cm.

ratuky

Nestuvu info 1 psl.

7. Pagrindiniy ne$tuvy ne maZiau
kaip 2 ratukai turi bati su stabdZiais.

Pagrindiniy nedtuvy 2 ratukai
yra su stabdZiais.

Nestuvu info 1 psl.

8. Pagrindiniai nestuvai
komplektuojami  su  anatomigku

Pagrindiniai nestuvai
komplekiuojami su anatomigku

Nestuvu info 3-4 psl.
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GiuZiniu, leidZianéin nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Prie
diuZinio ar nestuvy rémo tvirtinama

dinZiniu, leidZiandiu nustatyti
visas transportavimo pozicijas.
Prie diuZinio tvirtinama

specialiai i$formuota pagalvé su | specialiai i§formuota pagalve su

Soninémis atramomis. foninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai nes$tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami su 1§ abiejy pusiy | komplektuojami su i§ abiejy

nulenkiamais Soniniais porankiais. pusiy nulenkiamais $oniniais

porankiais.

10. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami  su  nulenkiamu | komplektuojami su nulenkiamu

infuziniy tirpaly laikiklis.

infuziniy tirpaly laikikliu.

11. Pagrindiniai ne&tuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nepriklausomai susilenkiandias | nepriklausomai susilenkiancias
prieking ir galing ais. prieking ir galing afis.
12. Pagrindiniai ne&tuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 7-8 psl.
apsaugg nuo  nekontrolinojamo | apsangsg nuo nekontrolinojamo
susilankstymo transportavimo metu. | susilankstymo  transportavimo

metu.

13. Pagrindiniy ne$tuvy svoris ne
daugian 45 kg.

Pagrindiniy nestuvy svoris 42
kg.

Nestuvu info 1 psl.

14. Pagrindiniy ne$tuvy leistina | Pagrindiniy nestuvy leistina | Nestuvu info 1 psl.
apkrova ne maZiau 250 kg. apkrova 250 kg.
15. Pagrindiniy ne$tuvy konstrukeija | Pagrindiniy nestuvy | Nestuvu info 5-6 psl.

turi blti apsaugota nuo korozijos.

konstrukcija yra apsangota nuo
korozijos.

16. Pagrindiniai neftuvai turi turéti | Pagrindiniai neftuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
ne maZiau kaip septynis auki¢io | septynis auksfio reguliavimo
reguliavimo lygius. lygius.

17. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo
aukstis turi biiti ne maZesnis kaip 55
cm.

Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo
aukstis 5%cm

Nestuvu info 1 psl.
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7 lentelé. Sialomo objekto parametrai (ketvirta transporto priemoné)

Nr. Reikalaujamas parametras Tickéjo siiloma reikimé’ Nuoroda i
(apibadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumentg (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. Minimalis reikalavimai | - -
Transporto priemonei
Gamintojas Volkswagen AG Berliner Ring 2 | -

D-38440 Wolsburg / UAR
"Commercial transport service”

Gamintojo registracijos alis Vokietija, Lietuva -
Modelis, modifikacija® Volkswagen / CTS -
CRAFTER/CTS
SYBB4A
Produkto kilmés $alis (3alys) Vokietija, Lietuva -
Transporto priemonés identifikavimo | Nauja transporto priemoné - | CTSK, 1 psl.
numeris transporto priemonés

identifikavime  numeris  bus
Zinomas kai bus pagaminta

Transporto priemonés statusas nauja (nepagaminta) -
transporto priemongé

[ ] naudota (dévéta) transporto
priemong

1. Bazinio automobilio pirmosios | Bazinis  automobilis  neturi | CTSK, 1 psl.
registracijos data ne ankstesné kaip | pirmosios registracijos, nauja
2023 m. geguZés 1 d. (jeigu tiekéjas | transporto priemoneé.

siilo nandoty (dévéta) transporto
priemone); arba Bazinis automoebilis
neturi pirmosios registracijos (jeigu
tiekéjas siGlo nauja (nepagaminta)
transporto  priemong) (§iuo atveju
pagrindZiantis dokumentas

7 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leid#iamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas § stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamuy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas murodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasilymu vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitlomas gamintojo gaminys, be gamybhoje
leidZiamu paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidZiama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria
50 g ir svorio paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
igyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkandioji organizacija pasitlymeo vertinimo metu
laikys, kad pasiolymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties
igyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus,
kadangi faktifkai pristatytas gaminys patenka j gamyboje leidZiama paklaida.

¥ Jeign modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio modifikacija, kuria
tiekéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar
kokj kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai $ioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems $ioje lentelgje.
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nepateikiamas).

2. Bazinio automobilio rida mne | Nauja transporto priemone, rida | CTSK, 1 psl.
didesné kaip 25 000 km. bus 700 km.

3. Bendra Bazinio automobilic masé | Bendra Bazinio automobilio | K4, 1 psl.
—ne daugian kaip 3500 kg. maseé — 3500 kg.

Minimalas reikalavimai Variklini | - -

Gamintojas Volkswagen AG -

Modelis, modifikacija EA288 DNA

1. Dyzelinis variklis.

Dyzelinis variklis.

VW kodai, 18 psl.

2. Variklio gamykliné galia ne
maZesné kaip 100 kW.

Variklio gamykliné galia 103
KW.

VW kodai, 18 psl.

3. Automobilis  turi  tenkinti
transporto  priemoniy i¥metamuyjy
ter§aly reikalavimus, nustatytus Buro
6 standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. BEuropos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsiZzvelgiant 1
imetamuyjy terfaly kiek; i§ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto

Automobilis tenkina transporto
priemoniy i¥metamuyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6
standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.

715/2007 del varikliniy
transporto  priemoniy  tipo
patvirtinimo  atsiZvelgiant

iSmetamuyjy terfaly kiek; i3

K4, 1 psl.

priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su | lengvyju keleiviniy ir
visais  pakeitimais  (toliau - | komerciniy transporto
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su
visais pakeitimais (toliau -
Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
4. Sumontuota stacionari | Sumontuota stacionari | VW kodai, 565 psl.
regeneracija, kurig gali vairuotojas | regeneracija, kuria gali
inicijuoti ne automatiniu badu. vairuotojas inicijuoti ne
automatiniu biidu.
Minimalis reikalavimai | - -
Transmisijai ir pakabai
Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija GOK -
1. Mechaniné (rankinio perjungimo) | Mechaniné (rankinio | VW kodai, 25 psl.

pavary déZé, turinti ne maZiau kaip 7
pavaras, i§ kuriy ne maZiaun kaip 1
pavara yra atbulinés eigos; arba
automatineé pavary déze.

perjungimo) pavary déZé, turinti
7 pavaras, i§ kuriy 1 pavara vra
atbulinés eigos;

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

Priekiniai varantys ratai (4x2).

VW kodai, 8 psl.

Minimalas reikalavimai Ratams

Gamintojas

Volkswagen AG

Modelis, modifikacija

205/75 RI16C
ET60 A C2

113R 6,5Ix16

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

Gale ir priekyje viengubi ratai.

K brosiura, 23 psl.

Minimalas reikalavimai Saugumui
ir komfortui

1. Elektroniné automobilio stabiluma
uZtikrinanti  sistema  su  raty
praslydimo sistema (ESP su ASC).

Elektroniné automobilio
stabiluma uZtikrinanti sistema su
raty praslydimo sistema.

K brosiura, 10 psl.
VW kodai, 246 psl.

2. Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

VW kodai, 227 psl.

3, Dienos $viesos Zibintai.

Dienos 8viesos Zibintai.

VW kodai, 547 psl.
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4. Keturiomis kryptimis
regulinojama vairo kolonéle.

Keturiomis kryptimis
regulinojama vairo kolonélé.

Vairas, 2 psl.

5. Gamyklinis visy dury centrinis
uZraktas, valdomas nuoteliniu bidu.

Gamyklinis visy dury centrinis
uZraktas, valdomas nuotoliniu
badu.

K4, 3 psl.

6. Baziniame automobilyje vyra
integruota: gamyklinis radijas, USB
jungtis, nemaZiau 2 garsiakalbiai.

Baziniame automobilyje vra
integruota: gamyklinis radijas,
USB jungtis, 2 garsiakalbiai.

VW kodai, 529 psl.
VW kodai, 514 psl.

7. Oro kondicionierius vairuotojo

Oro kondicionierius vairuotojo

VW kodai, 497 psl.

skyriyje. skyriuje.
10. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio irangai
1. Elektra valdomi Zoniniai langai | Elektra valdomi Soniniai langai | Ellangai, 2 psl.
vairuotojo kabinoje. vairuotojo kabinoje. K4_5, 2 psl.
2. Elektra valdomi iforiniai galinio | Elektra valdomi ioriniai galinio | K4, 6 psl.
vaizdo veidrodéliai. vaizdo veidrodéliai. 6XN opeija
3. Ap$vietimo lemputé vairuotojui. Apsvietimo lemputé vairuotojui. | K1, 480 psl
K4, 6 psl.
4. Keltuvas ir jrankiy komplektas | Keltuvas ir jrankiy komplektas | K4, 4 psl.
ratui pakeisti. ratui pakeisti. VW kodai, 200 psl.
5. Normalaus dydZio atsarginis ratas. | Normalaus dydZio atsarginis | K4, 4 psl.
ratas. VW kodai, 192 psl.
6. Purvasaugiai uZ? priekiniy raty ir | Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | VW kodai, 84 psl.
uZ galiniy raty. uZ galiniy raty.
7. Serviso apskaitos sistema. Serviso apskaitos sistema. VW kodai, 375 psl.
Servisas, 2 psl.
8. Borto kompiuteris. Borto kompiuteris. VW kodai, 375 psl.
12. | Minimalas reikalavimai | - -
Gesintuvams
Gamintojas Ogniochron -
Modelis, modifikacija GP-2x ABC -
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 | Gesintuvas miltelinis 2 kg. Gesintuvas 03, 1 psl.
kg.
19. | Minimalas reikalavimai darbo | - -
ZONOos apsvietimo Zibintams
esantiems ant Transporto
priemonés virsutinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija S1.209 -
1. LED Zibinto darbiné temperatdra | LED Zibinto darbine | SL.209 09, 1 psl.
ne siaurian kaip nuo -30°C iki +60°C. | temperatira -40°C iki +60°C.
2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis | LED Zibinto ilgis 226,82 mm. SL.209 10,1 psl.
kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250
mm.
3. LED Zibinto &§viesos srautas ne | LED Zibinto #viesos srautas | SL209 09, 1 psl.
maZiau kaip 1700 Im. 1730 Im.
4. LED Zibinto atsparumas aplinkos | LED Zibinto atsparumas | SL209 09, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip IPX7. aplinkos veiksniams [PX7.
5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip | LED Zibinto galia 13,44 W prie | SL209 09, 1 psl.
14 W prie 12 V jtampos. 12 V jtampos.
20. | Minimalais  reikalavimai LED | - -

svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo priekinés dalies

Gamintojas

JULUEN
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Modelis, modifikacija

LEGION

1. LED #vyturéliu juostos profilio
aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

LED &vyturéliy juostos profilio
aukdtis 59 mm.

Legion 03, 1 psl.

2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED &vyturéliy juosta turi biti | LED  $vyturéliy juosta yra | Legion 05, 1 psl.

sudaryta i§ LED diody su optika.

sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED gvyturéliy juosta turi Sviesti
360 laipsniy kampu.

LED S&vyturéliy juosta Sviecia
360 laipsniy kampu.

Legion 05, 1 psl.

21. | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED #vyturéliy juostos profilio | LED &vyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
aukstis ne daugiau kaip 60 mm. aukdtis 59 mm.
2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED Svyturéliy juosta turi bati | LED  Svyturéliy  juosta  yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED &vyturéliy juosta turi $viesti | LED #vyturéliy juosta $vieCia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.
22, | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XTé -
1. Kiekvienas LED &vyturélis turi | Kiekvienas LED $vyturélis turi | XT6, 1 psl.
LED diodus su optika. LLED diodus su optika.
23. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija 1S100-C1 -
1. Garsiakalbis ne maZesnés kaip 100 | Garsiakalbis 100 W galios. Garsiakalbis 02, 1 psl.
W galios.
2. Garsiakalbis ne maZesnio kaip 120 | Garsiakalbis 124.5 dB garso | Garsiakalbis 03, 1 psl.
dB garso stiprumo. stiprumo.
3. Garsiakalbio trijuy krastiniy (ilgis x | Garsiakalbio triju krastiniy (ilgis | Garsiakalbis 01, 1 psl.
plotis x gylis) suma ne didesné kaip | x plotis x gylis) suma 397 mm.
500 mm.
24. | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -
pultui ir Sirenos stiprintuvui
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SDP212R -
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne | Sirenos stiprintuvas yra 2x100 | 2x10005, 1 psl.
maZesnés kaip 2x100 W galios. W galios. 2x100 08, 1 psl.
2. Valdvmo pultas su stiprintuvu | Valdymo pultas su stiprintuvu | 2x100 09, 1 psl.
sujungtas spiraliniu kabeliu. sujungtas spiraliniu kabelin.
3. Ne maZiau kaip 3 sirenos tonai. 9 sirenos tonai. 2x100 07, 1 psl.
25. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio iSoréje jrengiamai
230 V AC 20 A rozetei
Gamintojas Marechal Electric -

Modelis, modifikacija

RETTBOX ONE (20A)
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1. Rozeté turi bati 230 V AC jtampos
20 A galjos.

Rozeté yra 230V AC jtampos 20
A galios.

RETTBOX 01,1 psl.
RETTBOX 01, 3 psl.

2. Rozeté turi neridijanéio plieno
dangtel].

Rozeté turi nerfidijandio plieno
dangtel].

RETTBOX 01, 4 psl.

3. Rozeté turi LED indikacija.

Rozete turi LED indikacija.

RETTBOX 01, 4 psl.

26. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
iSorinio pajungimo kabeliui
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija 6113015RK4L -
1. 230 V AC iSorinio pajungimo | 230V AC iforinio pajungimo | RETTBOX 01, 3 psl.
kabelis turi bhti ne trumpesnis kaip | kabelis yra 12 m.
10 m.
28. | Minimalas reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Gamintojas DEFA -
Modelis, modifikacija Termini 1T 1200 430058 -
1. Sildytas yra maitinamas i§ 230 V | Sildytuvas yra maitinamas i§ | Defa 06, 3 psl.
AC elekiros tinklo. 230V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné kaip | Sildytuvo galia 1200 W. Defa 06, 3 psl.
1200 W.
29, | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozeté su  dangteliu, skirta
vairuotojo skyriaus sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
30. | Minimalas reikalavimai | - -
Apsvietimo lemputei su lanksdia
jungtimi
Gamintojas Hella -
Modelis, modifikacija 2JA 346 720-127 -
1. ApSvietimo lemputés lanksti | Ap$vietimo lemputés lanksti | Skaitymo lempa 03, 1
jungtis turi bdti ne trumpesne kaip | jungtis yra 400 mm. psl.
250 mm ir ne ilgesne kaip 400 mm.
32, | Minimalas reikalavimai | - -
Akumuliatoriuy pakrovéjui
Gamintojas MASTERVOLT -
Modelis, modifikacija ChargeMaster 12/25-3 -
1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 | Akumuliatoriy pakrovéjas nuo | Mastervolt pakrovejas
V turi blti ne maZiau kaip 25 A | 230 V yra 25 A galios veikiantis | 01, 2 psl.
galios wveikiantis nuo 230 V AC | nuo 230 V AC jtampos.
jtampos.
2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Akomuliatoriy pakrovéjas turi | Mastervolt pakrovejas
automatine apsauga nuo perkaitimo, | automating apsauga nuo | 01, 3 psl.
perkrovos ir trumpo jungimo. perkaitimo, perkrovos ir trumpo
jungimo.
33. | Minimalas reikalavimai Sinusinés | - -

srovés 12 V DC - 230 V AC
jtampos keitikliui

Gamintojas

MASTERVOLT

Modelis, modifikacija

AC Master 12/1000 (230V)
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1. Sinusings sroves 12 V DC — 230 V | Sinusinés srovés 12 V DC — 230 | Mastervelt  keitiklis
AC jtampos keitiklio (kei¢iancio | V. AC  jtampos  keitiklio | 01, 2 psl.
srove 1§ 12 V DC 1 230 V AC) | (keifiandio srove i§ 12 V DC
nominali galia ne maZesné kaip 1000 | 230 V AC) nominali galia 1000
W. W.
38. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd evaporator under headliner | -
in cab (6ARB)
1. Oro kondicionierius turi biti ne | Oro kondicionierius yra 8,4 kW | K3, 233 psl.
maZesnio kaip 8 kW galingumo. galingumo. K3, 232 psl.
K1, 478 psl.
39. | Minimalas reikalavimai AwSinimo | - -
skysdio Sildytuvui
Gamintojas Webasto -
Modelis, modifikacija Thermo Top Evo 5 -
1. Audinimo skysdio dyzelinis | Aufinimo  skyséio  dyzelinis | Webasto 1, 2 psl.
gildytuvas turi biiti ne maZesnio kaip | Sildytuvas yra 5 kW galingumo.
5 kW galingumo.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dyzeliniam
sildytuvui
Gamintojas Eberspacher -
Modelis, modifikacija D4L -
1. Autonominio dyzelinio $ildytuvo | Autonominio dyzelinio | Eberspacher, 2 psl.
gildymo galia ne maZesné kaip 4 kW. | Sildytuvo ildymo galia 4 kW,
41. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
sildytuvui veikianciam nuo
ausinimo skyscio
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd heat exchanger (6AC) -
1. Oro &ildytuvas wveikiantis nuo | Oro S$ildytuvas veikiantis nuo | K3, 233 psl.
auinimo skys¢io turi bati ne | auSinimo skys¢io yra 5,9 kW | K1, 479 psl.
maZesnio kaip 5 kW galingumo. galingumo.
42, | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
jtampos Sildytuvui
Gamintojas Defa -
Modelis, modifikacija Termini 2100 430061 -
1. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos Sildytuvas | Defa 02,3 psl.
biti skirtas dirbti nuo 230 V AC | yra skirtas dirbti nuo 230 V AC
itampos tinklo. itampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos Zildytuvas turi | 230 'V AC jtampos S$ildvtuvas | Defa 02, 2 psl.
biti skirtas transporto priemonéms. yra skirtas transporto
priemonéms.
3. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi | 230 'V AC jtampos S$ildvtuvas | Defa 02, 3 psl.
biti ne maZesnic kaip 2 kW [ yra2,1 kW galingumo.
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai | - -
Istraukiamajai ventiliacijai
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1. IStraukiamosios  ventiliacijos | I8traukiamosios ventiliacijos | Ventiliacija 01, 1 psl.

galingumas turi biiti ne maZesnis

galingumas yra 230.8 m3/h.

Ventiliacija 02, 1 psl.
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kaip 200 m3/h.

45, | Minimalais reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC 1P34 -
1. Lizdai turi biti 12 V DC jtampos. | Lizdai yra 12 V DC jtampos. Lizdas 01, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
2. Lizdo komutuojama srové ne | Lizdo komutuojama srové 16 A. | Lizdas 01, 1 psl.
maZiau 16 A. Lizdas 05, 1 psl.
3. Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas 01,1 psl
dangtelin. dangteliu. Lizdas 03, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
4. Lizdy atsparumas aplinkos | Lizdy  atsparumas  aplinkos | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip [P34. veiksniams vra IP34. Lizdas 02, 1 psl.
Lizdas 03, 1 psl.
46. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230 V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozeté turi dangtels. Rozete, 1 psl.
47. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio Paciento skyriaus
LED lempoms
Gamintojas Ofolux -
Modelis, modifikacija 104 FLAT -
1. LED lempos  sukuriamas | LED lempos sukuriamas | Lempos, 1 psl.
apivietimas ne maZesnis kaip 1000 | apSvietimas 1000 lm.
lm.
2. LED lempos spalviné temperattira | LED lempos spalviné | Lempos, 1 psl.
ne daugian kaip 4300 K. temperatra 4000 K.
3. LED lempos atsparumas aplinkos | LED lempos atsparumas | Lempos, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P54. aplinkos veiksniams [P54.
49, | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (A tipo)
sédynei
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) Integruoti tritakiai | funkcijas: a) Integruoti tritakiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) regulinojamo | saugos dirZai; b) regulinojamo | Sedyne 03, 1 psl.
kampo nugaros atrama. kampo nugaros atrama. Sedyne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.
Sedyne 06, 1 psl.
50. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo)
sédynéms
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés sédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi &ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) integruoti tritafkiai | funkcijas: a) integruoti tritadkiai | Sedyne 02, 1 psl.

saugos dirZai; b) sulankstoma; d)
regulinojamo kampo nugaros atrama.

saugos dirZai; b) sulankstoma;
d) regulinojamo kampo nugaros

Sedyne 03, 1 psl.
Sedyne 04, 1 psl.




41

atrama.

Sedyne 05, 1 psl.
Sedymne 06, 1 psl.

58. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam
integruotam  infuziniy  skyséiu
sildytuvui
Gamintojas Commercial transport service, | -
naudojant SE05 control system
valdyma
Modelis, modifikacija Standby SE05/CTSinfuz -
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz02, 2 psl.
skys¢iy Sildytuvas turi bati ne | infuziniy skysciy Sildytuvas yra
maZesnio kaip 3 litry trio. 4 litry tdrio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz01, 1 psl.
skyséiy $ildytuvas turi temperatiros | infuziniy skyséiu Sildytuvas turi | Infuz02, 2 psl.
indikacijg valdymo monitoriuje temperatQros indikacija valdymo | Infuz03, 1 psl.
monitoriyje.
59. | Minimalas reikalavimai Centrinei | - -
deguonies sistemai
Gamintojas GCE s.r.0 -
Modelis, modifikacija Medicininio deguonies srauto | -
matuoklis Mediflow Ultra 11
Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas
MEDIWET K254432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&jimo deguonies slégis ne | matuoklio jéjimo  deguonies
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 | slégis nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.
bar.
2. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklis deguonies srautg | matuoklis  deguonies  srauta
regulinoja: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15- [ regulinoja:  0-1-2-3-4-5-6-7-9-
25 litrai per minute. 12-15-25 litrai per minute.
3. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio  priekingje dalyje ir | matuoklio priekingje dalyje ir
goningje dalyje indikatoriai rodo | $oningje dalyje indikatoriai rodo
nustatyta srauta. nustatyta srauta.
4. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio  drékintuvo talpa ne | matuoklio drékintuvo talpa 200
maZesné kaip 200 ml. ml.
5. Medicininio deguonies srauto | 5. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas | matuoklio drékintuvas
autoklavuojamas ne maZesnéje kaip | autoklavuojamas 134 °C
130 °C temperatiroje. temperatlroje.
6. Medicininio deguonies srauto | 6. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis | matuoklio drékintuvas yra 190
kaip 200 mm. mm auks¢io.
60. | Minimalais reikalavimai Paciento | - -

skyriaus Nestuvy platformai (A
tipo)

Gamintojas STEM -

Modelis, modifikacija TR -

1. Nestuvy platformos  virfus | Nedtuvy  platformos  virfus | Stem, 37 psl.
pagamintas 1§ nertdijandio plieno. pagamintas  i§  nerfidijandio
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plieno. PIANOSTANDVFEFA

2. Nestuvy platformos keliamoji
galia ne maZiau kaip 250 kg.

Nestuvy platformos keliamoji
galia 250 kg.

Stem TR 01, 1 psl.

3. Nestuvy platformos Soninis | Nedtuvy platformos  #oninis | Stem TR 01, 1 psl.
poslinkis turi biiti ne maZesnis 300 | poslinkis 300 mm.

mim.

4. Nestuvy platforma turi automating | Nestuvy platforma turi | Video

Soninio poslinkio fiksavima bet | automatinj $oninio  poslinkio | Stem TR 01, 1 psl.

kurioje tarpingje pozicijoje.

fiksavima bet kurioje tarpingje
pozicijoje.

5. Nedtuvy platformos aukStis ne
maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis
kaip 350 mm.

Nestuvy platformos aukdtis 94
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

6. NeStuvy platformos plotis ne
maZesnis kaip 550 mm ir ne didesnis
kaip 650 mm.

Nestuvy platformos plotis 580
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

7. Nestuvy platformos ilgis ne
maZesnis kaip 1950 mm ir ne
didesnis kaip 2100 mm.

Nestuvy platformos ilgis 2019
mim.

Stem TR 01, 1 psl.

8. Nestuvy platformos svoris ne
didesnis kaip 100 kg.

Nestuvy platformos svoris 40
kg.

Stem TR 01, 1 psl.

6l.

Minimaliis reikalavimai Paciento
skyriaus Pagrindiniams nestuvams
(A tipo)

Gamintojas

Medirol s.r.o, Cekija

Modelis, modifikacija Medirol Sanero M201 su | -

fiksatoriumi Rolfix F102
1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nugaros atramos posvyrio kampo | nugaros  atramos ~ posvyrio

reguliavimo galimybe ne maZiau

kampo reguliavimo galimybe 90

kaip 75 laipsniy kampu. laipsniy kampu.
2. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti ne | Pagrindiniai neftuvai turi $ias | Nestuvuinfo 1 psl.
maZiau kaip $las reguliavimo | reguliavimo pozicijas: pakelty

pozicijas: pakelty kojy, sulenkty per
kelius koju padétis.

koju, sulenkty per kelius koju
padétis.

3. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
automati$kai i§silankstandia
(iStraukiant i§ automobilio arba
keliant  nereikalauja  papildomy
veiksmu) nedtuvy vaZiuokle.

Pagrindiniai neftuvai  turi
automatigkai i¥silankstandia
(iftraukiant i§ automobilio arba
keliant nereikalauja papildomy
veiksmy) nestuvy vaZiuoklg.

Nestuvu info 9-10 psl.

4. Pagrindiniai neStuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys
tvirta pagrinda ir (ar) plokste per visa
nestuvy ilgj, jrengta po CiuZiniu.

Pagrindiniai nestuvai yra
pritaikyti  reanimavimui  ir
turintys tvirty pagrindg ir plokste
per visa nestuvy ilgj, irengta po
ginZiniu.

Nestuvu info 3-4 psl.

5. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti 4
ratukus besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia ag;.

Pagrindiniai ne§tuvai turi 4
ratukus  besisukandius 360
laipsniy kampu aplink vertikalia
asj.

Nestuvu info 1 psl.

6. Pagrindiniy nedtuvy ratuky
skersmuo ne maZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy  nestuvy
skersmuo 20 cm.

ratuky

Nestuvu info 1 psl.

7. Pagrindiniy ne$tuvy ne maZiau
kaip 2 ratukai turi bati su stabdZiais.

Pagrindiniy nedtuvy 2 ratukai
yra su stabdZiais.

Nestuvu info 1 psl.

8. Pagrindiniai nestuvai

Pagrindiniai nestuvai

Nestuvu info 3-4 psl.
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komplektuojami  su  anatomifku
¢iuZiniu, leidZianéin nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Prie
¢iuZinio ar nedtuvy rémo tvirtinama

komplektuojami su anatomigku
¢inZiniu, leidZianciu nustatyti
visas (ransportavimo pozicijas.
Prie ¢iuZinio tvirtinama

specialiai i§formuota pagalvé su | specialiai iformuota pagalvé su

foninémis atramormis. foninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami su i§ abieju pusiy | komplektuojami su i§ abieju

nulenkiamais $oniniais porankiais. pusiy nulenkiamais Soniniais

porankiais.

10. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai nes$tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami  su  nulenkiamu | komplektuojami su nulenkiamu

infuziniy tirpaly laikiklis.

infuziniy tirpaly laikikliu.

11. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nepriklausomai susilenkian¢ias | nepriklausomai susilenkiancias
prieking ir galing adis. prieking ir galing a$is.
12. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti | Pagrindiniai ne§tuvai  turi | Nestuvu info 7-8 psl.
apsauga nuo  nekontrolinojamo | apsaugg nuo nekontrolinojamo
susilankstymo transportavimo metu. | susilankstymo  transportavimo

metu,
13. Pagrindiniy ne$tuvy svoris ne | Pagrindiniy ne$tuvu svoris 42 | Nestuvuinfo 1 psl.
daugiaun 45 kg. ke.
14. Pagrindiniy nestuvy leistina | Pagrindiniy nedtuvy leistina | Nestuvu info 1 psl.
apkrova ne maZian 250 kg. apkrova 250 kg.
15. Pagrindiniy ne$tuvy konstrukcija | Pagrindiniy ne$tuvy | Nestuvu info 5-6 psl.

turi bati apsaugota nuo korozijos.

konstrukcija yra apsaugota nuo
korozijos.

16. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
ne maZiau kaip septynis auk$dio
reguliavimo lygius.

Pagrindiniai neftuvai  turi
septynis auk3éio reguliavimo
lygius.

Nestuvu info 1 psl.

17. Pagrindiniy nedtuvy pakrovimo
auks$tis turi biiti ne maZesnis kaip 55
cll.

Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo
aukdtis 59cm

Nestuvu info 1 psl.
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8 lentelé. Sialomo objekto parametrai (penkta transporto priemoné)

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo siiiloma reikimé Nuoroda i
(apibadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumentg (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. Minimalis reikalavimai | - -
Transporto priemonei
Gamintojas Volkswagen AG Berliner Ring 2 | -
[>-38440 Wolsburg / UARB
"Commercial transport service”
Gamintojo registracijos alis Vokietija, Lietuva -
Modelis, modifikacija' Volkswagen / CTS -
CRAFTER/CTS
SYBB4A
Produkto kilmés $alis (3alys) Vokietija, Lietuva -
Transporto priemonés identifikavimo | Nauja transporto priemoné - | CTSK, 1 psl.
numeris transporto priemonés
identifikavimo  numeris  bus
Zinomas kai bus pagaminta
Transporto priemonés statusas nauja (nepagaminta) -
transporto priemongé
[ ] naudota (dévéta) transporto
priemong
1. Bazinio automobilio pirmosios | Bazinis  automobilis  neturi | CTSK, 1 psl.
registracijos data ne ankstesné kaip | pirmosios registracijos, nauja
2023 m. geguZés 1 d. (jeigu tiekéjas | transporto priemoneé.
siilo nandoty (dévéta) transporto
priemone); arba Bazinis automoebilis
neturi pirmosios registracijos (jeigu
tiekéjas siGlo nauja (nepagaminta)
transporto  priemong) (§iuo atveju
pagrindZiantis dokumentas

? Jeign gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leid#iamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas § stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidZiamuy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas murodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasilymu vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitlomas gamintojo gaminys, be gamybhoje
leidZiamu paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo
metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio
parametrai pateks | gamyboje leidZiama paklaida. PavyzdZiui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad
gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria
50 g ir svorio paklaida yra +2 g; ¢) tiekéjas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties
igyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkandioji organizacija pasitlyme vertinimo metu
laikys, kad pasiolymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties
igyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus,
kadangi faktifkai pristatytas gaminys patenkaj gamyboje leidZiama paklaida.

'¥ Jeigu modelis turi modifikacijas, tai &ioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar
kokj kita unikaly numerj, pagal kurj bty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai $ioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems $ioje lentelgje.
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nepateikiamas).

2. Bazinio automobilio rida mne | Nauja transporto priemone, rida | CTSK, 1 psl.
didesné kaip 25 000 km. bus 700 km.

3. Bendra Bazinio automobilic masé | Bendra Bazinio automobilio | K4, 1 psl.
—ne daugian kaip 3500 kg. maseé — 3500 kg.

Minimalas reikalavimai Variklini | - -

Gamintojas Volkswagen AG -

Modelis, modifikacija EA288 DNA

1. Dyzelinis variklis.

Dyzelinis variklis.

VW kodai, 18 psl.

2. Variklio gamykliné galia ne
maZesné kaip 100 kW.

Variklio gamykliné galia 103
KW.

VW kodai, 18 psl.

3. Automobilis  turi  tenkinti
transporto  priemoniy i¥metamuyjy
ter§aly reikalavimus, nustatytus Buro
6 standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. BEuropos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsiZzvelgiant 1
imetamuyjy terfaly kiek; i§ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto

Automobilis tenkina transporto
priemoniy i¥metamuyjy terSaly
reikalavimus, nustatytus Euro 6
standarte, pagal 2007 m. birZelio
20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.

715/2007 del varikliniy
transporto  priemoniy  tipo
patvirtinimo  atsiZvelgiant

iSmetamuyjy terfaly kiek; i3

K4, 1 psl.

priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su | lengvyju keleiviniy ir
visais  pakeitimais  (toliau - | komerciniy transporto
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su
visais pakeitimais (toliau -
Reglamentas (EB) Nr.
715/2007).
4. Sumontuota stacionari | Sumontuota stacionari | VW kodai, 565 psl.
regeneracija, kurig gali vairuotojas | regeneracija, kuria gali
inicijuoti ne automatiniu badu. vairuotojas inicijuoti ne
automatiniu biidu.
Minimalis reikalavimai | - -
Transmisijai ir pakabai
Gamintojas Volkswagen AG -
Modelis, modifikacija GOK -
1. Mechaniné (rankinio perjungimo) | Mechaniné (rankinio | VW kodai, 25 psl.

pavary déZé, turinti ne maZiau kaip 7
pavaras, i§ kuriy ne maZiaun kaip 1
pavara yra atbulinés eigos; arba
automatineé pavary déze.

perjungimo) pavary déZé, turinti
7 pavaras, i§ kuriy 1 pavara vra
atbulinés eigos;

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

Priekiniai varantys ratai (4x2).

VW kodai, 8 psl.

Minimalas reikalavimai Ratams

Gamintojas

Volkswagen AG

Modelis, modifikacija

205/75 RI16C
ET60 A C2

113R 6,5Ix16

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

Gale ir priekyje viengubi ratai.

K brosiura, 23 psl.

Minimalas reikalavimai Saugumui
ir komfortui

1. Elektroniné automobilio stabiluma
uZtikrinanti  sistema  su  raty
praslydimo sistema (ESP su ASC).

Elektroniné automobilio
stabiluma uZtikrinanti sistema su
raty praslydimo sistema.

K brosiura, 10 psl.
VW kodai, 246 psl.

2. Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

Vairuotojo ir priekinio keleivio
oro saugos pagalvés.

VW kodai, 227 psl.

3, Dienos $viesos Zibintai.

Dienos 8viesos Zibintai.

VW kodai, 547 psl.
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4. Keturiomis kryptimis
regulinojama vairo kolonéle.

Keturiomis kryptimis
regulinojama vairo kolonélé.

Vairas, 2 psl.

5. Gamyklinis visy dury centrinis
uZraktas, valdomas nuoteliniu bidu.

Gamyklinis visy dury centrinis
uZraktas, valdomas nuotoliniu
badu.

K4, 3 psl.

6. Baziniame automobilyje vyra
integruota: gamyklinis radijas, USB
jungtis, nemaZiau 2 garsiakalbiai.

Baziniame automobilyje vra
integruota: gamyklinis radijas,
USB jungtis, 2 garsiakalbiai.

VW kodai, 529 psl.
VW kodai, 514 psl.

7. Oro kondicionierius vairuotojo

Oro kondicionierius vairuotojo

VW kodai, 497 psl.

skyriyje. skyriuje.
10. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio irangai
1. Elektra valdomi Zoniniai langai | Elektra valdomi Soniniai langai | Ellangai, 2 psl.
vairuotojo kabinoje. vairuotojo kabinoje. K4_5, 2 psl.
2. Elektra valdomi iforiniai galinio | Elektra valdomi ioriniai galinio | K4, 6 psl.
vaizdo veidrodéliai. vaizdo veidrodéliai. 6XN opeija
3. Ap$vietimo lemputé vairuotojui. Apsvietimo lemputé vairuotojui. | K1, 480 psl
K4, 6 psl.
4. Keltuvas ir jrankiy komplektas | Keltuvas ir jrankiy komplektas | K4, 4 psl.
ratui pakeisti. ratui pakeisti. VW kodai, 200 psl.
5. Normalaus dydZio atsarginis ratas. | Normalaus dydZio atsarginis | K4, 4 psl.
ratas. VW kodai, 192 psl.
6. Purvasaugiai uZ? priekiniy raty ir | Purvasaugiai uZ priekiniy raty ir | VW kodai, 84 psl.
uZ galiniy raty. uZ galiniy raty.
7. Serviso apskaitos sistema. Serviso apskaitos sistema. VW kodai, 375 psl.
Servisas, 2 psl.
8. Borto kompiuteris. Borto kompiuteris. VW kodai, 375 psl.
12. | Minimalas reikalavimai | - -
Gesintuvams
Gamintojas Ogniochron -
Modelis, modifikacija GP-2x ABC -
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 | Gesintuvas miltelinis 2 kg. Gesintuvas 03, 1 psl.
kg.
19. | Minimalas reikalavimai darbo | - -
ZONOos apsvietimo Zibintams
esantiems ant Transporto
priemonés virsutinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija S1.209 -
1. LED Zibinto darbiné temperatdra | LED Zibinto darbine | SL.209 09, 1 psl.
ne siaurian kaip nuo -30°C iki +60°C. | temperatira -40°C iki +60°C.
2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis | LED Zibinto ilgis 226,82 mm. SL.209 10,1 psl.
kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250
mm.
3. LED Zibinto &§viesos srautas ne | LED Zibinto #viesos srautas | SL209 09, 1 psl.
maZiau kaip 1700 Im. 1730 Im.
4. LED Zibinto atsparumas aplinkos | LED Zibinto atsparumas | SL209 09, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip IPX7. aplinkos veiksniams [PX7.
5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip | LED Zibinto galia 13,44 W prie | SL209 09, 1 psl.
14 W prie 12 V jtampos. 12 V jtampos.
20. | Minimalais  reikalavimai LED | - -

svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo priekinés dalies

Gamintojas

JULUEN
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Modelis, modifikacija

LEGION

1. LED #vyturéliu juostos profilio
aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

LED &vyturéliy juostos profilio
aukdtis 59 mm.

Legion 03, 1 psl.

2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED &vyturéliy juosta turi biti | LED  $vyturéliy juosta yra | Legion 05, 1 psl.

sudaryta i§ LED diody su optika.

sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED gvyturéliy juosta turi Sviesti
360 laipsniy kampu.

LED S&vyturéliy juosta Sviecia
360 laipsniy kampu.

Legion 05, 1 psl.

21. | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED #vyturéliy juostos profilio | LED &vyturéliy juostos profilio | Legion 03, 1 psl.
aukstis ne daugiau kaip 60 mm. aukdtis 59 mm.
2. LED &vyturéliy juostos ilgis ne | LED Svyturéliy juostos ilgis | Legion 03, 1 psl.
maZiau kaip 1500 mm. 1537 mm.
3. LED Svyturéliy juosta turi bati | LED  Svyturéliy  juosta  yra | Legion 05, 1 psl.
sudaryta i§ LED diody su optika. sudaryta i§ LED diody su optika.
4. LED &vyturéliy juosta turi $viesti | LED #vyturéliy juosta $vieCia | Legion 05, 1 psl.
360 laipsniy kampu. 360 laipsniy kampu.
22, | Minimalais  reikalavimai LED | - -
svyturéliams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XTé -
1. Kiekvienas LED &vyturélis turi | Kiekvienas LED $vyturélis turi | XT6, 1 psl.
LED diodus su optika. LLED diodus su optika.
23. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija 1S100-C1 -
1. Garsiakalbis ne maZesnés kaip 100 | Garsiakalbis 100 W galios. Garsiakalbis 02, 1 psl.
W galios.
2. Garsiakalbis ne maZesnio kaip 120 | Garsiakalbis 124.5 dB garso | Garsiakalbis 03, 1 psl.
dB garso stiprumo. stiprumo.
3. Garsiakalbio trijuy krastiniy (ilgis x | Garsiakalbio triju krastiniy (ilgis | Garsiakalbis 01, 1 psl.
plotis x gylis) suma ne didesné kaip | x plotis x gylis) suma 397 mm.
500 mm.
24. | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -
pultui ir Sirenos stiprintuvui
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SDP212R -
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne | Sirenos stiprintuvas yra 2x100 | 2x10005, 1 psl.
maZesnés kaip 2x100 W galios. W galios. 2x100 08, 1 psl.
2. Valdvmo pultas su stiprintuvu | Valdymo pultas su stiprintuvu | 2x100 09, 1 psl.
sujungtas spiraliniu kabeliu. sujungtas spiraliniu kabelin.
3. Ne maZiau kaip 3 sirenos tonai. 9 sirenos tonai. 2x100 07, 1 psl.
25. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio iSoréje jrengiamai
230 V AC 20 A rozetei
Gamintojas Marechal Electric -

Modelis, modifikacija

RETTBOX ONE (20A)
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1. Rozeté turi bati 230 V AC jtampos
20 A galjos.

Rozeté yra 230V AC jtampos 20
A galios.

RETTBOX 01,1 psl.
RETTBOX 01, 3 psl.

2. Rozeté turi neridijanéio plieno
dangtel].

Rozeté turi nerfidijandio plieno
dangtel].

RETTBOX 01, 4 psl.

3. Rozeté turi LED indikacija.

Rozete turi LED indikacija.

RETTBOX 01, 4 psl.

26. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
iSorinio pajungimo kabeliui
Gamintojas Marechal Electric -
Modelis, modifikacija 6113015RK4L -
1. 230 V AC iSorinio pajungimo | 230V AC iforinio pajungimo | RETTBOX 01, 3 psl.
kabelis turi bhti ne trumpesnis kaip | kabelis yra 12 m.
10 m.
28. | Minimalas reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Gamintojas DEFA -
Modelis, modifikacija Termini 1T 1200 430058 -
1. Sildytas yra maitinamas i§ 230 V | Sildytuvas yra maitinamas i§ | Defa 06, 3 psl.
AC elekiros tinklo. 230V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné kaip | Sildytuvo galia 1200 W. Defa 06, 3 psl.
1200 W.
29, | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozeté su  dangteliu, skirta
vairuotojo skyriaus sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozete turi dangtel]. Rozete, 1 psl.
30. | Minimalas reikalavimai | - -
Apsvietimo lemputei su lanksdia
jungtimi
Gamintojas Hella -
Modelis, modifikacija 2JA 346 720-127 -
1. ApSvietimo lemputés lanksti | Ap$vietimo lemputés lanksti | Skaitymo lempa 03, 1
jungtis turi bdti ne trumpesne kaip | jungtis yra 400 mm. psl.
250 mm ir ne ilgesne kaip 400 mm.
32, | Minimalas reikalavimai | - -
Akumuliatoriuy pakrovéjui
Gamintojas MASTERVOLT -
Modelis, modifikacija ChargeMaster 12/25-3 -
1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 | Akumuliatoriy pakrovéjas nuo | Mastervolt pakrovejas
V turi blti ne maZiau kaip 25 A | 230 V yra 25 A galios veikiantis | 01, 2 psl.
galios wveikiantis nuo 230 V AC | nuo 230 V AC jtampos.
jtampos.
2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi | Akomuliatoriy pakrovéjas turi | Mastervolt pakrovejas
automatine apsauga nuo perkaitimo, | automating apsauga nuo | 01, 3 psl.
perkrovos ir trumpo jungimo. perkaitimo, perkrovos ir trumpo
jungimo.
33. | Minimalas reikalavimai Sinusinés | - -

srovés 12 V DC - 230 V AC
jtampos keitikliui

Gamintojas

MASTERVOLT

Modelis, modifikacija

AC Master 12/1000 (230V)
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1. Sinusings sroves 12 V DC — 230 V | Sinusinés srovés 12 V DC — 230 | Mastervelt  keitiklis
AC jtampos keitiklio (kei¢iancio | V. AC  jtampos  keitiklio | 01, 2 psl.
srove 1§ 12 V DC 1 230 V AC) | (keifiandio srove i§ 12 V DC
nominali galia ne maZesné kaip 1000 | 230 V AC) nominali galia 1000
W. W.
38. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd evaporator under headliner | -
in cab (6ARB)
1. Oro kondicionierius turi biti ne | Oro kondicionierius yra 8,4 kW | K3, 233 psl.
maZesnio kaip 8 kW galingumo. galingumo. K3, 232 psl.
K1, 478 psl.
39. | Minimalas reikalavimai AwSinimo | - -
skysdio Sildytuvui
Gamintojas Webasto -
Modelis, modifikacija Thermo Top Evo 5 -
1. Audinimo skysdio dyzelinis | Aufinimo  skyséio  dyzelinis | Webasto 1, 2 psl.
gildytuvas turi biiti ne maZesnio kaip | Sildytuvas yra 5 kW galingumo.
5 kW galingumo.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dyzeliniam
sildytuvui
Gamintojas Eberspacher -
Modelis, modifikacija D4L -
1. Autonominio dyzelinio $ildytuvo | Autonominio dyzelinio | Eberspacher, 2 psl.
gildymo galia ne maZesné kaip 4 kW. | Sildytuvo ildymo galia 4 kW,
41. | Minimalas  reikalavimai  Oro | - -
sildytuvui veikianciam nuo
ausinimo skyscio
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija 2nd heat exchanger (6AC) -
1. Oro &ildytuvas wveikiantis nuo | Oro S$ildytuvas veikiantis nuo | K3, 233 psl.
auinimo skys¢io turi bati ne | auSinimo skys¢io yra 5,9 kW | K1, 479 psl.
maZesnio kaip 5 kW galingumo. galingumo.
42, | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
jtampos Sildytuvui
Gamintojas Defa -
Modelis, modifikacija Termini 2100 430061 -
1. 230 V AC jtampos §ildytuvas turi | 230 V. AC jtampos Sildytuvas | Defa 02,3 psl.
biti skirtas dirbti nuo 230 V AC | yra skirtas dirbti nuo 230 V AC
itampos tinklo. itampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos Zildytuvas turi | 230 'V AC jtampos S$ildvtuvas | Defa 02, 2 psl.
biti skirtas transporto priemonéms. yra skirtas transporto
priemonéms.
3. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi | 230 'V AC jtampos S$ildvtuvas | Defa 02, 3 psl.
biti ne maZesnic kaip 2 kW [ yra2,1 kW galingumo.
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai | - -
Istraukiamajai ventiliacijai
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1. IStraukiamosios  ventiliacijos | I8traukiamosios ventiliacijos | Ventiliacija 01, 1 psl.

galingumas turi biiti ne maZesnis

galingumas yra 230.8 m3/h.

Ventiliacija 02, 1 psl.
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kaip 200 m3/h.

45, | Minimalais reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC 1P34 -
1. Lizdai turi biti 12 V DC jtampos. | Lizdai yra 12 V DC jtampos. Lizdas 01, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
2. Lizdo komutuojama srové ne | Lizdo komutuojama srové 16 A. | Lizdas 01, 1 psl.
maZiau 16 A. Lizdas 05, 1 psl.
3. Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas dviejy kontakty su | Lizdas 01,1 psl
dangtelin. dangteliu. Lizdas 03, 1 psl.
Lizdas 05, 1 psl.
4. Lizdy atsparumas aplinkos | Lizdy  atsparumas  aplinkos | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip [P34. veiksniams vra IP34. Lizdas 02, 1 psl.
Lizdas 03, 1 psl.
46. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija Basic55, 20 EUCKD-94-507 -
1. Rozete turi bati 230 V AC | Rozeté yra 230 V AC jtampos. Rozete, 1 psl.
itampos.
2. Rozeté turi dangtel]. Rozeté turi dangtels. Rozete, 1 psl.
47. | Minimalas reikalavimai | - -
Automobilio Paciento skyriaus
LED lempoms
Gamintojas Ofolux -
Modelis, modifikacija 104 FLAT -
1. LED lempos  sukuriamas | LED lempos sukuriamas | Lempos, 1 psl.
apivietimas ne maZesnis kaip 1000 | apSvietimas 1000 lm.
lm.
2. LED lempos spalviné temperattira | LED lempos spalviné | Lempos, 1 psl.
ne daugian kaip 4300 K. temperatra 4000 K.
3. LED lempos atsparumas aplinkos | LED lempos atsparumas | Lempos, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P54. aplinkos veiksniams [P54.
49, | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (A tipo)
sédynei
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés seédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi #ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) Integruoti tritakiai | funkcijas: a) Integruoti tritakiai | Sedyne 02, 1 psl.
saugos dirZai; b) regulinojamo | saugos dirZai; b) regulinojamo | Sedyne 03, 1 psl.
kampo nugaros atrama. kampo nugaros atrama. Sedyne 04, 1 psl.
Sedymne 03, 1 psl.
Sedyne 06, 1 psl.
50. | Minimaliis reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo)
sédynéms
Gamintojas Intap -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 klasés sédyné turi Sias | M1 klasés sédyné turi &ias | Sedyne 01, 1 psl.
funkcijas: a) integruoti tritafkiai | funkcijas: a) integruoti tritadkiai | Sedyne 02, 1 psl.

saugos dirZai; b) sulankstoma; d)
regulinojamo kampo nugaros atrama.

saugos dirZai; b) sulankstoma;
d) regulinojamo kampo nugaros

Sedyne 03, 1 psl.
Sedyne 04, 1 psl.




51

atrama.

Sedyne 05, 1 psl.
Sedymne 06, 1 psl.

58. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam
integruotam  infuziniy  skyséiu
sildytuvui
Gamintojas Commercial transport service, | -
naudojant SE05 control system
valdyma
Modelis, modifikacija Standby SE05/CTSinfuz -
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz02, 2 psl.
skys¢iy Sildytuvas turi bati ne | infuziniy skysciy Sildytuvas yra
maZesnio kaip 3 litry trio. 4 litry tdrio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus integruotas | Infuz01, 1 psl.
skyséiy $ildytuvas turi temperatiros | infuziniy skyséiu Sildytuvas turi | Infuz02, 2 psl.
indikacijg valdymo monitoriuje temperatQros indikacija valdymo | Infuz03, 1 psl.
monitoriyje.
59. | Minimalas reikalavimai Centrinei | - -
deguonies sistemai
Gamintojas GCE s.r.0 -
Modelis, modifikacija Medicininio deguonies srauto | -
matuoklis Mediflow Ultra 11
Medicininio deguonies srauto
matuoklio drékintuvas
MEDIWET K254432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&jimo deguonies slégis ne | matuoklio jéjimo  deguonies
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 | slégis nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.
bar.
2. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklis deguonies srautg | matuoklis  deguonies  srauta
regulinoja: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15- [ regulinoja:  0-1-2-3-4-5-6-7-9-
25 litrai per minute. 12-15-25 litrai per minute.
3. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Srautas02, 2 psl.
matuoklio  priekingje dalyje ir | matuoklio priekingje dalyje ir
goningje dalyje indikatoriai rodo | $oningje dalyje indikatoriai rodo
nustatyta srauta. nustatyta srauta.
4. Medicininio deguonies srauto | Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio  drékintuvo talpa ne | matuoklio drékintuvo talpa 200
maZesné kaip 200 ml. ml.
5. Medicininio deguonies srauto | 5. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas | matuoklio drékintuvas
autoklavuojamas ne maZesnéje kaip | autoklavuojamas 134 °C
130 °C temperatiroje. temperatlroje.
6. Medicininio deguonies srauto | 6. Medicininio deguonies srauto | Drekintuvas02, 2 psl.
matuoklio drékintuvas ne aukStesnis | matuoklio drékintuvas yra 190
kaip 200 mm. mm auks¢io.
60. | Minimalais reikalavimai Paciento | - -

skyriaus Nestuvy platformai (A
tipo)

Gamintojas STEM -

Modelis, modifikacija TR -

1. Nestuvy platformos  virfus | Nedtuvy  platformos  virfus | Stem, 37 psl.
pagamintas 1§ nertdijandio plieno. pagamintas  i§  nerfidijandio
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plieno. PIANOSTANDVFEFA

2. Nestuvy platformos keliamoji
galia ne maZiau kaip 250 kg.

Nestuvy platformos keliamoji
galia 250 kg.

Stem TR 01, 1 psl.

3. Nestuvy platformos Soninis | Nedtuvy platformos  #oninis | Stem TR 01, 1 psl.
poslinkis turi biiti ne maZesnis 300 | poslinkis 300 mm.

mim.

4. Nestuvy platforma turi automating | Nestuvy platforma turi | Video

Soninio poslinkio fiksavima bet | automatinj $oninio  poslinkio | Stem TR 01, 1 psl.

kurioje tarpingje pozicijoje.

fiksavima bet kurioje tarpingje
pozicijoje.

5. Nedtuvy platformos aukStis ne
maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis
kaip 350 mm.

Nestuvy platformos aukdtis 94
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

6. NeStuvy platformos plotis ne
maZesnis kaip 550 mm ir ne didesnis
kaip 650 mm.

Nestuvy platformos plotis 580
mm.

Stem TR 01, 1 psl.

7. Nestuvy platformos ilgis ne
maZesnis kaip 1950 mm ir ne
didesnis kaip 2100 mm.

Nestuvy platformos ilgis 2019
mim.

Stem TR 01, 1 psl.

8. Nestuvy platformos svoris ne
didesnis kaip 100 kg.

Nestuvy platformos svoris 40
kg.

Stem TR 01, 1 psl.

6l.

Minimaliis reikalavimai Paciento
skyriaus Pagrindiniams nestuvams
(A tipo)

Gamintojas

Medirol s.r.o, Cekija

Modelis, modifikacija Medirol Sanero M201 su | -

fiksatoriumi Rolfix F102
1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nugaros atramos posvyrio kampo | nugaros  atramos ~ posvyrio

reguliavimo galimybe ne maZiau

kampo reguliavimo galimybe 90

kaip 75 laipsniy kampu. laipsniy kampu.
2. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti ne | Pagrindiniai neftuvai turi $ias | Nestuvuinfo 1 psl.
maZiau kaip $las reguliavimo | reguliavimo pozicijas: pakelty

pozicijas: pakelty kojy, sulenkty per
kelius koju padétis.

koju, sulenkty per kelius koju
padétis.

3. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
automati$kai i§silankstandia
(iStraukiant i§ automobilio arba
keliant  nereikalauja  papildomy
veiksmu) nedtuvy vaZiuokle.

Pagrindiniai neftuvai  turi
automatigkai i¥silankstandia
(iftraukiant i§ automobilio arba
keliant nereikalauja papildomy
veiksmy) nestuvy vaZiuoklg.

Nestuvu info 9-10 psl.

4. Pagrindiniai neStuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys
tvirta pagrinda ir (ar) plokste per visa
nestuvy ilgj, jrengta po CiuZiniu.

Pagrindiniai nestuvai yra
pritaikyti  reanimavimui  ir
turintys tvirty pagrindg ir plokste
per visa nestuvy ilgj, irengta po
ginZiniu.

Nestuvu info 3-4 psl.

5. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti 4
ratukus besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia ag;.

Pagrindiniai ne§tuvai turi 4
ratukus  besisukandius 360
laipsniy kampu aplink vertikalia
asj.

Nestuvu info 1 psl.

6. Pagrindiniy nedtuvy ratuky
skersmuo ne maZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy  nestuvy
skersmuo 20 cm.

ratuky

Nestuvu info 1 psl.

7. Pagrindiniy ne$tuvy ne maZiau
kaip 2 ratukai turi bati su stabdZiais.

Pagrindiniy nedtuvy 2 ratukai
yra su stabdZiais.

Nestuvu info 1 psl.

8. Pagrindiniai nestuvai

Pagrindiniai nestuvai

Nestuvu info 3-4 psl.
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komplektuojami  su  anatomifku
¢iuZiniu, leidZianéin nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Prie
¢iuZinio ar nedtuvy rémo tvirtinama

komplektuojami su anatomigku
¢inZiniu, leidZianciu nustatyti
visas (ransportavimo pozicijas.
Prie ¢iuZinio tvirtinama

specialiai i§formuota pagalvé su | specialiai iformuota pagalvé su

foninémis atramormis. foninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nedtuvai | Pagrindiniai ne§tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami su i§ abieju pusiy | komplektuojami su i§ abieju

nulenkiamais $oniniais porankiais. pusiy nulenkiamais Soniniais

porankiais.

10. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai nes$tuvai | Nestuvu info 1 psl.
komplektuojami  su  nulenkiamu | komplektuojami su nulenkiamu

infuziniy tirpaly laikiklis.

infuziniy tirpaly laikikliu.

11. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti | Pagrindiniai ne$tuvai  turi | Nestuvu info 1 psl.
nepriklausomai susilenkian¢ias | nepriklausomai susilenkiancias
prieking ir galing adis. prieking ir galing a$is.
12. Pagrindiniai ne$tuvai turi turéti | Pagrindiniai ne§tuvai  turi | Nestuvu info 7-8 psl.
apsauga nuo  nekontrolinojamo | apsaugg nuo nekontrolinojamo
susilankstymo transportavimo metu. | susilankstymo  transportavimo

metu,
13. Pagrindiniy ne$tuvy svoris ne | Pagrindiniy ne$tuvu svoris 42 | Nestuvuinfo 1 psl.
daugiaun 45 kg. ke.
14. Pagrindiniy nestuvy leistina | Pagrindiniy nedtuvy leistina | Nestuvu info 1 psl.
apkrova ne maZian 250 kg. apkrova 250 kg.
15. Pagrindiniy ne$tuvy konstrukcija | Pagrindiniy ne$tuvy | Nestuvu info 5-6 psl.

turi bati apsaugota nuo korozijos.

konstrukcija yra apsaugota nuo
korozijos.

16. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
ne maZiau kaip septynis auk$dio
reguliavimo lygius.

Pagrindiniai neftuvai  turi
septynis auk3éio reguliavimo
lygius.

Nestuvu info 1 psl.

17. Pagrindiniy nedtuvy pakrovimo
auks$tis turi biiti ne maZesnis kaip 55
cll.

Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo
aukdtis 59cm

Nestuvu info 1 psl.

9. Pasinilymo kokybiniai parametrai' :

2 kriterijus — Transporto priemonés pristatymo terminas:

<] Iki 2 ménesiy
[ ] Iki 3 ménesiy
[ ] Iki 4 ménesiy
[ ] Iki 5 ménesiy
[ ] Iki 6 ménesiy
[ ] ki 7 ménesiy
[ ] Iki 8 ménesiy
[ ] Iki 9 ménesiy
[ ] Iki 10 ménesiy
[ ] Iki 11 ménesiy
[ ] Iki 12 ménesiy
{paZyméti vieng varianta)

" Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepaZyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjas
pasirinko ta varianta uZ kurj suteikiamas maZiausias baly skaitius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
{(pazymejo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko ta varianta (i$ tiekéjo pasirinkty (paZymémn))
u? kurj suteikiamas maZesnis baly skaicius.
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VI SKYRIUS

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

14, Dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

19 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia konkreti
konfidencialios informacija dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir pagrindimas,
(Taip / Ne) kodél §i informacija yra
konfidenciali
1 2 3 4

51 2%100 01 Ne Néra konfidencialios informacijos

[#] 2100 02

[# 2x100 03

[£) 2x100 04

[ 2x100 05

[#) 2x100 06

[ 2x100 07

|5] 2x100 08

1%} 2x100 09

B9 priedo deklaracija

[#] 11 priedo deklaracija

)

) e

) B B @

)

)

@
&

&)

Bl

Bl

13 priedo deklaracija
2024 03 01 CTS israsas

1= 2024 03 28 Jungtine_pazyma
%] 2024 04 19 Registru_centras isplestinis israsas

COC bazinio autombilio pavyzdys

CTS pasiulymo uztikrinimas

£ cTs1789 originalas

CTS1789 vertimas
CTSK

D4 01

D4

Defa 01

Defa 02

Defa 03

Defa 04

Defa 05

Defa 06

| Diskai

Diskai02

%] Diskai03

Drekintuvas01
Drekintuvas02
Eberspacher
El langai

espd-response

| espd-response.xml

) () ¥ (=) (@) [ |

2

EU Crafter
Garsiakalbis 01
Garsiakalbis 02
Garsiakalbis 03
Gesintuvas 02

Gesintuvas 03
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&)
v

v () [

) () (=

B &Y [ [bY) B [ B ) (@) () ) )

() [

(@) (@] (2] (2] [@

) & @ (=)

) |

) [ ) (B () (o) () G

Gesintuvas

| Infuz01

Infuz02

| Infuz03

K brosiura

K4_2
K4 4
K4 5
K4 6
K4_7
K4 8

K5

K5_1

Ké

K6_1
Legion 01
Legion 02
Legion 03
Legion 04
Legion 05
Legion 06
Legion 07
Legion 08
Legion 09
Lempos
Lizdas 01
Lizdas 02
Lizdas 03
Lizdas 04
Lizdas 05

| Lizdas 06
| Mastervolt keitiklis 01

Mastervolt keitiklis 02
Mastervolt pakrovejas 01
Mastervolt pakrovejas 02
Nestuvu info 02

Nestuvu info 03

Nestuvu info

RETTBOX 01

| RETTBOX 02
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¥ F) @

7

*

F) B G

()

RETTBOX 03

%] RETTBOX 04

Rozete

i Sedyne 01

Sedyne 02

I Sedyne 03
= Sedyne 04

Sedyne 05
Sedyne 06
Sedyne 07

il Sedyne 08

Servisas

Skaitymo lempa 01
Skaitymo lempa 02
Skaitymo lempa 03
SL209 01

SL209 02

SL209 03

i SL209 04
1 SL209 05
%) sL209 09

SL209 10

%] SL209

Srautas01
Srautas02
STEM 01
STEM 03
STEM 05
STEM 06
STEM 10

x| Stem TR 01

&) fr) B |

F) |

) () (@)

[

O

| Stem TR
® STEM www

STEM wwwO1
STEM www02
STEM wwwO03
STEM www04
Stem

Vairas
Ventiliacija 01
Ventiliacija 02
Victron01
Victron02
Video
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[£] VW kodai
[#] WaveLine 01
[%#] WaveLine 02
[#] WavelLine 03
[£) Webasto

= XT6

XT601
XT602

) XT603

8] XT604

8 XT605
&)

Z |galiojimas Tadui CTS bendras sign

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipaZings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

3. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasitlymas galioja Specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyta terming.

Tadas Grazulis

(vardas ir pavardé)



Prekiy
pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy
salygy

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACLJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkan¢ioji organizacija $io pirkimo metu jsigyja transporto priemones su dviem
varomais ratais (kickis —5 wnt.). Tiekéjas gali sitilyti naujas (nepagamintas) transporto
priemones arba naudotas (dévétas) transporto priemones, atitinkancias §ig techning
specifikacija.

2. Sios techninés specifikacijos sudarytos pagal LST EN 1789 standarto nuostatas,
norima rezultata ir nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Transporto priemoné
bus skirta pacientams pervezti ir atlikti jy pirming priezilira bei juos stebéti.

3. Tiekéjo sifiloma transporto priemoné turés atitikti Zemiau nurodytus reikalavimus ir
LST EN 1789 standartag, EN 1789 standartg arba lygiavert] standartg. Atitikti patvirtinanéius
dokumentus tiekéjas Perkanciajai organizacijai turés pateikti transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu.

4. Techningje specifikacijoje yra pateikiamu tik minimaliis reikalavimai sistemoms ir jy
clementams. Tiekéjai gali sitilyti produktus atitinkancius minimalius reikalavimus nurodytiems
parametrams arba produktus su geresniais parametrais, nei tai nurodyta $ioje techninéje
specifikacijoje.

5. Perkancioji organizacija nejsipareigoja jsigyti auksc¢iau nurodyto kiekio transporto
priemoniy. Transporto priemonés bus uzsakomos atskirais uzsakymais, pagal Perkanciosios
organizacijos poreik].

II SKYRIUS
TRANSPORTO PRIEMONE SU DVIEM VAROMAIS RATAIS

PIRMAS SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Perkan¢ioji organizacija perka B tipo greitosios medicinos pagalbos automobil}
(toliau Siame skyriuje — Transporto priemoné), kuris turi atitikti funkcinius ir jrengimo
minimalius reikalavimus, nurodytus $ioje techningje specifikacijoje. Transporto priemoné
skirta pacientams pervezti ir atlikti jy pirming prieziiirg bei juos stebéti.

2. Transporto priemong sudaro: Vairuotojo skyrius, Paciento skyrius.

3. Sioje Techninéje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

3.1. Bazinis automobilis — transporto priemoné, kuria pagamina gamintojas serijinés
gamybos biidu.

3.2. Perdirbtas automobilis — transporto priemoné, kurig pagamina (perdirba) antro
etapo gamintojas 1§ Bazinio automobilio pagal Perkan¢iosios organizacijos nurodymus.

4. Antro etapo gamintojas Bazinio automobilio gamybos (perdirbimo metu) Baziniame
automobilyje turi jrengti (jeigu tai néra jrengta Baziniame automobilyje) §iuos elementus arba
atlikti nurodytus pakeitimus:

4.1. Nudazyti automobilj geltona spalva — RAL 1016.



4.2. Irengti slankiojancias duris Paciento skyriaus desingje puséje su langu.

4.3. Jrengti galines dvivéres duris, atsidarancias ne maziau kaip 180 laipsniu kampu su
langais.

4.4. Trengti elektra valdoma laiptel; (Zr. reikalavimus).

4.5. Trengti Paciento skyriy Automobilyje (zr. reikalavimus).

4.6. Trengti Irangos skyriy (Zr. reikalavimus).

4.7. Irengti Pagrinding AGM akumuliatoriy (Zr. reikalavimus).

4.8. Irengti Papildoma AGM akumuliatoriy (zr. reikalavimus).

4.9. Irengti Generatoriy (zr. reikalavimus).

4.10. Trengti Akumuliatoriy pakrovéja (zr. reikalavimas).

4.11. Trengti Apsvietimo lempute su lanksc¢ia jungtimi (Zr. reikalavimus).

4.12. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriaus Sildymo, kondicionavimo ir
védinimo sistemg, kurig sudaro a) oro kondicionierius (zr. reikalavimus), b) oro
kondicionieriaus valdymo skvdelis su monitoriumi, ¢) autonominis aufinimo skyscio
sildytuvas (zr. reikalavimus), d) oro S&ildytuvas veikiantis nuo ausinimo skys¢io (Zr.
reikalavimus), ) 230 V AC jtampos sildytuvas (zr. reikalavimus), f) iStraukiamoji ventiliacija
(zr. reikalavimus).

4.13. Trengti Transporto priemongés papildomai sumontuotos elektros jrangos valdymo
sistemg (zr. reikalavimus).

4.14. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriwje 12 V DC lizdus (zr. reikalavimus).

4.15. Trengti Transporto priemonés isoréje 230 V AC 20 A rozete (Zr. reikalavimus).

4.16. Transporto priemone¢ sukomplektuoti su 230 V AC iSorinio pajungimo kabeliu
(zr. reikalavimus).

4.17. Irengti  Transporto priemonés Paciento skyriuje 230 V. AC rozetes (Zr.
reikalavimus).

4.18. Jrengti Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V AC jtampos keitiklj (Zr. reikalavimus).

4.19. Trengti LED Svyturéliy juostg ant Transporto priemonés stogo priekinés dalies (Zr.
reikalavimus)

4.20. Trengti LED Svyturéliy juosta ant Transporto priemonés stogo galinés dalies (zr.
reikalavimus)

4.21. Irengti LED svyturélius (zr. reikalavimus).

4.22. Irengti Garsiakalbius (zr. reikalavimus).

4.23. Trengti Sirenos stiprintuvg (Zr. reikalavimus)

4.24. Trengti Transporto priemonés Vairuotojo skyriuje vieta radijo rySio jrangos
pajungimui (zr. reikalavimus)

4.25. Apipavidalinti Transporto priemonés Paciento skyriuje esancius langus (Zr.
reikalavimus)

4.26. Apipavidalinti Transporto priemong¢ (Zr. reikalavimus)

4.27. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje LED lempas (Zr. reikalavimus)

4.28. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje taskinius LED zibintus (Zr.
reikalavimus)

4.29. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje M1 klasés (A tipo) sédyng (Zr.
reikalavimus)

4.30. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje M1 klasés (B tipo) sédynes (Zr.
reikalavimus)

4.31. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje A tipo spinteles (7r. reikalavimus)

4.32. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje B tipo spinteles (7r. reikalavimus)

4.33. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriaus Medicininés jrangos ir priemonit
tvirtinimo sistema (Zr. reikalavimus)



4.34. Irengti  Transporto priemonés Paciento skyriuje Pasilaikymo turékla (Zr.
reikalavimus).

4.35. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Laginés sistemos laikiklius (Zr.
reikalavimus).

4.36. Trengti Transporto priemonés Centring deguonies sistema (Zr. reikalavimus).

4.37. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Universalia moduling sistema (Zr.
reikalavimus).

4.38. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Stacionary integruota infuziniy
skysciy fildytuva (Zr. reikalavimus).

4.39. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Nestuvy platforma (zr.
reikalavimus).

4.40. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriyje Pagrindinius neStuvus (Zr.
reikalavimus).

4.41.

5. Pries pradédamas Bazinio automobilio perdirbimg tiekéjas turés iSsiaifkinti
Perkanciosios organizacijos poreikius ir atsizvelgdamas ) poreikiy tyrimo metu nustatytus
pageidavimus tiekéjas turés parengti Transporto priemonés brézinius, kuriuose detaliai biity
nurodyta visas perkamas objektas. Tiekéjas savo sprendinius Perkanciajai organizacijai turés
paaiskinti raftu ir zodziu. Tik kai Perkancioji organizacija nurodys, kad tickéjo sitilomi
sprendiniai atitinka Perkanciosios organizacijos poreikius, tiekéjas galés pradéti Bazinio
automobilio perdirbima.

ANTRAS SKIRSNIS
TRANSPORTO PRIEMONE

1. Minimalus reikalavimai Transporto priemonei

Bendri

1. Tiekéjas turés jregistruoti Perdirbta automobilj, pagal Perkanciosios organizacijos
i8duota jgaliojima tiekéjui, kaip M1 AF SC — greitosios pagalbos automobilj.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Bazinio automobilio pirmosios registracijos data ne ankstesné kaip 2023 m. geguzés
1 d. (jeigu tieké&jas siiilo naudota (dévéta) transporto priemong); arba Bazinis automobilis neturi
pirmosios registracijos (jeigu tiekéjas siiilo nauja (nepagaminta) transporto priemong) (siuo
atveju pagrindziantis dokumentas nepateikiamas).

2. Bazinio automobilio rida ne didesné kaip 25 000 km.

3. Bendra Bazinio automobilio masé — ne daugiau kaip 3500 kg.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Bendra Perdirbto automobilio masé — ne daugiau kaip 3500 kg.

2. Minimalas reikalavimai Transporto priemonés iSoriniams matmenims
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Perdirbto automobilio ilgis ne daugiau kaip 6100 mm.

2. Pakoja jrengta Perdirbto automobilio gale ant galinio bamperio per visg plot].



3. Perdirbto automobilio plotis (nejskaitant iSoriniy veidrodéliy) ne daugiau kaip 2100
mm.

4. Perdirbto automobilio aukstis su Svyturéliais — ne daugiau kaip 2700 mm.

5. Perdirbto automobilio raty bazé ne mazesné kaip 3400 mm ir ne didesné kaip 3700

6. Perdirbto automobilio galinés sgvarinés durys su langais.

7. Perdirbto automobilio galiniy dury angos plotis atidarius duris ne mazesnis kaip 1500
mm (pladiausioje vietoje).

8. Perdirbto automobilio galiniy dury angos aukstis atidarius duris ne mazesnis Kaip
1700 mm (auksciausioje vietoje).

9. Perdirbto automobilio desinés pusés slankiojan¢iy dury su langu angos plotis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1200 mm (placiausioje vietoje).

10. Perdirbto automobilio desinés pusés dury angos aukstis atidarius duris ne mazesnis
kaip 1700 mm (auk3ciausioje vietoje).

11. Perdirbto automobilio kairés pusés dury angos plotis atidarius duris - ne mazesnis
kaip 1200 mm, aukstis atidarius duris — ne maziau 1700 mm.

12. Perdirbto automobilio paciento skyriaus grindy lygis nuo zemés pavir§iaus ne
daugiau 570 mm.

3. Minimalis reikalavimai Varikliui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu biidu)

1. Dyzelinis variklis.

2. Variklio gamykliné galia ne mazesné kaip 100 kW,

3. Automobilis turi tenkinti transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly reikalavimus,
nustatytus Euro 6 standarte, pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél wvarikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant | iSmetamyjy terfaly kieky 1§ lengwvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007).

4. Sumontuota stacionari regeneracija, kuria gali vairuotojas inicijuoti ne automatiniu
budu.

4. Minimalas reikalavimai Generatoriui

Bendri

1. Generatorius turi biiti paruostas taip, kad krauty Pagrinding AGM akumuliatoriy ir
Papildoma AGM akumuliatoriy.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Generatorius turi biiti ne maziau kaip 200 A galios.

3. Minimalus reikalavimai Pagrindiniam akumuliatoriui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Pagrindinis 12 V DC akumuliatorius ne maziau 90 Ah / S00A.



6. Minimalus reikalavimai Papildomam AGM akumuliatoriui
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Papildomas 12 V DC AGM (angl. Absorbent Glass Mat) akumuliatorius ne maziau
90 Ah/ 500A.

7. Minimalus reikalavimai Transmisijai ir pakabai
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu
jeigu tiekéjas siulo nauja (nepagaminta) transporto priemone arba tikrinama pirkimo
metu vykdant prekés apZziara jeigu tiekéjas sialo naudota (dévéta) transporto priemone)

1. Mechaniné (rankinio perjungimo) pavary dézé, turinti ne maziau kaip 7 pavaras, i8
kuriy ne maziau kaip 1 pavara yra atbulinés eigos; arba automatiné pavary dézé.

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

8. Minimalas reikalavimai Ratams
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu
jeigu tiekéjas siulo nauja (nepagaminta) transporto priemone arba tikrinama pirkimo
metu vykdant prekés apZziara jeigu tiekéjas sialo naudota (dévéta) transporto priemone)

1. Gale ir priekyje viengubi ratai.

9. Minimalus reikalavimai Saugumui ir komfortui
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu bidu
jeigu tiekéjas sialo nauja (nepagaminta) transporto priemone arba tikrinama pirkimo
metu vykdant prekés apziara jeigu tiekéjas sitlo naudota (dévéta) transporto priemone)

1. Elektroniné automobilio stabiluma uZztikrinanti sistema su raty praslydimo sistema
(ESP su ASC).

2. Vairuotojo ir priekinio keleivio oro saugos pagalvés.

3. Dienos Sviesos zibintai.

4. Keturiomis kryptimis regulivojama vairo kolonglé.

5. Gamyklinis visy dury centrinis uzraktas, valdomas nuotoliniu bidu.

6. Baziniame automobilyje yra integruota: gamyklinis radijas, USB jungtis, nemaziau
2 garsiakalbiai.

7. Oro kondicionierius vairuotojo skyriuje.

10. Minimalas reikalavimai Automobilio irangai
Bendri



Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu
jeigu tiekéjas sialo nauja (nepagaminta) transporto priemone arba tikrinama pirkimo
metu vykdant prekés apZziara jeigu tiekéjas sialo naudota (dévéta) transporto priemone)
. Elektra valdomi Soniniai langai vairuotojo kabinoje.

. Elektra valdomi 1$oriniai galinio vaizdo veidrodéliai.
. Apsvietimo lemputé vairuotojui.

. Keltuvas ir jrankiy komplektas ratui pakeisti.

. Normalaus dydzio atsarginis ratas.

. Purvasaugiai uz priekiniy raty ir uz galiniy raty.

. Serviso apskaitos sistema.

. Borto kompiuteris.

PO =1 O W b —

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Metaliné variklio karterio apsauga.

2. Galinio vaizdo veidrodélis vairuotojo kabinoje.

3. Guminiai kiliméliai vairuotojo skyriuje.

4. Galinio ir prickinio parkavimo pagalbos sistema.

5. Perdirbto automobilio galinése duryse jrengtos avarinio mirkséjimo lemputés, kurios
jsijungia atidarius galines duris.

11. Minimalas reikalavimai vairuotojo ir keleivio sédynei
Bendri

1. Vairuotojo sédyné turi biiti patogi.

2. Keleivio sédyné turi biiti patogi.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Vairuotojo sédyné turi &ias funkcijas: galimybé reguliuoti sédynés nugarélés kampa,
galimybé reguliuoti sédynés i8ilging poslinkj, auks¢io reguliavimas.

2. Keleivio sédyné turi Sias funkeijas: galimybé regulivoti sédynés nugarélés kampa,
galimybé reguliuoti sédynés i8ilging poslinkj, aukscio reguliavimas.

TRECIAS SKIRSNIS
KARTU SUPERDIRBTU AUTOMOBILIU PATIEKIAMOS PAPILDOMOS PREKES

12. Minimalas reikalavimai Gesintuvams

Bendri

1. Automobilis turi buti sukomplektuotas su ne maziau kaip 2 gesintuvais, kur vienas
gesintuvas turi biiti jrengtas Vairuotojo skyriuje ir vienas gesintuvas turi biiti jrengtas Paciento
skyriyje.

2. Kiekis — ne maziau kaip 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Gesintuvas miltelinis ne maziau 2 kg.

13. Minimalas reikalavimai Plaktukui avariniam langu iSdauZymui
Bendri



1. Automobilis turi biiti sukomplektuotas su ne maziau kaip 1 plaktuku avariniam langy
isdauzymui.
2. Kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

14. Minimalas reikalavimai Peiliui dirzu perpjovimui

Bendri

1. Automobilis turi biiti sukomplektuotas su ne maziau kaip 1 peiliu dirzy perpjovimui.
2. Kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

15. Minimalas reikalavimai Papildomoms priemonéms

Bendri

1. Automobilis privalo buiti taip sukomplektuotas, kad jj buty galima be papildomy
priemoniy cksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Automobilis pateikiamas su vasariniy ir
zieminiy padangy komplektais. Kartu su automobiliu turi biiti pateikiamas teisés aktais
nustatytus reikalavimus atitinkantis pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo zenklas
(ne maziau kaip 2 vnt.) ir liemené su §viesa atspindinc¢iais elementais.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

KETVIRTAS SKIRSNIS
BAZINIO AUTOMOBILIO PERDIRBIMAS

ISoré

16. Minimalus reikalavimai elektra valdomam laipteliui

Bendri

1. Transporto priemonés desingje puséje prie stumdomy dury turi baiti jrengtas elektra
valdomas laiptelis. Esant iStrauktam laipteliui turi biiti vizualiné ir garsing indikacija vairuotojo
kabinoje.(Uzdarius duris, laiptelis automatifkai turi sugrjzti | prading padét] ir neturi biiti
iSsikifes daugiau nei automobilio iSoriniai gabaritai). Keliamoji galia ne maziau 250 kg.
darbiné temperatiira: nuo -30°C iki +60°C.

2. Laiptelio virSaus aukstis nuo zemés ne daugiau kaip 300 mm.

Apibudinti tiksliais duomenimis

17. Minimalas reikalavimai Paciento skyriuje esanc¢iu langu apipavidalinimui

Bendri

1. Langai medicininiame skyriuje turi biiti uztamsinti ne mazesniu kaip 45% ir ne
didesnio kaip 55% Sviesos laidumu.

2. Langai medicininiame skyriuje turi buti 2/3 aukscio padengti neskaidria plévele.

3. Kiekis — 1 kompl.



Apibuadinti tiksliais duomenimis

18. Minimalas reikalavimai Automobilio apipavidalinimui

Bendri

1. Transporto priemongs apipavidalinimas turi atittkti LST 1299 standartg ir
apipavidalinimas turi biiti §viesa atspindintis.

2. Kiekis — 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

19. Minimalas reikalavimai darbo zonos apsvietimo Zibintams esantiems ant
Transporto priemonés virsutinés dalies

Bendri

1. LED zibintai turi biiti jrengti: du kairéje puséje ant sienos, du desingje puséje ant
sienos ir du gale ant stogo.

2. LED Zzibintas aptakios formos be atsikiSusiy kampy ir su suapvalintais galais.

3. Kiekis - 6 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED Zibinto darbiné temperatiira ne siauriau kaip nuo -30°C iki +60°C.

2. LED Zibinto ilgis ne mazesnis kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250 mm.

3. LED Zibinto $viesos srautas ne maziau kaip 1700 lm.

4. LED Zzibinto atsparumas aplinkos veiksniams ne zemesnis kaip IPX7.

5. LED zibinto galia ne daugiau kaip 14 W prie 12 V jtampos.

20. Minimalas reikalavimai LED Svyturéliu juostai ant Transporto priemonés
stogo priekinés dalies

Bendri

1. LED svyturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemonés stogo priekinés dalies.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED svyturéliy juostos profilio aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

2. LED svyturéliy juostos ilgis ne maziau kaip 1500 mm.

3. LED svyturéliy juosta turi biiti sudarvta i§ LED diody su optika.

4. LED svyturéliy juosta turi $viesti 360 laipsniy kampu.

21. Minimalas reikalavimai LED Svyturéliu juostai ant Transporto priemonés
stogo galinés dalies

Bendri

1. LED svyturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemonés stogo galinés dalies.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED svyturéliy juostos profilio aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

2. LED svyturéliy juostos ilgis ne maziau kaip 1500 mm.

3. LED svyturéliy juosta turi biiti sudarvta i§ LED diody su optika.

4. LED svyturéliy juosta turi $viesti 360 laipsniy kampu.



22. Minimalas reikalavimai LED $vyturéliams

Bendri

1. Automobilio priekinése grotelése turi buti jrengti mélyni mirksintys LED §vyturéliai.
2. Kiekis — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Kiekvienas LED §vyturélis turi LED diodus su optika.

23. Minimalas reikalavimai Garsiakalbiams

Bendri

1. Automobilio priekyje po priekinémis ventiliacijos grotelémis turi buti integruoti
garsiakalbiai ne zemiau kaip 700 mm nuo zemés pavirfiaus.

2. Garsiakalbiai turi buiti jrengti taip, kad jie biity apsaugoti nuo vandens srauto, purvo
ar sniego patekimo j garsiakalbj.

3. Kiekis — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Garsiakalbis ne mazesnés kaip 100 W galios.

2. Garsiakalbis ne mazesnio kaip 120 dB garso stiprumo.

3. Garsiakalbio trijy krastiniy (ilgis x plotis x gylis) suma ne didesné kaip 500 mm.

24. Minimalas reikalavimai Valdymo pultui ir Sirenos stiprintuvui
Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne mazesnés kaip 2x100 W galios.

2. Valdymo pultas su stiprintuvu sujungtas spiraliniu kabeliu.

3. Ne maziau kaip 3 sirenos tonai.

25. Minimalas reikalavimai Automobilio iSoréje irengiamai 230 V AC 20 A rozetei

Bendri

1. Automobilio iSoréje turi buti jrengtas iSorinis kistukinis lizdas su dangteliu (toliau
sio objekto aprasyme — Rozeté) ir LED indikacija. [jungus degima — iSorinio pajungimo kabelis
automatigkai idstumiamas arba ,igSaunamas® i§ lizdo.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Rozeté turi bati 230 V AC jtampos 20 A galios.

2. Rozeté turi nertidijancio plieno dangtel;.

3. Rozeté turt LED indikacijg.

26. Minimalis reikalavimai 230 V AC iforinio pajungimo kabeliui
Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. 230 V AC iSorinio pajungimo kabelis turi biiti ne trumpesnis kaip 10 m.



Vairuotojo skyrius

27. Minimalas reikalavimai vairuotojo skyriaus irengimui

Bendri

1. Vairuotojo skyrius nuo Paciento skyriaus turi biiti atskirtas pertvara su praéjimu,
uzdaromu stumdomomis durimis su langu. Durys turi biiti apsaugotos nuo savaiminio
atsidarymo.

2. Vairuotojo skyriuje jrengiamas vairuotojo kabinos oro sildytuvas nuo 230 V, 230 V
AC rozeté su dangteliu, skirta vairuotojo skyriaus fildytuvui.

Apibudinti tiksliais duomenimis

28. Minimalis reikalavimai vairuotojo kabinos oro sildytuvui nuo 230 V
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Sildvtas yra maitinamas i8§ 230 V AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne mazesné kaip 1200 W,

29. Minimalas reikalavimai 230 V AC rozeté su dangteliu, skirta vairuotojo
skyriaus Sildytuvui

Bendri

1. 230 V AC rozeté turi biti jrengta taip, kad prie jos biity galima prijungtine maziau
kaip 1200 W galios elektros prietaisus.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Rozeté turi biiti 230 V AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;.

30. Minimalas reikalavimai A pSvietimo lemputei su lanks¢ia jungtimi

Bendri

1. Apsvietimo lemputé su lanks¢ia jungtimi montuojama keleivio vietoje Salia
vairuotojo.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Apsvietimo lemputés lanksti jungtis turi biiti ne trumpesne kaip 250 mm ir ne ilgesne
kaip 400 mm.

31. Minimalas reikalavimai Transporto priemonés papildomai sumontuotos
eleltros irangos valdymo sistemai

Bendri

1. Automobilyje tickéjas turés papildomai jrengti skaitmening papildomai sumontuotos
elektros jrangos valdymo sistema, susidedancia 1§ a) kontrolinio valdymo bloko, b) dviejy
lietimui jautriy valdymo monitoriy.

2. Automobilio vairuotojo skyriyje tiekéjas turés jrengti pirmag valdymo monitoriy su
lietimui jautriu ekranu, kuriame turés biiti realizuotos §ios funkcijos:

a) paciento skyriaus apsvietimo valdymas — dvi padétys: normalus ir mazai intensyvus;

b) perimetro $viesy valdymas: kairés, desinés ir galinés pusés;



¢) naktinio apsvietimo valdymas;

d) paciento skyriaus ir lauko temperatiiros indikacija,

¢) iStraukiamosios ventiliacijos valdymas, su galimybe nustatyti ventiliacijos
intensyvuma ir kryptj;

f) automatiskai kei¢ia ekrano apsvietima priklausomai nuo aplinkos aps$vietimo ir yra
galimybé ap$vietima reguliuoti rankiniu bidu;

g laikrodzio su valandomis, sekundémis indikacija;

h) Pagrindinio akumuliatoriaus ir Papildomo AGM akumuliatoriaus baterijy jtampy
indikacija.

Apibudinti tiksliais duomenimis

32. Minimalas reikalavimai Akumuliatoriu pakrovéjui

Bendri

1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 V turi krauti Pagrinding akumuliatoriy ir
Papildoma AGM akumuliatoriy.

2. Kiekis — 1 vat.!

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 V turi biiti ne maziau kaip 25 A galios veikiantis
nuo 230 V AC jtampos.

2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi automating apsauga nuo perkaitimo, perkrovos ir
trumpo jungimo.

33. Minimalas reikalavimai Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V AC itampos
keitikliui

Bendri

1. Kiekis — 1 vnt.?

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Sinusinés srovés 12 V DC — 230 V AC jtampos keitiklio (kei¢iancio srove 1§ 12 V
DC 1230 V AC) nominali galia ne mazesné kaip 1000 W.

34. Minimalas reikalavimai Auto signalizacijai

Bendri

1. Tiekéjas turés jrengti garsing signalizacija nuo jsilauzimo su tiriniu davikliu
vairuotojo skyriuje.

Apibudinti tiksliais duomenimis

! Tiekéjas gali sitilyti Akumuliatoriy pakrovejg ir Sinusinés sroves 12 V DC - 230 V AC jtampos keitikli, kaip
vieng daikta arba kaip du atskirus daiktus. Jeigu tiekéjas sitilo Akumuliatoriy pakrovéja ir Sinusines sroveés 12V
DC - 230 V AC jtampos keitikli kaip viena daikta, tokiu atveju bendras patiekiamy produkty kiekis yra 1 vnt., o
ne 2 vnt. (jeigu bty tiekiami du atskiri daiktai).

2 Tiekejas gali sidlyti Akumuliatoriy pakrovéja ir Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V AC jtampos keitikli, kaip
vieng daikta arba kaip du atskirus daiktus. Jeigu tiekéjas sitilo Akumuliatoriy pakrovéja ir Sinusines sroveés 12V
DC - 230 V AC jtampos keitikli kaip viena daikta, tokiu atveju bendras patiekiamy produkty kiekis yra 1 vnt., o
ne 2 vnt. (jeigu bty tiekiami du atskiri daiktai).



35. Minimalas reikalavimai Vairuotojo skyriaus vietos radijo rySio irangos
pajungimui paruosimui

Bendri

1. Vairuotojo skyriuje turi biiti jrengta vieta, skirta montuoti ry$io priemones (plansetinj
kompiuter; ir radijo valdymo pultg). Vieta parenkama atsizvelgiant ; Perkanciosios
organizacijos poreikius, kity elementy Vairuotojo skyriuje isdéstyma. Vieta prie§ jrengiant
derinama su Perkancigja organizacija.

2. Vairuotojo skyriuje turi biiti jrengta dézuté racijos blokui su ne mazesniais vidiniais
iSmatavimai kaip 250x280x95 mm, netrukdanti prickinéms sédynéms ir slankiojancioms
durims, turinti galimybe placiai atsidaryti (arba nuimti dureles) ir prieiti prie racijos bloko
jungciy. | sig dézute turi buti atvestas maitinimo laidas j nuo Papildomo AGM akumuliatoriaus
per 7,5 A saugikly, jtraukiant j schema (,,Radijo ry$io jranga®™).

3. Vairuotojo skyriuje turi biiti numatyta vieta registratoriaus sumontavimui.
Perkancioji organizacija pateiks tické&jui registratoriy, kurj tieké&jas turés sumontuoti ir prijungti
prie maitinimo. Registratoriug turi biiti pradedamas maitinti, kai ,,jjungiamas degimas® ir
baigiamas, kai ,,i§jungiamas degimas®.

4. Vairuotojo skyriuje specialiai tam jrengtose vietose tiekéjas turés sumontuoti
Perkanciosios organizacijos patiektas priemones: racijos bloka, planietin] kompiuterj, radijo
valdymo pulta, registratoriy.

5. Kiekis — 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

Paciento skyrius

36. Minimalas reikalavimai Irangos skyriui

Bendri

1. Trangos skyrius jrengiamas Transporto priemonéje uz kairés pusés slankiojanciy
dury.

2. Irangos skyrius turi biiti atskirtas nuo paciento skyriaus.

3. Irangos skyriuje turi biiti paruosta vieta ir priemonés dviejy 10 1 deguonies baliony
talpinimui ir tvirtinimui.

4. Turi biiti paruostos vietos ir priemonés medicininiy priemoniy talpinimui ir
tvirtinimui: a) spinalinei lentai; b) kausiniams nestuvams; ¢) pernesimo kédutei.

5. Turi biiti jrengtos 4 ne mazesnés kaip 350 mm x 500 mm dydzio lentynos, 1§ kuriy
bent 3 lentynos turi biiti regulivojamo aukséio. Kiekvienoje lentynoje sumontuojami fiksavimo
bégeliai ir greito i§émimo dirzai.

Apibudinti tiksliais duomenimis

37. Minimalas reikalavimai Paciento skyriui

Bendri

1. Paciento skyriaus $oninés sienos turi biiti padengtos elementais 1§ specialaus plastiko
ar aliuminio laksty, kurie yra lengvai valomi ir atsparts dezinfekcijai.

2. Paciento skyriaus kairé siena ir desiné siena turi biiti sustiprinta aliuminio bégeliais,
pritaikant medicininés aparatiiros tvirtinimui.

3. Paciento skyriaus grindys turi biti neslidzios, atsparios drégmei bei dezinfekcinéms
medziagoms, pritaikytos tvirtinti nestuvams ar nestuvy pagrindui.



4. Visi Paciento skyriaus grindy sujungimai turi bati lygiis ir hermetigki.

5. Paciento skyriuje turi biiti jrengta Silumos ir garso izoliacija tarp kébulo ir sieny, luby,
dury (izoliacinés medziagos storis ne maziau kaip 20 mm, iSskyrus tose vietose, kur dél
Transporto priemonés ypatumy néra galimybiy jrengti nurodyto storio izoliacing medziagg).

6. Paciento skyriuje turi biti paruosta vieta ir priemonés 3 1 deguonies baliono
talpinimui ir tvirtinimui.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Paciento skyriaus ilgis iki pertvaros ne mazesnis kaip 3200 mm.

2. Paciento skyriaus plotis ne mazesnis kaip 1700 mm (placiausioje vietoje).

3. Paciento skyriaus aukstis ne mazesnis kaip 1800 mm (auksciausioje vietoje).

38. Minimalus reikalavimai Oro kondicionieriui

Bendri

1. Oro kondicionierius jrengiamas Paciento skyriuje ir jis yra Paciento skyriaus
sildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Oro kondicionierius turi biiti ne mazesnio kaip 8 kW galingumo.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Oro kondicionierius turi integruota arba atskirai montuojama LED arba LCD oro
kondicionieriaus valdymo monitoriy su srauto ir temperatiiros reguliavimo mygtukais.

39. Minimalis reikalavimai AuSinimo skys¢io Sildytuvui

Bendri

1. Autonominis ausinimo skysc¢io S$ildytuvas jrengiamas Automobilyje ir jis yra
Paciento skyriaus §ildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. |Ausinimo skys¢io dyzelinis Sildytuvas turi biiti ne mazesnio kaip 5 kW galingumo.

40. Minimalas reikalavimai Autonominiam dyzeliniam Sildytuvui

Bendri

1. Autonominis dyzelinis Sildytuvas i§pucia karsta ora | vairuotojo skyriy ir paciento
skyriy.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Autonominio dyzelinio sildytuvo $ildymo galia ne mazesné kaip 4 kW.

41. Minimalas reikalavimai Oro Sildytuvui veikian¢iam nuo ausinimo skyscio

Bendri

1. Oro $ildytuvas veikiantis nuo au$inimo skyscio jrengiamas Transporto priemongje ir
jis yra Paciento skyriaus $ildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

2. Montuojamas vairuotojo kabinoje po priekine vienviete keleivio sédyne, iSpucia org
1 paciento skyriy ties grindimis per vidurj;

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)



1. Oro sildytuvas veikiantis nuo ausinimo skysc¢io turi biti ne mazesnio kaip 5 kW
galingumo.

42. Minimalas reikalavimai 230 V AC itampos sildytuvui

Bendri

1. 230 V AC jtampos Sildytuvas jrengiamas Paciento skyriuje ir jis yra Paciento
skyriaus &ldymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi buti skirtas dirbti nuo 230 V AC jtampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi buti skirtas transporto priemonéms.

3. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi buiti ne mazesnio kaip 2 kW galingumo.

43. Minimalas reikalavimai Istraukiamajai ventiliacijai

Bendri

1. Istraukiamoji ventiliacija jrengiama Transporto priemongje ir ji yra Paciento skyriaus
sildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

2. Istraukiamoji ventiliacija turi biiti dvikrypté (oro padavimas ir oro iStraukimas).

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Istraukiamosios ventiliacijos galingumas turi biiti ne mazesnis kaip 200 m3/h.

44. Minimalas reikalavimai Automobilio papildomai sumontuotos elektros
irangos valdymo sistemai

Bendri

1. Automobilio paciento skyriuje prie priekinés sédynés kairéje puséje tickéjas turés
jrengti antra valdymo monitoriy su lietimui jautriu ekranu, kuriame turés biti realizuotos sios
funkcijos:

a) paciento skyriaus apSvietimo valdymas — dvi padétys: normalus ir maZzai intensyvus;

b) naktinio apsvietimo valdymas;

¢) perimetro §viesy valdymas: kairés, deinés ir galinés pusés;

d) paciento skyriaus temperatiiros indikacija;

e) iStraukiamosios ventiliacijos valdymas, su galimybe nustatyti ventiliacijos
intensyvuma ir kryptj;

) infuziniy skysciy temperatiiros valdymas ir pasirinktos temperatiiros nustatymas;

g) automatiskai kei¢ia ekrano apdvietima priklausomai nuo aplinkos apsvietimo ir
galimybé ap&vietima reguliuoti rankiniu biidu,

h) laikrodzio su valandomis, sekundémis indikacija.

Apibudinti tiksliais duomenimis

43. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus 12 V DC lizdams

Bendri

1. 12 V DC lizdai yra skirti medicininéms reikméms.

2. 12 V DC lizdai komplektuojami kartu su lizdy jungtimis (jungties antgaliais).
3. Kiekis — 5 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Lizdai turi btiti 12 V DC jtampos.



2. Lizdo komutuojama srové ne maziau 16 A.
3. Lizdas dviejy kontakty su dangteliu.
4. Lizdy atsparumas aplinkos veiksniams ne Zemesnis kaip 1P34.

46. Minimalus reikalavimai 230 V AC rozetéms

Bendri

1. 230 V AC rozetés su dangteliu yra skirtos Paciento skyriaus medicininei jrangai,
clektriniam &ildytuvui paciento skyriuje. Rozeciy vietos Automobilio jrengimo metu
tikslinamos ir derinamos su Perkanciaja organizacija.

2. Penkios 230 V AC rozetés turi buiti jrengtos taip, kad prie kiekvienos i$ jy biity galima
prijungti ne maziau kaip 1 000 W galios elektros prietaisus.

3. Prie visy penkiy 230 V AC rozeciy vienu metu prijungiamy elektros prietaisy galia
ne maziau kaip 1 000 W,

4. Seitoji rozeté skirta elektriniam ildytuvui paciento skyriuje turi biti jrengta taip,
kad prie jos biity galima prijungti ne maziau kaip 2 000 W galios elektring Sildytuva.

5. Kiekis — ne maziau kaip 6 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Rozeté turi biiti 230 V AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;.

47. Minimaluas reikalavimai Automobilio Paciento skyriaus LED lempoms
Bendri

1. I Paciento skyriaus lubas per visg ilgj turi biiti integruotos LED apgvietimo lempos.
2. Kiekis — ne maziau kaip 8 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED lempos sukuriamas ap$vietimas ne mazesnis kaip 1000 Im.

2. LED lempos spalviné temperatiira ne daugiau kaip 4300 K.

3. LED lempos atsparumas aplinkos veiksniams ne zemesnis kaip IP54.

48. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus taskiniams LED Zibintams
Bendri

1. T Paciento skyriaus lubas vir§ nestuvy galviigalio turi biti integruoti LED zibintai.
2. Kiekis — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

49. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus M1 klasés (A tipo) sédynei
Bendri

1. M1 klasés sédyné jrengiama nestuvy priekyje.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) Integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
reguliuojamo kampo nugaros atrama.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)



1. M1 klasés sédyné turi fias funkeijas: ¢) pasisukanti 180° kampu; d) perstumiama ne
maziau 250 mm isilgai medicininio skyriaus patogesniam personalo darbui su pacientu.

50. Minimaluas reikalavimai Paciento skyriaus M1 klasés (B tipo) sédynéms
Bendri

1. M1 klasés sédyné jrengiama Paciento skyriuje desinéje puséje Salia nestuvy.
2. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
sulankstoma; d) regulivojamo kampo nugaros atrama.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: ¢) pasisukanti 180 laipsniy kampu; e)
perstumiama ne maziau 500 mm i8ilgai medicininio skyriaus, kad personalas galéty dirbti prie
vir§utinés ir apatinés paciento kiino dalies.

51. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus A tipo spinteléms

Bendri

1. Spintelés jrengiamos Automobilio Paciento skyriuje ant kairés pusés sienos
vir§utinés dalies prie luby (spintelé néra standartinis gaminys, tiekéjas ja turés pagaminti).

2. Spintelé turi permatomas dureles.

3. Spinteléje jrengimas LED apsvietimas.

4. Spinteléje jrengimas ,,pusch to close® tipo uzrakinimas.

5. Spinteléje rankenélé jrengiama taip, kad ji nebtity iSsikususi uz spintelés ribos.

6. Spintelés plotis ne mazesnis kaip 350 mm.

7. Spintelés gylis apatinéje dalyje ne mazesnis kaip 150 mm.

8. Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm.

9. Po spintelémis jrengti stal¢iai kuriy vidinis aukstis ne maziau kaip 80 mm.

10. Kiekis — ne maziau kaip 5 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

52. Minimalus reikalavimai Automobilio Paciento skyriaus B tipo spinteléms
Bendri
1. Spintelés jrengiamos Paciento skyriuje ant desinés pusés sienos virSutinés dalies prie
luby (spintelé néra standartinis gaminys, tiekéjas ja turés pagaminti).
2. Spintelé turi permatomas dureles.
. Spinteléje jrengimas LED apsvietimas.
. Spinteléje jrengimas ,,pusch to close™ tipo uzrakinimas.
. Spinteléje rankenélé jrengiama taip, kad ji nebiity 18sikususi uz spintelés ribos.
. Spintelés plotis ne mazesnis kaip 350 mm.
. Spintelés gylis apatingje dalyje ne mazesnis kaip 150 mm.
. Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm.
. Kiekis — ne maziau kaip 3 vnt.
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Apibuadinti tiksliais duomenimis



33. Minimalias reikalavimai Paciento skyriaus Spintelei prie pertvaros tarp
Paciento skyriaus ir Vairuotojo skyriaus

Bendri

1. Spintelé turi biiti su darbastaliu, o ant darbastalio bortelis.

2. Apacioje — skyrius medicininiam krepsiui.

3. Ne maziau kaip du stal¢iai 350x250x150, vienas i§ jy rakinamas.

4. Spintelés visi kampai suapvalinti.

5. Vird spintelés turi buti jrengtos 2 atlenkiamos lentynélés: a) spausdintuvui, b)
mobiliajam Saldytuvui.

6. Turi buti galimybé keisti atlenkiamy lentynéliy su fiksavimo dirzais pozicijas
reguliuojant jy fiksavimo aukst;.

7. Mobiliojo faldytuvo vietoje turi buti jrengta 12 V DC jtampos jungtis.

8. Spausdintuvo vietoje turi biti jrengta 230 V AC jtampos rozeté.

9. 230 V AC rozeté turi buti jrengta taip, kad prie jos biity galima prijungti 2 000 W
galios elektros prietaisus.

10. Kiekis — 1 kompl.

11. Vir§ spintelés nifa su durelémis trijy dydziy vienkartiniy pirStiniy dézutéms, ranky
dezinfekavimo skyséiui.

Apibudinti tiksliais duomenimis

54. Minimalas reikalavimai Vakuuminio ¢iuzinio Spintelei

Bendri

1. Spintelé turi buti kairéje sienoje Paciento skyriuje, uzdaroma pakeliamu j virsy
iStisiniu danggiu.

2. Spintelés vidiniai iSmatavimai ne mazesni kaip 1500x700x250 mm.

3. Spintelés visi kampai suapvalinti.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

55. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Medicininés jrangos ir priemoniu
tvirtinimo sistemai

Bendri

1. Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo sistema jrengiama ant Paciento skyriaus
kairés sienos. Sia sistema sudaro profiliai ir moduliai medicininei jrangai tvirtinti.

2. Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo sistemos pagalba turi biiti tvirtinami $ie
objektai:

a) Gleiviy (skysciy) siurbéjas (elektrinis) — 1 vnt.

b) Nediojamoji gaivinimo sistema — 1 vnt.

¢) Transportinis defibriliatorius-monitorius — 1 vnt.

d) Svirkstinis infuzijos siurblys — 2 vnt.

e) DPV aparatas — 1 vnt.

Medicininés jrangos ir priemoniy parametrus Perkanc¢ioji organizacija tiekéjui pateiks
uzsakiusi konkretaus automobilio tiekima.

3. Kiekis — 1 kompl.

Apibuadinti tiksliais duomenimis



56. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus Pasilailkkymo turéklui

Bendri

1. Automobilio Paciento skyriuje turi biiti jrengti pasilaikymo turéklai i8ilgai luby, prie
galiniy dury ir prie deSinés pusés dury. Turéklas turi biiti jrengtas taip, kad tarpas tarp turéklo
ir pavir§iaus prie kurio jis yra tvirtinamas biity ne mazesnis kaip 6 cm.

2. Kiekis — 4 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

57. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Lasinés sistemos laikikliams
Bendri

1. Automobilio Paciento skyriaus lubose turi biiti jrengti laginés sistemos laikikliai.
2. Kiekis — ne maziau kaip 3 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

58. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Stacionariam integruotam
infuziniu skys¢iu Sildytuvui

Bendri

1. Paciento skyriuje turi buti jrengtas Stacionarus integruotas infuziniy skyséiy
sildytuvas.

2. Stacionarus integruotas infuziniy skysciy Sildytuvas turi biiti suprogramuotas taip,
kad palaikyty 37 °C infuzuojamo skysc¢io temperatiira.

3. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Stacionarus integruotas infuziniy skyséiy Sildytuvas turi biiti ne mazesnio kaip 3 litry
tiirio.

2. Stacionarus integruotas infuziniy skysciy Sildytuvas turi temperatiiros indikacija
valdymo monitoriuje.

59. Minimalus reikalavimai Centrinei deguonies sistemai

Bendri

1. Transporto priemonéje turi biiti jrengta Centriné deguonies sistema, kuriag sudaro a)
centriné deguonies instaliacija su dviem greito pajungimo deguonies lizdais, b) medicininio
deguonies srauto matuoklis su greitgja jungtimi su automobilio deguonies lizdu, ¢) medicininio
deguonies srauto matuoklio drékintuvu.

2. Medicininio deguonies srauto matuoklis turi uztikrinti nenutrikstama deguonies
tickimg regulinojant deguonies srauta.

3. Kiekis:

3.1. Centriné deguonies instaliacija su dviem greito pajungimo deguonies lizdais — 1
kompl.

3.2. Medicininio deguonies srauto matuoklis — 2 vnt.

3.3. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)



1. Medicininio deguonies srauto matuoklio jéjimo deguonies slégis ne siauresnis kaip
nuo 2.8 bar iki 8,0 bar.

2. Medicininio deguonies srauto matuoklis deguonies srautg regulivoja: 0-1-2-3-4-5-
6-7-9-12-15-25 litrai per minute.

3. Medicininio deguonies srauto matuoklio priekingje dalyje ir Soninéje dalyje
indikatoriai rodo nustatytg srautg.

4. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvo talpa ne mazesné kaip 200 ml.

5. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas autoklavuojamas ne mazesnéje
kaip 130 °C temperatiiroje.

6. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas ne aukstesnis kaip 200 mm.

60. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Nestuvu platformai (A tipo)

Bendri

1. Nestuvy platforma turi biiti suderinta su nestuvy pakrovimo auksciu, kad biity
uztikrintas sklandus nestuwy jstimimas ir i§traukimas 1§ Transporto priemonés.

2. Nestuvy platformos atlenkiama rampa neStuvams pakrauti turi biti suderinta su
nestuvy pakrovimo auksciu.

3. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Nestuvy platformos virSus pagamintas 1§ neriidijancio plieno.

2. Nestuvy platformos keliamoji galia ne maziau kaip 250 kg,

3. Nestuvy platformos Soninis poslinkis turi biiti ne mazesnis 300 mm.

4. Nestuvy platforma turi automating Soninio poslinkio fiksavima bet kurioje tarpinéje
pozicijoje.

5. Nestuvy platformos aukstis ne mazesnis kaip 50 mm ir ne didesnis kaip 350 mm.

6. Nestuvy platformos plotis ne mazesnis kaip 550 mm ir ne didesnis kaip 650 mm.

7. Nestuvy platformos ilgis ne mazesnis kaip 1950 mm ir ne didesnis kaip 2100 mm.

8. Nestuvy platformos svoris ne didesnis kaip 100 kg.

61. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Pagrindiniams nestuvams (A tipo)

Bendri

1. Pagrindiniy nes$tuvy tipas — monoblokiniai nestuvai.

2. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo aukstis privalo baiti suderintas su nestuvy platformos
auksciu, kad buty uztikrintas sklandus nestuvy jstimimas ir istraukimas 1§ automobilio.

3. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su nestuvy tvirtinimo sistema.

4. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Pagrindiniai neStuvai turi turéti nugaros atramos posvyrio kampo reguliavimo
galimybe ne maziau kaip 75 laipsniy kampu.

2. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne maziau kaip Sias reguliavimo pozicijas: pakelty
kojy, sulenkty per kelius kojy padétis.

3. Pagrindiniai ne§tuvai turi turéti automatifkai isilankstancia (iStraukiant 18
automobilio arba keliant nereikalauja papildomy veiksmy) nestuvy vaziuokle.

4. Pagrindiniai nestuvai turi buti pritaikyti reanimavimui ir turintys tvirta pagrinda ir
(ar) plokste per visg nestuvy ilgj, jrengta po Ciuziniu.

5. Pagrindiniai nestuvai turi turéti 4 ratukus besisukancius 360 laipsniy kampu aplink
vertikalig a§j.

6. Pagrindiniy nestuvy ratuky skersmuo ne mazesnis kaip 18 cm.



7. Pagrindiniy nestuvy ne maziau kaip 2 ratukai turi biiti su stabdziais.

8. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su anatomisku ¢uziniu, leidzianéiu nustatyti
visas trangportavimo pozicijas. Prie ¢iuzinio ar nestuvy rémo tvirtinama specialiai isformuota
pagalvé su Soninémis atramomis.

9. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su 1§ abiejy pusiy nulenkiamais Soniniais
porankiais.

10. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su nulenkiamu infuziniy tirpaly laikiklis.

11. Pagrindiniai nestuvai turi turéti nepriklausomai susilenkianc¢ias pricking ir galing
asis.

12. Pagrindiniai nesStuvai turi turéti apsauga nuo nekontroliuojamo susilankstymo
transportavimo metu.

13. Pagrindiniy nestuvy svoris ne daugiau 45 kg.

14. Pagrindiniy nestuvy leistina apkrova ne maziau 250 kg.

15. Pagrindiniy nestuvy konstrukcija turi biiti apsaugota nuo korozijos.

16. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne maziau kaip septynis aukscio reguliavimo lygius.

17. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo aukstis turi biti ne mazesnis kaip 55 cm.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Pagrindiniai nestuvai turi biiti sertifikuoti pagal LST EN 1789 standarto arba EN
1789 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

2. Pagrindiniai neStuvai turi buti sertifikuoti pagal LST EN 1865 standarto arba EN
1865 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

IV SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

1. Tiekéjas privalés Lietuvos Respublikoje uzregistruoti Transporto priemong
Perkanciosios organizacijos vardu, praeiti atlikti valstybing techning apziiirg ir apdrausti
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu vieno ménesio
laikotarpiui, § termina skaiciuojant nuo Automobilio priémimo-perdavimo momento.

2. Perkanc¢ioji organizacija Transporto priemong gali jsigyti savo 1ésomis, lizingo biidu,
paskolos léSomis. Jeigu jsigijime dalyvauja trecioji Salis, 1§ dalies ar pilnai finansuojanti
j1sigijima, tiekéjas turi bendradarbiauti, teikti informacijg, duomenis ir (ar) dokumentus
Perkanciosios organizacijos nurodytai tre¢iajai Saliai.

V SKYRIUS
TECHNINIS APTARNAVIMAS

1. Jeigu Bazinio automobilio gamintojas ir (ar) Transporto priemonés perdirbéjas turi
techninio aptarnavimo centrg Lietuvos Respublikos teritorijoje, tai gedimo atveju Transporto
priemong ] techninio aptarnavimo centra pristato Perkanc¢ioji organizacija savo saskaita. Jeigu
Bazinio Automobilio gamintojas ir (ar) Transporto priemonés perdirbéjas neturi techninio
aptarnavimo centro Lictuvos Respublikos teritorijoje, tai gedimo atveju Automobilj j techninio
aptarnavimo centrg pristato Tiekéjas.

2. Jeigu jrangos, tiekiamos kartu su Transporto priemone, techninio aptarnavimo
centras yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, tai jrangos tiekiamos kartu su Transporto
priemone gedimo atveju Transporto priemong arba jrangg, tiekiama kartu su Transporto
priemone, (jeigu jranga galima i§montuoti i§ Transporto priemonés) | techninio aptarnavimo
centrg pristato Perkancioji organizacija savo sgskaitg. Jeigu jrangos, tickiamos kartu su



Transporto priemone, techninio aptarnavimo centro néra Lictuvos Respublikos teritorijoje, tai
gedimo atveju Transporto priemong arba jranga, tickiama kartu su Transporto priemone, (jeigu
jrangg galima idmontuoti i§ automobilio) j techninio aptarnavimo centra pristato Tiekéjas.

VI SKYRIUS
GARANTIJA

1. Baziniam automobiliui yra taikoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija,
skai¢iuvojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma
tik tokiu atveju, jei Transporto priemonés rida per nurodytg laikotarpj nevirsija 100 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra taikoma ne
trumpesné kaip 2 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tiekéjas nurodé savo pasitlyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui taikoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija
nuo i8blukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taikoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

5. Naturalus automobilio daliy susidévéjimas néra garantijos dalykas. Garantinio
termino metu, automobiliams su didele rida, gali prireikti remonto darby, kuriy priezastimi néra
medziagy ar gamyklos atlikty darby defektai. Tokie defektai remiasi eksploatacijos saglygojamu
susidévéjimu ir garantija jiems néra taikoma. Natiiralus susidévéjimas apima tokias dalis kaip:
kaitrinés lemputés, dantyti dirzai, kietyjy daleliy filtrai (DPF), papildomy variklio agregaty
dirzai, stabdziy trinkelés, stabdziy diskai, filtrai, padangos, sankabos diskai, amortizatoriai ir
stikly wvalytuvy Sluotelés. Natiiraliam eksploataciniam susidévéjimui taip pat priskiriami
automobilio poky¢iai, atsirad¢ naudojant automobilj, kuriems pasalinti yra reikalingi
reguliavimo darbai: dury ir dangCiy priderinimas/sureguliavimas, kad bty pasalintas
nusédimas ir jo jtakoti pasaliniai garsai, vé&jo triukSmai ar nesandarumai, adiy geometrijos
reguliavimas arba raty balansavimas, degaly sgnaudy matavimas ir variklio nustatymo
korekcija. Salono apdailos detaliy, sédyniy medziagy atspalvio pokyc¢iai, atsirade dél i$oriniy
temperatiiriniy, cheminiy ar mechaniniy poveikiy, priskiriami natiraliam susidéveéjimui.

VII SKYRIUS )
DOKUMENTACIJA PATEIKIAMA KARTU SU PREKEMIS

Kartu su prekémis tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia prekés priezitiros ir
naudojimosi instrukcijas lietuviy kalba patvarioje laikmenoje?.

VIII SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

Jeigu pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra
laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

3 Sgvoka ,,patvari laikmena™ apibrézta Lietuvos Respublikos vartotoju teisiy gynimo jstatymo 2 straipsnio 9
punkte.



Jeigu pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (toliau $ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina,
kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasiilyma numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai
Jis apie tai turi papildomai pazyméti pasiiilyme ir kartu su pasitlymu pateikti lygiavertiSkuma
jrodan¢ius dokumentus.

IX SKYRIUS )
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PAGAMINTOMS PREKEMS

Prekés turi biiti naujos, turi biiti originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
neeksponuotos, mechaniskai nepazeistos ir su visais joms priklausanciais priedais
(instrukcijomis, laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi biiti paZenklintos teisés akty nustatyta
tvarka.

X SKYRIUS
BAUDA

1. Jeigu tiekéjas nejvykdo jsipareigojimo pristatyti uzsakytg Transporto priemong
tickéjo pasiiilymu nurodytu terminu, tickéjui yra taikoma a) 5 000 Eur bauda uz termino
praleidima ir b) 200 Eur bauda uz kiekvieng pavéluota dieng iki transporto priemonés
pristatymo dienos.

2. Jeigu tiekéjas garantiniu laikotarpiu nesilaiko garantijos salygy, tuomet tiekéjui yra
tatkoma 5 000 Eur bauda uz kiekviena nustatytg atvejj.
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